ابو رار ایی و اطاط اررکبای 


(ت 4۷/04۲( (ت ۱۸/0۸۱1( 


1g TZ 


z=:‏ یم ومین 

Fats) 

ّ ٭ ١ e A4‏ 
چÈ‏ ا میلو مولينا و ايدو وسل سلا 
سسس 

جهھ 


اھ د ۰ 


زو ر ر در نورد 


N 
e و0 29 دک‎ 


6% 

1 

ا 
اوگ رار ایی و اہ اطاط اررکہیای 


(ت 4۷/04۲( (ت ۱۸7/0۸۱( 


کن باحصاو رور 


نمدم وق لإ 
ميلو مولا و مادو وسل سا 


0 


۹۹٩۰ ملچ‎ 


عتورات الكتاب 


1 كتاب اقتباس الأنوار لأبي عمد الرشاطي SSAA‏ 
ذكر الأساب الى البلاد والمواضع الأندلسية المبتدئة برف الألف في 
كتاب القبس لابلبيسي التي لا توجد في النسخ الخطوطة الواردة إلينا من 
كتاب اقتباس الأنوار للرشاطي E OEE‏ 
السفر الأول OSE SS LSS‏ 
السفر الثالث O O O‏ 
الف الان Ne SEE NEA Ae‏ 


2) كتاب اختصار اقتباس الأنوار لأبي محمد ابن الخراط a‏ 
ذكر الأنساب الى البلاد والمواضع الأندلسية المبتدئة بجرف الألف في 
كتاب صلة السمط لابن الشبّاط التي لا توجد في النسخة الخطوطة 


الواردة إلينا من كتاب الحتصار اقتباس لابن الخراط E‏ 
السفر الأول SSA eee‏ 
السفر الثاني ANE A‏ 
3( مصادر التحقيق ELT SEER SE RAS aaa EAR‏ 
4 الفهارس A RES CS e‏ 
فهرس أسماء الأعلام والأمم والقبائل ES‏ 
فهرس أسماء البلدان والأما كن والأنہار EN‏ 
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كتاب اقتباس الأنوار 
أ اعد شاط 


و ا 
i‏ للف ي 
1 البلیسي التي لا تي 
ل 0 
ر طة e‏ 
ت 1 
الأنوار للرة 
٤‏ ب افت 
کتاد 


الأنساب الى البلاد والمواضع الأندلسية 


۱ 
الأشوني ( القبس / ٠۲‏ ) 


أشونة من كورة ,استجة بالأندلس ما سكتان بن مروان بن حبيب بن واقف بن 
يعيش بن عبد الرحمن بن مروان بن سكتان المصمودي مع محمد بن عمر بن لبابة 
وعبيد الله بن بمحيى وكان فاضلا عالما باللغة حافظا للفرائض متواضعا ومولده سنة تمان 
وسبعبن ومائئین وتو سنة ست وازن وثلانمائة ذکره ابن الفرضي - رحمه الله , 


' ذکره ابن الفرضي › تاریخ › رقم 588 
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۲ 
الأفليشي ( القبس / ۹ب ٠٠أ‏ ) 


أقليش مدينة ها حصن بثغر الأندلس المجوض منا عبد الرحمن بن خلف بن سدمون 
التجيبي ' > روي عن أبي عنان سعيد بن سالم الجريطي وأبي ميمونة دارس بن إماعيل 
ومع بمكة | من أبي بكر الآجري فصر أبا اسحاق محمد بن القاسم بن شعبان کتابه [60] 
الزاهي قال ابن الفرضي كتب إل أنه ولد يوم السبت للنصف من شهر ربيح الأول سنة 
ثلا نماثة , 


' ذكره ابن الفرضي › تاريخ » رقم 811 ؛ الضي › بخية » رقم 1011 
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الإلبيري (القبس / ٦٤‏ ب ) 


النرة کور :بالاندلس جليلة القدر عظيمة الخطر كثيرة الأنهار» ما أبو إسحاق 
ابراه بن خالد ۱ < سمع > * عن حیى بن يحيى وسعيد بن حشان ورحل 
فسمع < من > سحنون توڻي سنة نما وستين ومائتين ذکره ابن الفرضي . 


1 ذكره ابن الفرضي › تاریخ » رقم 7 ؛ الضي »› بخية » رقم 499 ؛ الحميدي » جذوة » 
رقم 273 


٠‏ م ترد هذه الكلمة في الأصل و نقلناها عن ابن الفرضي 
3 م ترد هذه الكلمة في الأصل ولكنما في ابن الفرضي 
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٤ 
) أ‎ ۷٠ / الأندي ( القبس‎ 


أندة من كورة بلنسية مها محمد بن باشة بن أحمد الزهري المقرىْ " روى عن خلف 
ابن إبراهيم وألي بكر الصائ ومولده سنة ست وأربعين وأربعائة وتوفي في رمضان سنة 
حمس عشرة وحمسمائة وأبو الوليد يوسف بن عبد العزيز بن يوسف اللخمي يعرف بابن 
الدباغ * وهو الكرحي يوم ويخطب بجامع مرسية قلت زاد الذهبي في نسبه بعد يوسف 
ابن عبد العزیز وقال مم أا علي الصدفي ومات سنة اربع وار اا رج 
الله - واستدرك ابن كثير هذه الترجمة على السمعاني وقال أندة مدينة بالأندلس ما أبو 
عمرو يوسف بن عبد الله بن خررون القضاعي ذكره أبو الوليد بن الفرضي روى عن أي 
عمر بن عبد البر لوطا وروی عن غيره | 


ذکره الضبي › بغية » رقم 70 


ذكره الضبي ٠‏ بغية » رقم 1445 ؛ ابن بشكوال » صلة رقم 1510 ؛ ياقوت » معجم » 
ص 264 
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۵ 


الأندلسي ( القبس ۷٤/‏ أ ) 


الأندلس في حر الإقلي الرابع من المغرب وهي بقعة كرعة طيبة النربة كثبرة لياه 
غزيرة الأنبار قليلة الموام ذوات السموم معتدلة المواء غير منقطعة وها المدن الكثيرة 
العظيمة والمعاقل الحصينة وبا معادن الذهب والفضة والنحاس والحديد والرصاص 
والزئيق والزنجفور واللازورد والشب والتوتيا والزاج والطفل وبوجد فيا الكهرباء والهى وي 
برها البسد والعنبر ويقال إل موسى بن نصير لما فتحها وجد بها من الجواهر واليواقيت ٠‏ 
يعي وصفه و وجد فما المرآة العجيبة التي ينظر فيا إلى الأقالي السبعة وهي صائرة من 
إحلاط أبيه سلهان - عليه السلام ¬ وما كان مقر الخلفاء وألّف فيا تواليف كثيرة ي 
أصناف العلوم لعناية أهلها بذلك وهّتيم فيه وحرصهم عليه . " 

ينسب إليها جاعة من أهل العلي وكل فن منم أبو محمد بن قاسم بن ٠...١‏ 


١‏ يوجد هذا النص ني المقري » فح » ج . | »> ص 128-126 منقول عن الرازي 


ينقطع النص لعدم توفر الورقة التالية 


٦ 


الأوربولي ( القبس / ۹۲ب ) 


أوريولة إحدى مدن تدمير السبعة ومعاقل الأندلس › كثيرة الخيرات عظيمة 
الغلات وهي أل أرض مسن جلدي ترابها وها قبور آبائي وأجدادي - رحمهم الله . 

وأدركت با ' من العلاء الفقيه الفاضل القاضي أا القاسم خلف بن سلهان بن 
محمد * ولي قضاء شاطبة ثم دانية ثم استعفى و رجع إلى بلده وكان لا جخرج إلا الى 
الجمعة أو إلى شيء ركان ورعا وزاهدا صائم الدهر حسن الأحلاق جميل العشرة كرم 
الصحبة بارا باخوائه واصلا لفراشه صحب أبا الوليد سلهان بن خلف الباجي وأحذ عنه 
صحيح البخاري وان داريا بالاحكام إماما في التوثيق وله كتاب المهيد وله شعر حسن 
وتوي باوريولة يوم الاربعاء لليلتين حلتا من ذي القعدة سلة حمس وخحمسمائة وابنه 


١‏ هذه معلوماث خاصة بترجمة الرشاطي للفسه 


ذكره الضي › بغية › رقم 707 ؛ ابن بشكوال » رقم 395 ؛ السمعالي » الانساب » 
ص 387-386 . 
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الحافظ أبو بكر حمدة “مع من أبيه ومعه ومن الحافظ أبي علي الصدفي وذلك على كتاب 
أي عمر قدر نصفه وله تنبيه على أوهامه وتوفي ببلده ليلة الثلاثاء مستهل ذي الحجة سنة 
سبع عشرة وخمسمائة وصلّى عليه قاضي القضاة بالشرق أبو محمد بن أبي عرجون وصل 
قاصدا لذلك مرسية . 

< قال الرشاطي - رحمه الله - وضبطها بفتح الهمزة وكسر الراء وني مختصر 
ياقوت بض الممرة [ ........] مصلى بلسانہم مرس[ ..... ]ية > ° . 


3 ذكره الضبي » بغية » رقم 107 ؛ ابن بشکوال » صلة » رقم 1271 ؛ ان خير » فهرم ۽ 
ص 216 


* بياضات في الاصل 
١‏ زيادة با مامش 
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السفر الاو 


من 
كناب اقتباس الانوار لاي محمد الرشاطي 


۱ 
الباجي ( س ۱ ۱ب - ۱۹( 


باجة في إفريقة وباجة في الأندلس . رأيت في بعض التواريخ أن تفسير باجة في لخة 
العجم السلم. فباجة إفريقية بيا وبين مدينة القيروان ثلاث مراحل . قال اليعقولي : 
ومدينة باجة مدينة [كبيرة عليما سور ' حجارة قديم وما قوم من جند بني هاشم القدم 
وقوم من العجم وبلي مديئة باجة قوم من البربر يقال همم وزداجة [ ... ]كورة [ ... ] 
( ... في باجة الأندلس : وقال الرازي في باجة الأندلس غرب من قرطبة وهي من أقدم 
مدائن الأندلس وابتنيت في أيام بولس المعروف بجاسر أول القياصرة وهو الذي ابنداً 
بتذریع الأرض وتكسبرها وأرض باجة أرض زرع وضع [ ... ]* فن باجة الأندلس 


349 اعتمدنا في قراءة هذا المقطع على اليعقولي » كتاب البلدان »> ص‎ ١ 


٠‏ بياض في الاصل يحمل على كات مختلفة 


د إن حالة الخطوط السيئة بجعل قراءة الاسطر العليا و السفلى للصفحات مهمة عسيرة في 
مرات عديدة 


* فرغ م بمکتا مل 
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جاعة من العلاء مهم الفقيه القاضي أبو الوليد سلمان بن خلف بن سعد بن أيوب 
الباجي 3 شارح اموطاً فقيه أديب متكلم على مذاهب الأشعرية شاعر ولد صبيحة يوم 
اللثاء في النصف من ذي القعدة سنة ثلاث وأربعائة ورحل سنة ست وعشرين أو نحوها 
فأقام مع ابي ذر بالحجاز ثلاثة أعوام ولتي ببخداد جلة من الفقهاء كاي الطيب طاهر 
بن عبد الله الطبري رثيس الشافعية وابي لإسحاق ابراهي بن علي الشيرازي والقاضي الي 
عبد الله الحسن بن علي الصيمري امام الحنفية فأقام ) باموصل عاما كاملا مع القاضي 
الي جعفر السمناني ‏ يدرس عليه الاصول وكان مقامه ) بالمشرق مو ثلالة عشرعاما , 
وألف كتبا كثيرة في الاصول وي 1 ... ] اذ ابو بكر احمد بن علي بن ثابت الخطيب 
قال : انشدني ابو الوليد < سلهان بن خلف الباجي لنفسه) : 

اذا نت اعلم علا يقينا بان جميع حياني كساعة 

فلم أكون ضنينا بها وانفقها في صلاح وطاعة 

قال ابو محمد : آدرکته وکان صديقا لاي رحمه الله ول امع منه شي[ ... ] ( لصغر 
سني ولقلة ) العناية بي في ذلك الوقت . حدثني عنه [ .... ] منهم الفقيه [ .... ] "أبو 
علي الصدفي والقاضي ابو القاسم حلف بن سلهان بن فتحون وغيرهم . توفي - رحمه الله 
تعالى - ليلة الخميس بين العشائين لسبع عشرة ليلة خلت من رجب سنة اربع وسبعين 
واربع‌ائة بالمرية وقبره في الرباط ما على حاشية البحر. 


أنظر ترجمته ايضا في الضبي » بغية » رقم 777 ؛ ابن ٻشکوال » صلة » رقم 454 ؛ ابن 
سعيد » المغرب » ص 405-404 ؛ النباهي » المرقبة » ص 95 ؛ القاضي عياض » ترتيب » ج 4 ؛ 
ص 802 ؛ اپن پسام » رة » ج 2 ص 216-215 ؛ ابن فرحون › الديباج »› ج 1» رقم 7 ؛ 
ياقوت » معجم » ج 11 » ص 246 ؛ ابن خلکان » وفیات » ج 2 » ص 408 ؛ ابن دحية › 
المطرب »› ص 215-212 ؛ السمعالي » الانساب › ج 2 ص 14و15 ؛ نقح ج 2» ص 69-67 , 


6 اعتمدنا في قراءة هذه العبارة الطويلة على ابن الخراط و مارجميه 
° فراغات في الاصل لم مكنا ملؤها 
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[116] 


ويقال إن من باجة القيروان ابو محمد عبد الله بن محمد بن علي بن شريعة بن 
رفاعة بن صخر بن احمد بن محمد القاضي بن “ماعة اللخمي الباجي . يقال أصله من 
باجة القيروان ‏ ويقال من اهل ) اشبيلية وهو فقيه محدّث مكر جايل “مع من ابن لبابة 
وحمد بن قاسم واحمد بن خالد وعبد ) الله بن يونس المرادي صاحب بتي بن مخلد 
ومحمد بن عبد املك بن امن والحسن عبد الله الزبيدي صاحب ابي محمد عبد الله أبن 
علي بن ال جارود واي سعید عان بن جریر صاحب عمد بن سحنون ونظرا مم . روی 
عنه انه أحمد وأحمد بن عمربن عبد الله بن عصفور وحلف بن سعيد بن أحمد المعروف 
بان التفوخ الفقيه وأبو عثان سعيد بن نصرواماعيل بن إسحاق ‏ وأحمد بن محمد بن 
الحزار الاشييلي الزاهد ) ومحمد بن حسن الزبيدي وعبد الله بن إبراهي الأصيلي وغيرهم 
من نظرائہم و + ممن دونہم ) , كان مولده ليلة سبع وعشرين من رمضان سنة احدی 
وتسعين ومائتين وتوفي يوم الاربعاء سبعة وعشرين من رمضان سنة تمان وسبعين وثلا مائة 
(ودفن يوم ) * الخميس بعد صلاة العصر وصلى عليه ابنه أو عمر الفقبه . 


اعدا صياغة العبارات اعادا على مترجميه 
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۲ 
اتی (س ۱۱۹/۱ ب) 


بثة قرية من قرى بلنسية . ينسب إليما أبو جعفر أحمد بن عبد الولي [ ... ] " بن 
أحمد البتي * . أديب شاعربليغ مطبوع كثير التصرف مليح التظرف ( فا أنشدته له : ) 

غصہت الثريا في البعاد مكانها واودعت في عيني صادق نوا ) 

وني كل حال م تزال بمحخيلة فكيف أعرت ( الشمس ) حلة ضونما 

( أحرقه القنبيطور لعنه الله )في حين تغلبه على بلنسية - حرسها الله وذلك في سنة 
( مان ونمائين وأربعائة )3 . 


' بياض ني الاصل يوؤثر عل كلمة 

2 ذکر ترجمته ايضا في الضبي > بعية » رقم 442 ۽ ابن الابار» تكلة » رقم 56 » وي 
رقم 2191 بقال : بالبتي نسبة الى قرية بشرقها ( بلسسية ) ؛ ابن عبد الملك » الذيل » ج 1» 
رقم 353 ؛السيوطي › بغية » رقم 629 يذكر البنيني ؛ الصفدي » الوافي » ج 5 » 78 


3 اعدنا صياغة هذه العبارة اعادا على مترجميه 
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۳ 
( البجاني )( س ۱۲۰/۱ ب) 


بجانة من كورة إلبيرة في الاندلس ويذكر أن مدينة بجانة كانت ( قريتين يقال 
لإحداهما بجائة والاخرى مورة كانتا ) ' من عمل أرش العن ومعنى أرش العن نحلم 
وعطيتهم ‏ والمن الذي ينسب إلبهم ) هذا الإقليم غسان ورعين واتحخذ ببجائة الدور 
ولمنازل في سنة ( إحدى وسبعين ومائتين وحينئذ ابتنيت الحصون ) ۶ حوها وعمرت من 
حينئذ أحسن عارة 3 حتى كانت فتنة البربر فانتقل ) 3 أهل بجانة عنما إلى المرية سنة 
اثتتين وأرب‌اثئة وبين بجانة والمرية حمسة أميال وسنذكر المرية في حرف المي إن شاء الله 
تعالى , 
ينسب إلى بجانة جاعة من العلاء منم أبو سلمة فضل بن سلمة بن حرير بن ملحل 
الجهني من موالمم البجاني * . مع ببجانة وإلبيرة ورحل فسمع بالقيروان من يوسف 


' بياض ني الاصل > اعتمدنا في قراءة هذه العبارة على ابن الخراط 
2 اعدنا صياغة هذه العبارة اعت ادا على ابن الخراط 
د اعتادا على ابن الخراط 


* ترجمته ايضا في ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1042 ؛ الضبي »› بخية »> رقم 1285 ؛ 
الحميدي » جذوة »> رقم 757 . 
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ابن محیی الغامي حل عنه واضحة ابن حبيب وله كتاب في الحتصار الواضحة وتنبيهات 
في الفقه . وقد اتفتق الحذاق ‏ على أن هذا الاحتصار من أحسن الكتب وأجودها في 
الفقه . قال أبو الوليد , بن الفرضي : أحبرني عبد الله بن محمد الثغري قال : أحبرنا تمم 
ابن محمد الفيمي عن أبيه قال ) : شهدت أبا سلمة فضل بن سلمة البجاني وقد حرج 
من عند المغامي فسمعت الغامي يقول ( وقد ولي ابو سلمة ) : الزجو و الشاب 
قال ابن حارث : قال لي سلمة بن الفضل : كانت ١‏ لأبي الى المشرق ) رحلتان أقام 
فيا عشرة أعوام ولتي جاعة من أصحاب سحنون و وكان حافظا للفقه < على ) مذهب 
مالك بعيد الصوت فيه , كان برحل إليه للسماع منه والتفقه عنده . حدّث عنه ( من 
أهل ) قرطبة احمد بن سعيد وغيره في جاعة من أهل إلبيرة وبجانة وتدمير . قال لي محمد 
ابن أحمد الإلبيري و [ .... ] ° قد مع من فضل بن سلمة 
توي سلة تسع وعشرة وثلانمائة وقال ابن حارث ‏ وتوفي فجأة ) 7 . 


ك ولعلّه : الجدان 
٤‏ فراغ م بمکننا ملؤه 
7 اعتمدنا في قراءة هذه الفراغات على مترجميه 
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٤ 
أ)‎ ٠۳١/۱ البریانی رس‎ 
البرياني وفي الأندلس في جهة بلنسية بريائة . يلسب إلا جاعة من التجار‎ ( 
.' ) وغبرهم‎ 


١‏ بياض ني الاصل يعتوي على اسطرعديدة و حالة الحطوط السيئة يجعل قراءة الاسطر العليا 
والسفلى مهمة عسيرة ولكننا اعدنا صياغة هذه البياضات اعتادا على ابن الخراط 
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° 


البزلبانیی (س ۱/ ۱۳۰ب - ۱۳۱ أً) 


بزليانة قرية على ساحل البحر من كورة رية من كور الأندلس . 


ينسب إلا محمد بن أحمد البزلياني أپو عبد الله ١‏ » شاعر ذكره أبو الخطّاب 


: ..........] #عبد الوهاب بن حزم الأندلسي في ذكره من أل من أهل الأندلس 
ا ن لادان وال أبن عك آنلب ند 7 Es‏ 
شاعر أنشدلي له أبو الحسين إبراهي بن خلف المتطبب بالأندلس في مطر أت قبيل 
الغروب 7 n TEE n‏ ]131[ 


' ترجمته في الضبي ٠‏ بغية » رقم 38 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 977 . 
بياض في الاصل 
* بياض في الاصل 
* بياض في الاصل 
١‏ بياض في الاصل 


* بياض ني الاصل يقدر بثلاثة اسطر 
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٦ 
البطليوسي ( س ۱۳۲/۱ أ)‎ 


بطليوس مدينة من مدن كورة ماردة في الأندلس وهي مدينة عظيمة ذات أرض 
كرمة بلد الزرع ) ' والضرع وهي على نهر أنه ومبتنيا ال ليقي عام خروجه عن حصن 
( قلعة الحنش في أبام ) الأمير محمد - رحمه الله - ذكر ذلك الرازي . 

ينسب إلبها جاعة من العلاء منهم ( أبو مروان ) عبد اللك بن فهر بن بطال القيسي 
البطليوسي يعرف ٻابن بي تيار وأو تيار > مع من أیوب بن ) سلہان وسعید بن عنان 
وسعید ہن حمیر وسعد بن معاذ وابن ن الزراد وحمد بن عمر بن لبابة وحمد بن إبراهم 
ابن حيّون وجاعة سواهم ؤكان بصيرا باللغة والإعراب ومطبوعا 1 في قول ) * الشعر. 
كانت وفاة عبد المللك بن فهر + سئة نمان وثلانماثة . ذكره أبو الوليد ابن الفرضي . 


' بياض ثي الاصل » اعتادا على ابن الخراط 


2 ذکره ابن الفرضي › تار يخ » رقم 819 ؛ الضبي › بيه › رقم 1077 الحميدي › جذوة » 
رقم 637 . 

د پیاضا في الاصل › اعتمدنا قراءته على مارجمیه 

“ في ابن الفرضي : « عبد اللك بن فهد» 
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۷ 
البطروبري (س ٠۳۲/۱‏ أ) 


کذا قال أو عمر بن الحاء وقال ينسب الى قرية من قرى تلعة ‏ ابوب في وادي 
شلوقة من لغر الاندلس الشري £ ' . منپا پو محمد عبد الله بن محمد بن قاسم بن حزم 
القلعي الثغري البطروبري 7[ E‏ ] القاضي أبو عبد الله محمد بن أي القاسم أحمد بن 
محمد بن بجیى بن مفرح وقال [ .......] علينا [ ....... ] وسبعين وثلانمائة فکان 
ضيفا للفقيه أبي جعفر أحمد بن [.... ] ما [ ....... ] فسمع بعضها من بعض في 
مسجد الأمير هشام في الرحبة المنسوب الى الباهلي بالربض 1 ed‏ 
مقام أي محمد بقرطبة قال وقد سمعنا منه 1 .........] من هذا الربض على مقربة من 
مسجد هشام وكان عالي الدرجة واسع الرفاية [ ..... ] “ماعا كثيرا وكان شيخا صالطا 
زاهدا عابدا ورعا متبتلا من أهل العبادة والرواية والدراية ذا علم بارع وعمل صالح وورع 


' بياض في الاصل » اعتمدنا في قراءته على ابن الخراط 


2 دکره ابن الفرضي » تاریخ » رقم 153 ؛ الضي › بغية » رقم 886 ؛ الحميدي » جدوة »› 
رقم 536 و غیرهم 


3 انطلاقا من هنا الى تحر اللص يصعب علينا القراءة لتيجة رداءة المحطوط . 
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صادق واجتاد لازم وصدع بالحق لا أل لاثم [ ......... ] الأول من هذه الامّة يقال 
إلّه كان [ ....... ] * < وتوني لان عشرة ليلة حلت من شهر ربيع الآحر سنة ثلاث 
ونمانين ولا نمائة بقلعة أبوب وهو ابن ثلاث وستين سنة > ؟ . 


* بياضات في الاصل 


٠‏ هكذا في ابن الفرضي 
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۸ 
البلدي (س ٠۳١/٠۱‏ أ( 


3 بلدة ) 3 بسكون اللام . 
ينسب إلى بلدة من عمل قبرة بالأندلس منها < جاعة العلاء منم سعيد بن محمد بن 
ی ابید ن عرد لامر اللاي ٠‏ . کان رجلا صا حا متہتلا 4 پلہس الصوف . له 
رحلة الى المشرق فحج ولتي فيما أنس وأدرك أبا بكر محمد بن الحسين الأجري بمة وروی 
عنه ومع منه وكان كثير الجهاد ‏ والرباط في الثغور)[ 2 ] #عنه الشيخ أبو عبد الله 
أحمد بن محمد الخولاني . < توفي في شؤال سنة سنة سبع وتسعين وثلانمائة ومولده عقب 
سنة تمان وعشرين ولا نمائة > + قال أبو حمد والبلدة أيضا می کانوا پسمونا البلدة 
ومنه الحديث أن رسول اله إل قال في خحطبته يوم النحر أي بلد هذا » قلا اله ورسوله 

أعلم فسكت حتى ظننا أنه بغير امه قال أليس البلدة قال قلنا بلى . 


ترجمه في ابن بشكوال » صلة › رقم 470 
2 بياض في الاصل » اعتمدنا في قراءته على ابن الخراط 
د بياض في الاصل يؤر على كلمة اوكلمتين 


* لم ترد هذه العبارة في الاصل و نقلناها عن ابن بشكوال 
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۹ 
البلوطي (س ۱/ ٠٤١-١۱۳١‏ أ) 


ينسب إلى فحص البلوط ١‏ بالأندلس مجهة قرطبة ولجهة بطليوس |كان منه جاعة 134] 
من العلاء منم أبو الحم منذربن سعید بن عبد الله بن عبد الرحمن بن قامم بن عبد 
املك بن عبد الله البلوطي “من فحص اليوط » كان متفننا في ضروب العلوم وكانت له 
رحلة لني فيا جاعة من علاء الفقه واللغة وجلب كناب الإشراف في اختلاف العلاء »> 
رواية عن المؤّف محمد بن المنذروكتاب العين للخليل عن أبي العبًاس بن ولد وعن أي 
جعفر النحاس وكان يتفقه بفقه أبي سلهان داؤد القياسي الإصفهاني ويؤثر مذهبه ويحتج 
لقالته وكان جامعا لكتبه فإذا جلس مجلس الحكم وكان في مدة قضائه يقضي بمذهب 


1 انظر ترجمته ي الخشي » قضاة قرطبة »> ص 120 ؛ ابن الفرضي › تاريخ › رقم 1454 ؛ 
الضبي بغية »> رقم 1357 ؛ المحميدي » جذوة » رقم 811 ؛ الزبيدي » طبقاٽ » ص 320-319 ؛ 
ابن حاقان › مطمح › ص 46-37 ؛ ابن حير » فهرسة »> ص 54 ؛ القفطي › انبا » ج ۰3 
ص 325 ؛ السمعاي » انساب » ج 2 » ص 322 ؛ ياقوت » معجم > ص174-185 ؛ المقري › 
فح »› 374-1 » ج 2 > ص 22-16 + ازهار الرياض › ج 2 › ص ,296,294,282,272 ؟ 
اللباهي › المرقبة » ص75-66 ؛ السيوطي » بغية »> ج 2 » رقم 3 »+ وغيرهم 
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مالك وأصحابه وکان ذا عام بالقرآن حافظا لا قالت العلاء في تفسيره وأحكامه ووجوه ) * 
حلاله و حرامه کثبر التلاوة له حاضر الشاهد بایاته له فيه كتب مفيدة مها كتاب 
الأحكام وكتاب النسخ والمنسوخ إلى ساثر تأليفاته في الفقه والرد على أهل المذاهب . 
وکان ذا علم بالجدل حاذقا شديد العارضة حاضر ام جواب ثابت الحجة وكان أحطب 
آهل زمانه غیر مدافع مع بات جنان وجهارة صوت وحسن ترشل وکان ذا منظر نبیل 
وحلق حمید وتواضم لأهل الطلب وانحطاط إليهم و إقبال عليهم [ وكان أل أسباب 
معرفته ] 3 بالخايفة e‏ الله لما احتفل في الجلوس لدحول رسول ملك الروم 
الأعظم صاحب القسطنطينية عليه بقصر قرطبة » الاحتفال الذي شهد ذكره أحبٌ أن 
يقوم الخطباء والشعراء بين يديه بذكر جلالة مقعده ذلك ووصف ما تيا له من توطید 
الخلافة في دولته ورمي الملوك باماهما إإليه وتقدم ل الأمير الحكم ابنه وې عهده پإعداد 
من يقوم بذلك من الخطباء ويقدمه أمام لشيد الشعراء فأمر الحكم صنيعته الفقيه أبا 
عبد الله محمد بن عبد البر الكشكنياني بالتأهّب لذلك وإعداد حطبة بليغة يقوم بها بين 
بدي الخليفة وكان يعي من القدرة على تأليف الكلام ما ليس في وسم غيره ويسعى 
دهره للصلاة والخطبة [ على المبر] الأعظم فتقعده المقادير عنه فربصه مصطعه ولي 
العهد الحكم بهذا [ ....... ....] التلويه به ( والشهرة كانه ووعده الكشكياي 
الوفاء بسرب [ .........] وحضر فلمًا قام بحاول ذلك بره هول المقام وابّهه الخليفة 
وحضر ولم يمد إلى لفظه بل غشي عليه و سقط على الأرض فقيل لألي کک 
e e‏ فا هذا الوهي 
فحمد الله ونی عليه با هو أهله وصلی على لبه محمد ر ڈ ا 
وصل إلاقطى E‏ 


* ان الحالة السيئة التي توجد علا اللسخة الحطوطة تجعل من قراءتبا امرا يكاد يكون 
مستحيلا و لذا وجدثا من المناسب ان نحصر النص بكامله بين العلامة ) (اعدنا صياغة النص اعتادا 
على مترجمیه 


د بياضات في الاصل 


38 


[137] 


ولا متذكرا فلا رأى ذلك منذربن سعيد قام من ذاته فوصل افتتاح أي علي لأول خحطبته 
بكلام عجيب وفصل مصيب يسحه سحا كأنمّا بحفظه قبل ذلك مدّة وبدأ من المكان 
الذي انتهى إليه أبو علي البغدادي فقال : أمّا بعد حمد الله والثناء عليه والتعداد لآلائه 
والشكر لنمائه والصلاة على محمد صفيّه وخحاتم أنبيائه فان لكل حادثة مقاما ولكل مقام 
مقالا ولیس بعد احق NEE‏ 
فأصغوا إلي بأماعكم وأبقنوا علي بأفئدتكم معاشر الملا إل من احق إن يقال للمحق : 

صدقت وللمہطل : کذہت وإِدٌ ال جلیل تعالی في مائه وتقدس بصفاته ام رکلیمه موسی 
زل وعلی جمیع انبیائه أن یذکر قومه بأیام اله تحال عندهم وفبه وفي رسول الله عر 
ا یو E‏ يام الله تعالی عندكم وتلافيه لكم بخلافة اران الي 
لت شعلکم بعد ن کنم قلا فککم ومستض‌فین ناکم وستذاین تصرکم » وأ 
الله رعایتکم واس اله إمامتكم يام ضربت الفتنة سرداقها على الافاق وأحاطت بكم 
شعل النفاق حتى صرتم ني مثل حدقة البعير بضيق الال ونكد العيش والتقتير 
ا بخلافته من الشدة بالرحاء وا ام بيمن سياسته إلى تمهيد العافية بعد استيطان 
البلاء فأنشدكم الله - معاشر اللا - ألم تكن الدماء مسفوكة فحقنها و السبل مخوّفة 
فآمنها و الأموال مننهبة فأحرزها وحصنها » ألم تكن البلاد خرابا فعمّرها و ثغور المسلمين 
مهتضمة فحاها ونصرها فأذكروا آلاء الله عليكم بخلافته وتلافيه جمع كلمتكم بعد 
افاراقها إمامته حنّی ذب اللہ غیظکم وشنی صدورکم وصرع يدا على عدوکم بعد أن 
کان بأسکم پینکم » ناشدتکم اله أ تكن خلافته قفل الفتنة بعد انطلاقها من عقاف ؛ 
أ يتلاف صلاح الأمور بثفسه بعد اضطراب أحواها [ ...............] شعل النفاق 
في الفاق بعد اضطرامها ولم يكل ذلك إلى القراد والأجناد حتى باشره بالمهجة والأولاد 
واعتزل النسوان و هجر الأوطان ورفض الدعة وهي مبوبة وترك الركون الى الراحة وهي 
مطلوبة بطوية صحيحة حالصة وبصيرة ثابتة نافذة وريح هابّة غالبة ونصرة من الله واقعة 
واجبة و سلطان قاهر وج ظافر وسيف منصور تحت عدل منشورونفس قي [ E‏ 
متحلا للنصب مستقبلا ما ناله في جنب الله من التعب حتى لانت الأحوال بعد شادتما 
EL‏ إلا جبه ولا نجم لأهلها قرن إلا جده 
فا بنعمة الله إخوانا وبلم أمير المؤمنين - أطال الله مدته لشعثکم على أعدائكم 
اعوانا حتی تواترت لدیکم الفتوحات وفتح الله عليكم بخلافته أبواب البركات وصارت 
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وفود الروم | وافدة عليه وعليكم و آمال الأقصين والأدنين مستخدمة إليه وإليكم [138] 
يأنون من كل فج عميق وبلد سحيق لأخذ حبل منه ومنكم جملة وتفصيلا ليقضي الله 
أمرا كان مفعولا + ولن يخلف الله وعده ولمذا الأمر ما بعده وتلك أسباب ظاهرة بادية تدل 
على أمور باطنة خافية دليلها قائم و غيها عاتم » وعد الله الذين آمنوا منكم و عملوا 
الصالحات ليستخلفنهم في الأرض کا استخلف الذين من قبلهم ‏ الاية ء ا 
تصديق ما وعد الله ارتياب ولكل نبا مستقر ولكل أجل كتاب فأحمدوا الله ايها الناس 
على آلائه واسألوا المزيد من نعائه فقد اصبحام بیمن لحلافة أميرالمؤمنين أده الله بالعصمة 
والسداد وألممه عاضر التوفيق إلى سبيل الرشاد اج الئاس حالا وا ومجم بالا وا وأعزهم 
قرارا وأمنعهم دارا واكثفهم جمعا وأجملهم صنعا لا تماجون ولا ترامون وأنتم بحمد الله على 
اعدائکم ظاهرون فاستعينوا على صلاح أحوالکم با لمناصحة لإمامكم والتزام الطاعة 
لخليفنكم وابن عم نبيكم م ° فال من نزع يدا من الطاعة وسعى في فرقة الجاعة 
ومرق من الديائة فقد لحسرالدنيا والانحرة ذلك هو الخسران المبين وقد علمتم ل ف التعلق 
بعصمتا والمسلك بعروتها صلاح الدين 1 ق الاموا وق الدطاة وان 
بقوام الطاعة تقام الحدود وتو ال ا وات الأرحام وصحت الأحكام وأجتمعت 
كلمة أهل الإسلام وها سد الله الخلل وآمن السبل و رطا الأكناف ورفع الاحتلاف وا 
طاب لکم القرار واطمأّت ہکم الدار فاعتصموا ا مرکم الله بالاعتصام به فاته تبارك 
وتعالى يقول : أطيعوا الله وأطيعوا الرسول و اوي الأمر منكم ” › الآية » وقد علمتم معشر 
اللسلمين ما أحاط بكم ي جزيرتكم هذه من ضروب المشركين وصنوف الملحدين 
الساعين في شق عصا كم وتفريق ملئكم القادحين في مخاتلة و م 


وترهون دعوة نیکم [ E‏ ] صلوات الله علیه وعلى جمیع النبيين وامرسلین 
قول هذا واحتمه بالحمد لله رب العالمين واستغفروا الله الغفور الرحيم . ونشأ ا اثر 
حطېته واصلا ها هذا 7 a‏ 


7 * القرآن » سورة الائفال » 44-42 
* القرآن » سورة الئور» 55 
8 القرآن »> سورة الج ¢ 11 


7 القرآن » سورة النساءء» 95 
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مقال كح السيف وسط الحافل 
بقلب ذکي رمي جنباته 
وقد حدقٽ نحوي ي عيون أمحاهها 
فأدحضت رجلي وما زل مقولې 
لخير امام کان أو هو کائن 
تری الاس أفواجا بون داره 
وفود ملوك الروم وسط | فنائه 
فعش سالا أقصى حياة معمّر 


فرقٽ به ما ٻين حق و باطل 
کبارق رعد غير رعش الاناصل 
كمشل سهام أثبتت في المقاتل 
ولا طاش عقلي يوم تلك البلابل 
لقتل أو في العصور الاوائل 
وکلهم ما بين راض وآمل 
مخافة باس او رجاء لنائل 
فأنت غیاٹ کل حاف فاعل 


[139] 


ستملکها ما بین شرق ومغرب إلى أرض قسطنطين أو درب بابل 

فخرج الناس يشحدڻون عن مقام منذر ولبات جنانه وبلاغة منطقه وكان الخليفة الناصر 
لدين اله أشدّهم تعجبا منه فأقبل على ولده الأمير الحكم يسأله عنه ولم يكن يشت معرفة 
عپنه وقد "مع باسمه فقال له ا لحکم : هومنذربن سعيد البلوطي فقال : والله لقد أحسن 
ما شاء فلن کان حبر حطبته هذه وأعدها ميخافة أن وا دار فیتلای الوهي أله لبدیع 
من قدرته واحتياطه ولئن كان أتى بها على البدية لوقته أنه لأعجب وأغرب ولئن أبقاني الله 
تعالى له لأرفعنٌ من ذكره فضع بدك با حكم عليه واستخلصه وذكرني بشأنه فا للصنيعة 


مهب عله [ .........] حقاق إلى أن أوفی الناصر لدين الله إلى الجامع بالزهراء 
O 1‏ الصلاة فيه والخطبة ثم ولاه قضاء اجاعة بقرطبة وأقرّه على الصلاة 
بالزهراء [ .......] عليه . وكان الخليفة الناصر لدين الله کک بمارة الأرض 

وإقامة معالمها [ ... ] الينام ونخلید SS‏ وعزة ة سلطانه وابتنى مدينة 


الزهراء البناء الشائم ذکره ٤ E‏ ذلك في بعض الأوقات حتی عطل شهود ا-جمعة 
با مسجد اجام الذي اتخذه ثلاث جمم بلا عذر من شكبة ولا مرض فأراد القاضي 
منذر بن سعيد وجه الله تعالى في أن يعظه ويقرعه فأدنعل هذا الفعل منظريا في الخطبة 

مہٹد ا بقول الله تعالی اون بکل د آية تعبٹون وتتخذون مصانع لمكم تخلدون وإذا 
e‏ بطش جبّارين فأتقوا الله وأطيعون واتقوا الذي امد كم بجا تعلمون امد کم بانعام 
ونان وجنات وعیول E‏ يوم عظي ولا تقولوا سواء علينا أوعظت 
ام م تكن من الواعظين عظين * متاع الدنيا قليل والآنحرة حير من اى وهي دار القرار ومكان 
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الجزاء ومضى في ذكر الم للتشبيد والبنيان والاستغراق في زخرفته والسرف يي الانفاق عليه 
بکلام جزل و قول فصل جاش به صدره فقذفه على لسانه وأنتزع فيه قوله تعالی أفن 
شس بنیانه على تقوی من الله ورضوان حير أم من شس بنیانه على شنی جرف هار فانار 
في نار جهنم وله لا بدي القوم الظالین إل قوله ال لله علم حکي **. وات ما 
يشا كل المعنى من التخويف للموت والتحذير من فجائته والدعاء إلى الزهد في هذه الدار 
الفانية . فأسهب في ذلك وأنتقى من آي القرآن ما يطابقه وجلب من حديث رسول الله 
لے ما یشا کله حتی ذکر[ EES‏ ....... ] من حضرمن الناس وحشعوا ورقوا 
واعترفوا وبكوا وضجوا و دعوا و أعلنوا في التضرّع إلى الله في التوبة والابتبال ثي المخفرة 
وأحذ حليفتهم من ذلك بأوفر حظ وقد عل اله المقصود به فبكى وندم على ما سلف 
واستعاذ بالله من سخطه إلا أله وجد على منذربن سعيد لغلظ ما تقرّعه به فشكا ذلك 
لولده الأمیر احکم بعد انصرافه وقال : واله لقد تعمّدني منذر بحطېته وما عنی ېا غیرې 
فأسرف علي وأفرط في تقريعي ول جسن ا ي وعظي فزعزع قلي وکاد بعصاه 
يقرعني واستشاط غيضا عليه فأقسم الا بصي حلفه صلاة الجمعة حاضة فجعل بترم 
صلاتبا وراء أحمد بن مطرف صاحب الصلاة بقرطبة وجانب الصلاة بالزهراء فقال له 
الحكم : فا الذي بمنعك من عزل منذرعن الصلاة بك والاستبدال به إذاكرهته فزجره 
وانتېره وقال له : أُمثل منذربن سعید في فضله وعلمه وخیره لا ام لك يعزل لأرضاء نفس 
ناكبة عن الحق هذا نما لا يكون واي لأستحي من الله ألا أجعل بيني وبينه في صلاة 
الجمعة شفيعا مثل منذر في ورعه و صدقه ولكتّه أحرجي فأقسمت و لوددت أن أجد 
سيلا الى كفارة يني بل بصي بالناس حیاته و حياتنا إن شاء الله . 

ومن أخباره الحفوظة مم الخليفة عبد الرحمن في انكاره عليه الاسراف في البناء أن 
الناصر كان قد اتخذ لسقف القبيبة المصغرة الاسم للخصوصية الي كانت مماثلة على 
الصرح الممرد المشهورشأنه بقصر الزهراء بأ له قراميد ذهب وفضة أنفق عليه مالا جسها 
وجعل سقفها شرحين صفراء فاقعة و بيضاء ناصعة تسلب الأبصار بعطارح أنوارها وجلس 
فيبا أثر اتمامها يوما لأهل ملكته فقال لقرابته ووزرائه وأهل خدمته مفتخرا 1 هل رايم 9 


* القرآن » سورة الشعراء » 136-128 ٠‏ 
ffi‏ القران ْ سورة التوبة 
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عتم ملكا ممن ] کان قبلي صنع ما صنعت أوقدر عليه فقالوا ل واه با مر امن 
[ إنك الأوحد في شأنك كله وما سبقك ] إلى مبتدعاتك هذه ملك فاأېجه قوشم وسره 
[ وبينا هوكذلك ساراً ضاحكاً] إذ دحل القاضي منذربن سعيد واجماً نا كساً رأسه فلا 
أحذ مجلسه [ قال له كالذي قال ] لوزرائه فأقبلت دموع القاضي تنحدر على لحيته وقال 
له : والله يا[ أمير المؤمنين ما ظنئت أن ] الشيطان - لعنه الله - يبلغ منك هذا المبلغ ولا 
أن نمكنه من قيادتك هذا الفكين [ مع ما أتاك الله من فضله ونعمته ] وفضلك به على 
العالمين حتى ينرلك منازل الكافرين فاقشعر من [ قوله وقال : انظر ما تقول ] فكيف 
أنزلتني منزلنهم ؟ قال : نعم أليس الله تعالى بقول : ولو لا [ أن يكون الناس أمة واحدة 
لجعلنا لن يكفر] بالرحمن لبيوتهم سقفا من فضة ومعارج [ علبما يظهرون ] فوجم [ عبد 
الررحمن الخليفة ونكس راله لما ] ودفواغه تنحدر على ميته حشوعاً [ لله تعالى وتذ ما 
الیه غم قبل على مندروقال له : جزاك الله باقاضي خيراً] عنا وعنك وعن الدين [ وكثرفي 
الئاس أمثالك فالذي قلت والله الحق . وقام من مجلسه ذلك وهو يستغفر الله خا ومر 
وأعاد قرامیدها ترابا ] [ . ...] [ وقحط الناس ي بعض السئين آحر 
مدة الناصر[ .. | .. ] فلا رأى بدار الاس E AO‏ 
واحباتہم E‏ تم افتتح حطبته 
أن قال : سلام علیکم ثم سکت [ ورقف شبه الحصر ولم یکن ] من عادته فنظر الناس 
بعظهم إلى بعض لایدرون ما عراه ولا ما [ أراد بقوله ثم اندفع تاليا ] بقول الله تعالى : 
سلام عليكم كب ربكم على نفسه الرحمة [ أله من عمل منكم سوا مهالة ثم تاب ] 
من بعده وأصلح فإنه غفور رحي استخفروا بک اکان غفارا وتوبوا إليه ] وتزلفوا 
بالأعال الصالحات لديه فضج الناس بالبكاء وجأروا [ بالدعاء وارتفعت الأصوات ] 
بالاستغفار والتضرع إلى الله تعالى بالسؤال والرغبة في إرسال الخيث [ ووصل الخال ] . 

[ ومضی a Ca‏ بوعظه وانبعث الإخحلاص بندكيره فام 
ينقض [ لار حى أرسل الله ] السماء بماء ميمرروى الثرى وطرد امحل وسكن الأزل واللّه 


ا فراغ م بمکننا ملؤه و پور على صفحتین ولکن اعتمدنا في قراءته على 
المرقبة للنباهي والتفح للمقري والمطمح لإبن خاقان 


43 


[141] 


7 وکان له ] في بعض خطبه بالاستقساء استفتاح حسن انتزعه من القرآن [ ومنه أن 
قال یوما وقد ا طرفه ې م الناس وقد أغضرا اليه أبصارهم فهتف بم 
[كالنادي :. يا یپا الاس وزرا امم ] مشیرا بيده ې نواحیمم أتم الفقراء إلى الله 
ولله هو العني الحميد [ إن يشا يذهيكم ويأت بلق جديد ] وا ذلك على الله بعزيز» 
فهاج من حزن الناس وأطلق أعينهم بالبكاء [ ومضى في حطبته ] . 

وکان القاضي منذرېن سعید على متانة دینه وجزالته في أحكامه حسن الخلق س[ هل 
اجانب شير الدعابة ] منطلق البشرریا ارتاب پباطنه من لا یعرفه إذا شاهد استرساله مع 
7 اه إذا دام أحد أن بصيب ] من دينه شعرة ثار به ثورة اللي العادي . فن نوادره أنه 
حضر عند الخليفة الحكم المستنصر بالله يوما في البستان على بركة ماء في يوم صائف 
[ شديد اللحر والوهج وذلك اثرمنصرفه من صلاة ] امجمعة فشكى إلى الخليفة من ذلك 
7 فامره حلع ثيابه والتخفيف عن جسمه] [.. ]..١‏ ويباغيه بإلقاء الماء عليه 
والقاضي لا ينبعث معه إلى أن كلمه المحكم وقال له : [ ملك لا تساعد الحاجب في 
فعله ] . 

فن أجلك تبذل فا تبذل فيه فقال له ا ميدي ا امز لن ( الاي اة 
لله مطلق لا هو جل ] معه وأا بهذا الموجل الذي معي يعقلني ويمنعني بريد أثيبه وأن 
جعفر [ مجبوب فاستفرغ ] الحم ضحکا من نادرته وخجل جعفر من قوله وسبه سب 
الأشراف وخرجا [ من الماء فأمر ما] الخليفة الحكم بخلم تشاكل كلا منها ووصلها 
بصلات سنيه ونوادره [ ..... ] كثيرة وشائعة . 

وكان رحمه الله يتوقع للشهود إذا أحس منم انحتلالا حول [ r‏ 
ولايته لقضاء الجهاعة بقرطبة في ربيع الأحرسنة تسع وثلاثين وثلا نمالة ولبث قاضيا إلى أن 
تو في عقب ذي القعدة سلة حمس و حمسين وثلانماثة 4 10 . 


اعتمدنا في قراءة هذا المقطع على مترجميه 


44 


[142] 


۱۰ 
البلسي (س ۱٤۳/۱‏ ب) 


كورة بلنسية بشرق الأندلس متصلة بكورة تدمير . بلنسية كورة عظيمة وبقعة جليلة 
ذات انفساح واتساع في الطول و العرض ( وفوائدها كثيرة و منافعها ) ' جمة و مدينة 
ٻلنسية هي امعروفة بمدينة ( التراب نها وجاهها وكثرة مواردها ) و رياحينا ( قيل ها 
مطيب الأندلس بينها و بين البحر ثلاثة اميال . 

نسب إليها جاعة من العلاء ) مهم جحاف بن يمن (١‏ كان حسن التصرف وجما 
ولاه أمير المؤمنين الناصر عبد )الرحمن بن محمد - رحمه الله[ .. | ...... ]أحکام 


' بياض في الاصل › اعتمدنا في قراءة هذه العبارة على ابن الخراط 

1 بياض ي الاصل اعتادا على أبن الخراط 

د انظر ترجمته في ابن الفرضي › تاريخ 322 ؛ الضي › بغية » رقم 630 ؟ الحميدي »› 
جذوة » رقم 364 ؛ ابن فرحون » ديباج » ج 1 » ص 324 ؛ القاضي عباض » تریب » ج 4 ٠‏ 
ص 463 . 


4 بیاض ف الاإصل › ينقطم النص لعدم توفر الورقة التالية ۰ 
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القضاء بعوضعه فلم يزل قاضيا إلى أن استشهد في غزاة الخندق سنة سبع وعشرين 
وثلا نمائة . ذکره ابن حارث ) ° . 


اعتمدنا في قراءة المقطع على مترجميه 
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السفر اثالث 


8 


من 
: الرشا 
كتاب اقتباس الانوار لأبي محمد الرشاطي 


۱۱ 
الکشکنیاني ( س ۱٤/۳‏ ب) 


كشكنيان قرية في قنبانية قرطبة . 

بسب إليها أو عبد الله بن عبد البر بن عبد الأعلى بن سام بن عيلان بن أي مرزوق 
التجيي المعروف بالكشكنياني ٠‏ . مع من محمد بن لبابة وأسلم بن عبد العزيز و أحمد 
او ال کت لأسا في ديوان القضاء ورحل إلى المشرق فلتي جاعة من الحدثين مم 
محمد بن زان و محمد بن محمد الباهلي و سعيد بن هاشم و القزويني * و أبو مسام بن 
أحمد بن صالح وجاعة سواهم بمصر ومكة ثي انصرف إلى الأندلس وكانت له وجاهة 
عند الخاضة و العامة الزعد و العم ومع منه الاس كثيرا . 

حدّث عله محمد بن أحمد بن بجحيى وغيره ورحل ثانية في أخر عمره فحج و "مع 
من ابن الأعرابي وغيره . وتوفي بطرابلس الشام أظنه سنة إحدى وأربعين وثلانماثة قال 
ابن الفرضي : أخبرني بذلك محمد بن أحمد بن بحيى . 


! ذکره ف ابن الفرضي › تاریخ › رقم 1257 ؛؟ الضي › بغية » رقم 1259 ؛ ياقوت › 
معجم › ج 4 ؛ ص 463 


د قراءة مشتبهة » لعلّه « القوني » » انظر ابن الخراط 
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۱۲ 
اللاردي (س ۳٠/۴۳‏ ب) 


لاردة في ثغرالأندلس الشرقي وهي مدينة قدية ابتنيت على نهرشقرومخرج هذا 
الہر من أرض ال جلیقیین آنحذاً إلى حوز بلیارش وانصبابه في نهر ابره فحصن مكناسة 
وبلقط في نهر لاردة الذهب وهي حصينة كثيرة المنعة و أهلها معلومون بالنجدة ملا أبو 
حى زكريا بن سعيد اللاردي ويعرف بابن الندّاف 'روى بوشقة عن أي عمر يوسف 
ابن المؤذن وأبي عثان سعيد بن سعيد بن كثير و بإلبيرة عن أي جعفر أحمد بن عمروبن 
مسعود * و محمد بن فطيس ومع بقرطبة من أحمد بن عبد السلام صاحب العتبي وابن 
مزين ومن غيرهما حدّث ومع منه الناس كثيرا وكان برحل إليه من كور الثغر للسماع 
منه » ذکره ابن الفرضي : 


ترجمته في ابن الفرضي » تاریخ » رقم 453 ؛ الضي › بخية » رقم 146 
2 ي ابن الفرضي : « المنصور» 
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1۳ 
اللبلي (س ۳١/۳‏ ب) 


كورة لبلة ني غرب الأندلس ومدينة لبلة هي المعروفة بالحمراء أولبة قدية و فيما آثار 
الأول و هي على لبر يعرف بوادي مشر و مخرجه من جبال قطرسانة و بها ثلاثة عيون 
إحداها عين هشر وهي أغزرها ماء وانبجاسا و الثانية عين تلبعث بالشب و الثالثة عين 
تنبعٹ بالزاج وهو القلقنت وريا غلب ماء الزاج أوماء الشب فبحول طعم الماء بامتزاج 
الياه واحتلاطها حتى يغيب العذب من عين هشر' . 

من أهل لبلة جابر بن غيث يكنى أبا مالك كان عالما بالعربية و الشعر و ضروب 
الآداب وکان مشهورا بالفضل متدبّنا استجابه هاشم بن عبد العزيز لتأديب ولده فكان 
سبب سكناه بقرطبة . توفي سنة تسم و مائتين » ذكره أبو بكر الزبيدي . 


' انظر العذري » ترصيع » ص 110 . 


2 ابن الفرضي » تاريخ » رقم 312 ؛ الضي › بخية »> رقم 622 ؛ الزبيدي » طبقاٽ › 
ص 289 ؛ ياقوت » معجم » ص 11-10 . 
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٤ 
أ)‎ ۳٣/۳ اللورقي ( س‎ 


لورقة من بلاد تدمير » أحد المعاقل السبعة التي عاهد عليما تدمير وقد ذكرنا ذلك 
في باب التدميري » و لورقة مدينة حصينة مليعة كثيرة الخيرات عزيزة الفواكه ها الزرع 
والضرع و مما الصيد الكثير و فيا الزيتون ' يخرج ملا لسائر البلاد . 

وها الارض المتسعة ومن جملة أراضيما الفندون وهو قبيلها ‏ ویش سیل يانه ن 
جهة بس يغمره فإذا أتى هذا السيل في أبان الزريعة وانست به الفندون سقيا تاما وزرع 
به کفاه العام کله إلا أن یکون یہس كيرا فاه بحتاج حينئذ إلى يسير فإن ترادفت عليه 
الأمطاروقام الزرع احتاح أن تسيب عليه المواشي والخيل والدواب ترعاه ولو لم يفعل به 
ذلك لفسد وبعطي عطاء كثررا و هذا السيل الذي يسقيه يستي بعده فحص شنقنيرة 
وسبيله سبيل الفندون والرفع فيا كثير للحبّة تمانين حبة ومائة حبة وقد يش فيه أكثر 
من هذا . 

أخحبرني من أثق به أنه سيق إلى مرسية منه في بعض الأعوام جذرة زرع فيبا ثلانمائة 
قصبة و عشرون قصبة . 


قراءة مشتة 


2 قراءة مشتبمة » لعلّها « قلا » 
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وني لورقة معدن اللازورد . 

ينسب إلا جاعة منيم أبوعمر حفص بن حفص الفيمي اللورني * . حع من فضل 
ابن سلمة ببجانة ولازمه وقرأً عليه المدؤنة والواضحة ومع بتدمير من أبي الغصن بن عبد 
الرحمن و بقرطبة من عبيد الله بن يحيى وأحمد بن خالد و توفي سنة حمس وعشرين 
وثلانمائة وهو ابن اثنتين و سبعين سنة » قال ابن الفرضي ذکره ابن حارث . 


د ترجمته ثي ابن الفرضي » تاريخ »› رقم 370 ؛ الضبي › بغية » رقم 666 . 


53 


0 


الماردي رس ۷٠/٣۳‏ أب ) 


ماردة بالأندلس بين الغرب وا جوف من مدينة قرطبة و مسايرة ما بين مدينة ماردة 
وقرطبة للراكب القاصد حمسة أبّام و للمحلات عشرة . وماردة من إحدى القواعد التي 
تحير ملوك العجم للقرار والقياصرة قبلهم مواطن للبنيان واستتمّت في زمن قیصر أکتبيان . 
ابتدأها أل القياصرة و أكملها ثاني القياصرة و ترددت فيا اللوك فتجددت مهم الآثار 
بالبنيان المتقن والتزيين و الرحام المعجب و اطهار القدرة بالماء المستجلب الحجور عليه 
بالبنية التي تعر بالبريقة » بنية عجز الصائعون قبلها عن صنعها وكمّت الابدي عن 
حا کا بع اقية الرسم على الدهر عالبة الام بعيدة الذكر. قال عمر بن هاشم : 
معت الماصي بن عبد اله بن تعلبة بحذث عن نفسه أوعن أبيه في مجلس هاشم بن عبد 
العزيزوقد تذاكروا شرف ماردة وفضل الرحام قال : كنت كلها بالرخام فلم وليت ماردة 
تطلبته وانتقلت منه كلا استحسنت فی أا أطوف في بعض الأبَام بامدينة إذ نظرت إلى 
لوح في سورها شديد الصفاء كثير الماء بتخيل الناظر فيه أنه الجوهر... ' فأمرت باقتلاعه 


و بعد معاناة فلما انزل فإذا فيه تاب أعجمي فجمعت | عليه من کان بماردة من [70) 


' م اتمكن من فراءة هذه الكلمة 
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النصارى [ ...]فلم یقدروا على ترجمته و ذکر بعضهم أنه لا پترجمه إلا 
اعجمي فوجهت فيه رسولا قاصدا فاتیت بشیخ هرم کبیر فلمّا وضع اللوح بین يديه 
أجهش بالبكاء ثم قال ترجمة ما في هذا اللوح براءة لأهل ايليا من عمل خحمسة عشر 
ذراعا في السور ويقال إنّه وجد فيما لوح من صفر مكتوب فيه بي على أهل مدينة ايليا 
عدّة ذكرت من الرجالة والعجل والالات التي يستعد بها للبنيان وقرأت في بعض الاثار 
أن رجلا دحل ماردة عند دخول عبد الرحمن بن معاوية - رضي الله عنها - ليرى من 
عجائہها و غرائب ما حکي من آثارها قال : فدحلت الكنيسة التي بها فوجدت فيما 
الراهب فطاف بي في نواحيما وأتى إلى موضع الصليب فلحا بلغ إليه قال الراهب حدثني 
راهب وجدته هاهنا وقد عر عشرين ومائة سنة أنه أدرك راهبا في هذا الوضع ذا سن 
وقدم يجك أنه ألى فوق هذا الصليب حجرا نصب وأشار إلى أعلى الكنيسة كان يضيء 
E I‏ 
الفليلة الي کانٽ نصبت في مسجد دمشق تی وضعھا بها سلمان بن عبد املك وهي ما 
حکي أنه ألفی في بيت المقدس عند غارة بحت نصر وکان فیمن حضرفي حشوده بزبان 
ملك الأندلس وكائت وفعت في سهامه . ذكر ذلك کله أحمد ہن محمد بن سلمان 
الرازي . 

ينسب إلبها فتح بن نصر بن حبيب الاردي من أهل قرطبة يكنى أبا نصر “مع من 
محمد بن وضاح وغیره من نظرائه وکان رجلا صالحا ذکره خالد و ودک ن احم 
ئه مع من علي بن عبد العزيز و الصائغ وغیرهما وقد روی عنه عبد الله بن محمد بن 
علان » قاله أو الوليد بن الفرضي . 


بياض في الاصل ر بور على كلمة 
د ذكره ابن الفرضى › تاريخ > رفم 1025 ؛ الضى > بغية » رقم 1289 . 
بن الي تارق 2 رش 1025 الي 5 ب و 
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1٦ 
المالقي (س ۳/دد ب)‎ 


مالقة بالأندلس من كورة ربّة ومالقة مديئة أوّلية على شاطي البحر و هي اليوم 
أعظم مدن كورة ربّة . 

1 ينسب إليا أبو مروان عبد املك بن حبيب العاملي المالقي من أهل مالقة 1 . مع من 

أي معاوية عامر بن معاوية القاضي وغيره و توفي صدر أيّام أميرالمؤمنين عبد الرحمن بن 

محمد » ذكره ابن الفرضي . 


' ذکره اپن الفرضي › تاريخ › رقم 818 . 
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۱۷ 


الجريطي ( س ۷۸/۳ أ) 


مجريط في الغغر ال جوفي من الأندلس وهي مدينة شريفة بناها الأمير محمد بن عبد 
الرحمن - رحمه الله - وهي الآن بيد العدو - أعادها الله . 

ينسب إليها أبوعلان سعيد بن سالم الجريطي اللقني ١‏ . مع بطايطلة من وهب بن 
عیسی و بوادي الحجارة من وهب بن مسرة ومع من غیرها وکان رجلا صاا فاص 
وکان يقصد للسماع منه . مع عنه أبو غالب تمام بن عبد الله الطليطلي و وکان یٹی عليه 
ویصفه بالعلم وا والفضل وتوف - رحمه الله - بمجريط لعشرخلون من ربيع الأحرسنة ست 
وسبعين و ثلانمائة »> ذكره ابن الفرضي . 


این الفرضي › تاریخ › رقم 517 ؟ الضي › بغية » رقم 806 . 
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۱۸ 
الدؤري (س ۸۰/۳ ) 


ادير أفالم قرطبة . إقليم المدؤر الأدى وإقلم مدر الصدف. 

ينسب كذلك أبوهريرة المدؤري ' . روى عن ابن القاسم : قال ابن الفرضي أخبرنا 
أبو محمد عبد الله بن محمد قال : نا علان بن عبد الرحمن قال : نا محمد بن وضاح 
قال : سحنون ينك ر أن يكون ابن القاسم دعا على أي هربرة المدؤري ويقول إا دعا على 
الشجيلة . 


ترجمته ي ابن الفرضي » تارٍخ » رقم 1549 , 
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1۹ 
المروي ( س ۸۱/۳ ب۸۲۳ أ) 


المرية مديئة على ساحل البحر من أجل بلاد الأندلس وأعظمها قدرا وأعلاها خطرا 
بها امتاجر العظيمة والصناعات الكثيرة وها الاسم الشائع والذكر الذائم فإلما سفر أهل 
المشرق والمغرب من بلاد الإسلام ومن غير بلاد الإسلام و بها يجتمع القاصي والدافي 
والعرلي و العجمي فكأنها بقعة محشريجتمع فما لكل متجر و قد ورد إليما في هذا العام 
انسان له من بغداد أحد وتسعون یوما وما برکب حجاج الأندلس وسائرمن في بلاد 
العدوة الثائية . 

وهي مدينة حديثة كانت المدينة بجانة وبينها حمسة أميال فلا حربت بجانة في فتنة 
البربر بليث المرية وعمّرت حينئذ و ذلك في سنة اثنتين و اربعائة . 

وكان فيا من قبل دار صناعة أمر ببنيانها أمير المؤمنين الناصر لدين الله عبد الرحمن 
ابن محمد و ذلك في سنة أربع وأربعين و ثلانمائة عندما e‏ 
المرية وكان إقلاعها من تدس لخمس حاون من ربيع الأول من العام المذكور واحتل 
بالقبطة وهي شرق من المربة ومنا ابتدأ ا جوف الذي فيه المرية ودخل مرسى المرية يوم 
الثلاثاء لمان لون منه و أحرق كلا وجد فيه من مركب و أكل الرية ونا وقتل وبات 
ليلة ثم رفع وجه الصباح يوم الأربعاء ووصل یوم الجمعة مرسی تنس فهذا کان سبب بنيان 
دار صناعما . 
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وهي الآن في سنة سبع وعشرين وخحمسمائة أعمر دار في الدنيا متخذة هذا الشأن 
فيها من اللات البحرية والعدد الحربية ما م تجمعه دار قط وذلك أن أمير المسلمين 
وناصر الدين علي بن يوسف بن تاشفين - أدام الله تأبيده - استشار له السعد القائد 
الأعلى أبا عبد الله محمد بن ميمون - دام عزه - فقدمه في هذه الدار وفي جميع 
الأسطول و قد كان العدوكلب على البحر حتى كان بقطع منه جميم السفر فألحذ فيه 
با-جد و الاجتهاد و دأب على الغزو والجهاد واستعد لذلك أحسن الاستعداد وعزم عليه 
أشد عزعة بحسن هدى و طريقة قوعة فأيّده الله بالنصر و قهر العدو اعظم القهر. 

وكائت الفتوحات تأي على يديه مع الأبّام لا مع الأعوام حتى أوسعهم ذلاً وأبادهم 
قتلاً فكانت الرية حط نفوسهم و مقط رؤوسهم فأسوارها بها حالية بلحق فيا امجديد 
باليه وغزاهم في عقر ديارهم على بعد اقطارهم فقتل رجالمم وسبا عيالحم وأحافهم أشدّ 
الامحاف حتى امتلعوا بسببه من سكلى الأرياف . 

ولا ظهر لأمير المسلمين وناصر الدين أعلى الله أمره و أعز نصره | ما هو بسبيله من 
الكفاية والذب عن المسلمين و الحاية و القهر لأعداء الله و النكاية عظمت لديه منرلته 
وعلت علده درجته ومکتّه من ال جاه والمال وم يجعل عليه رقبة لأحد من الال وكتبه ترد 
عليه مع الأبّام مودعة أثر التنويه و الأكرام و عنوانا إلى ذي الوزارتين القائد النصيح 
المجاهد صاحب الأسطول حرصا على [  ]..........‏ اظهاره و نمادیه على ما هو سبیله 
واستمراره فواصل لذلك جده و انى في النصيحة جهده . 

فطار ذكره كل مطار ف قصي البلاد والأمصار حتى لذعر منه بالقسطنطينية وما وراها 
إلى أرمينبة فأتت ملوك جميع النصرائية باخعة ملقية بأيديمم خحاضعة الى حضرة أمير 
المسلمين وناصر الدين دام تأبيده راغبة ني الموادعة مصانعة فتواصلت إليها على يدي 
القائد الأعلى المذكور وانعقد سلمهم وللإسلام و الدين بذلك اتم ظهور. 

والحال الآن على غاية الحسن والاستقامة لم يلحقها فتورولا سامة والله يديمها ويديم 
بھا صلاح الاحوال و جحل ماما أحسن مال بعزته و قدرته . 


' بياض في الاصل بؤثر على كلمة 
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182] 


ينسب إلبها الأمير ابن ما كولا # فقال المري وبّبه مع المزني وقياسه المروي کا ذكرنا 
و ذکر فيه أبا الاس أحمد بن عمر بن أنس العذري الدلائي 3 و قد ذکرته في باب 
الدال إذ هو اليتق به و بذلك اشتر و الله تعالى التوفيق . 


2 هو الامير سعد اللك ابو نصر علي بن هبة الله بن علي بن جعفر بن علكان بن محمد ... 
المعروف ٻابن ماكرلا انظر ترجمته فی ابن خلکان › وفیاٽ › ج 3 » ص 306-305 ؛ القفطي › 
اناه > ج 2 » ص 251 و غيرهما . 


د انظر ابن الخراط النسبة « الدلاي » رقم 32 
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۲۰ 
ارسي (س ۸۲/۳ ب) 


مرسية من بلاد تدمير وقد ذكرنا تدمير في حرف التاء و سينا هناك بلادها و ليس 
مرسية نما ذكرنا هنالك لأتها مدينة محدثة بناها الأمير عبد الرحمن بن الحكم . 

فمن ينسب إلبما أبو غالب تمام بن غالب العروف بابن التياني اللغوي المرسي * له 
کتاب کبير ي اللغة مفيد حسن سمّاه الموعب وكان أبو الجيش مجاهد بن عبد الله 
صاحب دانية وال جزائر وكان قد تغلب على مرسية وأبو غالب إذ ذاك بها فأرسل إليه ألف 
دنار على أن بزيد في ترجمة الكتاب ممًّا أله لأي الجيش مجاهد فردٌ الدنانير وأبى من 
ذلك البتة وقال : والله لو بذلت لي الدنيا على ذلك ما فعلت ولا استجزت الكذب 
في م أجمعه لك خاضة و لكن لكل طالب عل , 


انر ترجمته في الضبي بغية » رقم 600 : « وتوفي نمام ابن غالب سنة احدى وعشرين 
وثلا مائ » ؛ الحميدي > جلوة » رقم 342 ؛ ابن بشکوال »> صلة » رقم 280 : ١‏ وتوفي بالمرية في 
احدی الجادین من سنة ست ولان واربمائة ؛ ابن حلکان » وفياٽ » ج ١‏ »› 301-300 
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۲١ 
المرشاني (س ۸۳/۳ أ)‎ 


مرشانة مديئة كبيرة بكورة إشبيلية . 

يلسب إلا جاعة منم أبو موسى عبد الرحمن بن هشام بن جهور المرشاني رحل 
إلى المشرق فحجّ ومعم كه مع أيه أي اليد من محتد ين المسين الأجبيي وأحيد 
ابن إبراهي الكندي و غورها وحدث بقرطبة اال ابن الي س ا و فيج 
حلا طاهرا دیبا . توي مرشانة في عقب شهر ربيع الأول سئة أربع و نمانين و ثلانمائة . 

و مرشائة أبضا حصن بجهة بجّانة . 


1 دکره ابن الفرضي ٠‏ تاریخ »› رقم 806 ؛ الضي › بغية › رقم 1047 
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۲۲ 


المنتتجیلي (س ۸٦/۳‏ أ-۸۷ ب) 


التتجيل ربض من أرباض قرطبة في الملجهة الجوفية ما و هو لفظ أعجمي «١‏ منت 
جبل » و « جبل صغير» وكذلك هو هذا الربض مرتفعا على سائر لواحي قرطبة , 
ينسب كذلك أبو عمر أحمد بن سعيد بن حزم بن يولس الصدفي المنتجيلي ' من 
أهل قرطبة كان رحمه الله - من أنمة أهل الحديث . مع من عبيد الله بن يحيى وسعيد 
ابن عثان الاعناي و سعيد بن جبير و سعد بن معاذ و أصبغ بن مالك وطاهر بن عبد 
العزيز و محمد بن أحمد بن الزراد وعبد الله بن محمد بن أي الوليد و محمد بن عمربن 
بابة وأسلم بن عبد العزيز و أي عبيدة صاحب القبلة و جاعة سواهم | ورحل إلى 
امشرق سنة احدى عشرة وثلانمائة مع أحمد بن عبادة الرعيني ومحمد بن عبد الله ! بن آي 
عيسى و محمد بن عبد الله بن مسرة . فسمع بمكة من أي جعفر العقيلي وألي جعفر 
الديبلي و أبي سعيد بن الأعرابي و أي جعفر اندوز وبمصر من محمد بن زبان بن حبيب 
الحضرمي و محمد بن محمد بن بدر بن البقاح وأبي عبيد الله محمد بن الربيح الجيزي وألي 
بكر محمد بن موسى بن عيسى الحضرمي وألي العباس ا ماعيل بن داؤد بن وردان وڄاعة 


` انظر ترجمته في ابن الفرضي » تاريخ خ » رقم 142 ؛ الضي » بغية » رقم 411 ؛ الحميدي › 
جذوة 2144 ؛ الصدي › الوا ج 6 » رقم 0 +4 ياقوت › معجم الادپاء » ص 52-50 . 
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[86] 


سواهم ومع بقيروان من أي جعفر أحمد بن نصر وحمد بن أحمد الأباد وغيرها 
م انصرف إلى الأندلس فصنف تارا ي الین بع فيه الغاية في الاتقان مبلغه خمسة 
ونمانون جزءا . حّثني به إجازة الفقيه الحافظ أبو علي الغساني - رحمه الله - عن أي 
عمربن عبد الب عن أي القاسم خلف بن أحمد بن عبد الرحمن بن هاشم الأموي يعرف 
بابن ابي جعفر عن مؤلفه احمد بن سعید . م بزل معتنیا بالعلم الى ان تون - رحمه الله - 
ليلة الخميس لسبع بقين -جادى الاخرة سنة حمسين وثلانمائة . قال ابن عفيف أخبرني 
عبد الرحمن بن أحمد المعروف بابن خوبيل قال كان بين محمد بن عبد الله بن أي عيسى 
وبين أحمد بن سعيد بن حزم المعروف بالمنتجيلي مودة صحيحة و صحبة جميلة وقت 
ابتداء طلها للعلم إلى أن حا مترافقين و نجلا ني الأمصار لطلب العلي وانصرفا فلم تنحل 
عقدة الاخحاء بيني إلى أن قطعها الموت وتا كدت مودتها بعد الحج بالصهر الذي انعقد 
بيلها و ذلك أن محمد بن عبد الله رغب في النكاح فشاور في ذلك صديقه أحمد بن 
سعيد بن حزم وقال له : هل عثرٽ لي على أحد من رغبتي . قال نعم وقد أحكت ذلك 
فأنظر في شأنك إن كنت عازما قال له : ومع من من النساء قال : مع اخحتي فلاتة 
فخجل محمد وقال : ترضى بي أحتك مع E‏ 
ولأیش لا ترضى بك وأنت ا فوقك في المال فأنت فوقها في الحسب 
وعسى الله أن يجحمع بينكا على حير وغبطة ثم أحذ بيد محمد فحمله إلى دار أخته وأحضر 
من أمكنه من جيرانه فأدحل شيخين مهم ثقتين إلى أحته وأحضر النقد أحمد من ماله 
فقبضته و معا مها وأشهدت| على قبوطما الصداق ورضاها معجله وموجله وكتب أخوها 
الصداق وكتب فيه من حضر شهادته وتمّت المناكحة . ثم بعث أحمد في جزر إلى 
السوق وفيا يحتاج إليه من دهن و صبغ وحطب و تابل و غير ذلك مما يحتاج إليه 
لاطبيخ و أحضر [ ا ا * وأا انلهك عند حركة القوم فقام وسجع في 
الفراش وجعل ثيابه التي كان يلبسها إلى جانب السريروغفا خفوة فلا انتبه مد يده إلى 
الشاب فلم ججدها فدعا بالخادم وسأهما عن ثبابه فقالت لیس بیومها فالس هذه وناولته 
مندیلا مشدودا فيه کسوة حسنة كاملة ما بين الخ إلى القلنسوة فجدد وضؤه وا وأعلن 
الشكر لله و لبس الثياب فأصلحت من حاله ونظر في طبخ طعامه وإصلاح شأنه فم 


2 بياض ني الأصل يؤثر على اسطر عديدة 
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يتوشح عمود الصبح إلا وقد حرج مما يحتاج إليه وأثاه صهره أحمد بن سعيد وقد أنذر 
من يحتاج إليه من خحواص إخوانها و جيرانبا فحضروه وأكملوا الإشهاد في الصداق 
وطعموا الولعة وبنى محمد بن عبد الله بأهله فأجملت عشرته واصطحبا دهرا أجمل صحبة 
و عاشا أفضل عيشة إلى ان اعتلت حال محمد بن عبد الله واكتسب الجاه الال 
وترقى في المنازل العلية إلى ان ولي قضاء الإهاعة فأعتراه ما يعتري المتمؤّل من ملال أقادم 
الأهل والشره إلى الاستبدال فتسرى على زيجه هذه دون علمها وحبس معها جارية في 
داره البرانية خحفية فشعرت زوجه ما بعد مديدة وغيّلت حى حرجت عايه فجاءة فاصابته 
مع جاریته ني خلوة . فقالت له : ابن أبي عيسى قط فيك نصيب من الانسانية , فقال 
E OT‏ 
فأمرتها بفتحه بین يديه فإذا فيه ثیاب ابن أي عیسی التي کان جاء با . فقالت له ؛ 
ا 
الوضرة هل دخلت علي بغير هذا وكان لك مني في التوسع ما قد علمته وعرفك الله 
بركتي مذ صحبتك حتی صرت إلى ما صرت إلیه فلم یکن جزائي منك إلا أن تتبدل بي 
وتعيرني في بيتي و لو سأئتي ذلك على وجهه أكنت أمنعك » ألست أعرف أي امرأة 
متجالة للرجال عي مذهب كا ليس لي فيهم أرب و لكنك لؤمت ما شثت و لم تقد 
أصلا و حالفت سنن سلفك فخجل ابن ابي عيسى و قام إليها معتذرا فقال ها : يا 
سيدني کل ما تقولين هو الحتق وقد و الله ( f E‏ 


د بياض ني الاصل » يؤثر على اسطر عديدة » وفي ابن الفرضي : ١‏ وكانث وفاة اي عمر 
الصدفي ليلة الخميس لسبع بقين من جادي الاحرة سنة حمسين و ثلا نمائة » 
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۲۳ 


النيي (س ۸۷/۳ أ) 


ب ال اکل ا ات ا ا ع ھن اپراھ بن م بن 
باز وحمد بن وضاح وکان فاضلا خبّرا كثير التلاوة للقران . حكي عنه أنه بختم القرآن 
في کل ليلة » وکان محمد بن عمر بن لبابة يقول هو عندي خير أهل البلد Ce‏ 
الغائد أحمد بن محمد بن الي عبدة سلة لحمسين و وثلانمائة وذکره ابن يونس ني تاره . 


' انظر ابن الفرضي » تاربخ »› رقم 405 ؛ الضي › بغية » رقم 706 ؛ الحميدي »› جذوة › 
رقم 416 . 
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۲٤ 
الغامي ( س ۸۸/۳ ب-۸ أ)‎ 


مغام في جهة طلبطلة و فيا الطفل الذي لا يشبه طفل -جودته وكارته . 

ينسب إلبا أو عمر يوسف بن بحيى بن يوسف الأزدي المغامي ' » وقال بعضهم 
هویوسف بن بجیی بن يوسف بن محمد بن منصوربن السمح بن عبد العزيز الأزدي ثم 
الدوسي من ولد ألي هربرة - رضي الله عنه - مع من بجی بن بحیى وسعید بن يشار 
وروى عن عبد الملك بن حبيب مصفاته وكان المشهور من روانه . 

ورحل إلى اشرق فسمع بمصرمن يوسف بن يزيد القراطيسي » وة من علي ابن عبد 
ابن عبد العزيز و دحل صنعاء فسمع بها من أبي يعقوب الدبري | صاحب عبد الرزاق 
وغيره . وانصرف إلى الأندلس وكان حافظا للفقه نبيلا فيه فصيحا بصيرا بالعربية عملا 
و أقام بعد انصرافه من رحلته بقرطبة أعواما ثم انصرف إلى المشرق بعد ثلاث سنين أو 
ربع سين من ام الأمير عبد الله فسكن مصر ومع  )‏ الاس منه بها واضصحة عبد 


1 انظر ترجمته في ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1613 ؛ الضبي » بغية > رقم 1453 : ١‏ ومغامة 
قرية من اعال طليطلة » ؛ الحميدي » جذوة » رقم 879 , 


2 بیاض ف الاصل يؤر على اسطر عديدة »> و اعتمدنا قراءة هله العبارة عل ابن الخراط 


ومارجمړه 
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الك بن حبيب و غير ذلك من كتبه و عظم قدره هناك . ذكر ذلك كله ابن الفرضى 
وقال : أحبرني عبد الله بن محمد الثغري قال : أحبرنا تمم بن محمد القيمي بالقيروان 
عن أيه قال : کان أبو عمر يوسف بن يحيى المغامي الأزدي ثقة إماما جامعا لفنون 
العلوم عالا بالذب عن مذاهب الحجازيين عاقلا و قورا فا رأبت مثله في عقله وأدبه 
وحلقه . 

وکان قد رحل ي طلب الحدیث وهو ومذ ڈ شيخ إمام E‏ 
وذهب إلى صنعاء إلى الدبري وكتب عنه الناس . مع منه علي بن عبد العزیز مک 
کثیر من هل مصر ورأیته قد جاءته كتب كثيرة نحو امائة كتاب من جاعة من أهل مصر 
بعضهم ا الإجازة وبعضهم ا في کتابه الرجرع إلمم قال ٠‏ شالت عن مولده 
فی أن يبري . 

وتوی عندا بالقیروان ن سنة تمان ونمانين ومائتین وصلینا عليه بباب سلم وکان المقدم 
للصلاة عليه حمديس القطان . 
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ال الان 
٣ £‏ 
كتاب اقتباس الأنوار لأبي عمد الرشاطى 


0 
القبري ( س ٦/٩‏ ب) 


كورة قبرة متصلة بأحوا زكورة قرطبة وهي فبلة من قرطبة » بين قرطبة و قبرة ثلاثون 
ميلا . 

بسب إليا جاعة من العلاء منم أبوعبد الله محمد بن أحمد بن محمد بن طالب بن 
Ml Od‏ ي المؤدب 1 . رحل إلى المشرق سنة 
ثتتين و أربعين وثلانماثة فسمع بمصرمن أهي محمد بن الورد وأبي قنية سام ! بن الفضل 
البغدادي و أي الفضل العباس بن محمد الرافي #وأبي محمد بن حمدان وأبي الفضل 
يبحيى بن الربيع العبيدي وجاعة سواهم . ومع بالاسكندرية من العلا وغيره وكان 
رجلا صالا حيرا مؤدبا سمع منه الناس كثيرا وكان ضعيف الخط . توفي بوم الجمعة 
لأربع خلون من شهرربيع الأول سنة اثنتين و ستين وثلانمائة ودفن في مقبرة الربض . 


1 انظر ترجمته في ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1303 : ١‏ من عمل قرطبة » ؛ الضبي » بغية › 
رقم 29 . 
في ابن الفرضي : « الوافقي » . 
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۲٢ 
ب-۷ ب)‎ ٦/٩ القبشي ( س‎ 

عين قبّش في الربض الغرلي من فرطبة. 
يلسب كذلك أبو عبد الله محمد بن مفرج بن حمّاد بن الحسن المعافري القبشي ' 
وقد ذكرنا في حرف الفاء في باب الفنتوري يسمّى القبشي * . كان من أهل العلم 
والفضل والرواية والفهم . رحل وحجٌ وروى بالمشرق وكتب علا كثيرا وكان ابن مفرج 
ابن حمّاد من الصالحين ورحل أيضا فحجّ وجاور بمّة أعواما نحو عشرين سنة كان أبو 
عبد الله فقيما ورعا عربيا شريفا يقظا نبيلا عاقلا فصيحا وسا غنيا موفورا أبي النفس 


1 .....] حى ي 1[ TOE ee‏ .......] لفسه للعبادة في 


انظر ترجمته في ابن الفرضي › تاربخ » رقم 1331 » و ذكره ايضا ابن بشكوال » صلة › 
رقم 311 : « اہو بكر الحسن بن محمد بن مفرج ... » ؛ ياقوت » معجم » ج 4 » 306 : «وانما 
قيل له القبشي لسكناه غر قرطبة بالقرب من عين قش » 

2 انظر النسبة « الفنتوري » في الحتضار لابن الخرّاط > رقم 65 . 

د ان الحالة السيئة التي يوجد علا هذا النص تجعل من قرائتا امرا يكاد يكون مستحيلا . 
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ول وال فا تخر من دار الا إل حاجة اة 7 
الصلوات [ ....... ] ثم يعود إلى ما كان عليه ولا برحل [ .....] القواعد [ ..... ] 
إليه ما بحتاج قد عرف إخحوانه في ذلك [ ..... ] شهر[ ..... ] توقفوا عن قصده إلى أن 
[ ..... ] الفطر[ ....... ] عليه وکان [ ..... ] شیخه محمد بن عمر بن لبابة وکان 
یشدد في طهارة جسمه وثبابه باستع‌ال الطیب یستعمله ... أوقاته في حضره وسفره حتی 
أن [ ..... ] على الصلاة 1 ..... ] وكان حبر صلاته [ ..... ] وأحذ كتاب الأشراف 
على احتلاف العلاء عن مولفه أي بكر محمد بن إبراهي ابن المنذر النيسابوري ولتي ابا 
جعفر النخاس وأحذ كتبه عنه ولتي هناك جاعة كابن الأعراي والاجري [ ..... ] وكان 
قد لني الخشني وطاهر بن عبد العزيز وأحمد بن خالد وحمد بن عمر بن لبابة وسعيد بن 
حمير وسعيد بن عثان الأعنافي وعبيد الله بن يحيى وأسلم بن عبد العزيز وتحمد بن عبد 
للاك بن أمن و محمد بن قاسم و لظرايم . توفي ¬ رحمه الله = بوم الاثنين غرة شهر 
رمضان سنة احدى و سبعين و للانمائة من شوصة [.......] بها حمسة ابام 
sede |‏ 


* ابتداءاً من هنا الى نماية النص يصعب علينا القراءة . 


15 


۲۷ 


القرطبي ( س ٩/٩‏ ۰٠ب‏ ) 


قرطبة قاعدة الأندلس و أ المدائن ‏ و مستقر) الخلافة و دار الإمارة فما كان 
الخلفاء من بني أمية واتارهم بها ظاهرة ( وأبنيتيم فبا وفيا جاورها نة ) وفيا الجامم 
الھور اه الشائع ذکره | » من أجل مصانع الدنيا لكبر مساحة وأحكام صناعة 
و جال هيثة و إتقان بنية » تمم به الخلفاء من بني أميّة فزادوا فيه زيادة اثر زيادة 
وتهمما بعد تمم حى بلغ الغاية في الإتقان واستولى على امد الإحسان فصار حار فيه 
الطرف ويعجز عن حسنه الوصف . و قرطبة على نهر كبير فوهته بجبل شقورة ومر على 
قرطبة ينصب فيه تحت قرطبة أودية ثم ر ر إلى إشبيلية - وقد ذكرناه في باب الإشبيلي - 
زغل رة اعطرة عيمة خميية م ايل الان درا ر وأعظمه خطرا وهي من ام جامم 
ف قبلته وبالقرب منه فانتظم مما الشكل إلى الشكل وجاءت كالفرع لذلك الأصل . ولمّا 
کانت قرطبة على الضفة الي ذكرنا حل الإمارة و مستقر الخلافة كار بها العم والعلاء و 
استقر فيا الفضلاء والنبلاء وصارت دار هجرة للعلم ومكان رحلة لأولى الفهم وكان من 
بها من الخلفاء - رضي الله عم - يقيمون "مم العلاء ويكبرون من يولونه خحطة القضاء 
ويختارون للخطة أهليما و يوفونمم حقوقهم فيما . فكانت للقضاة فيما المنزلة العالية والرتبة 


' بياض في الاصل » اعتمدنا في قراءة هذه العبارة على ابن الخّاط 
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[9) 


السامية مع كون الخلفاء منقادين لأحكامهم واقفين لدى نقضهم وابرامهم مع ما حص 
به أهل قرطبة من عار اة واجتاع الكلمة و تالفهم على الحقائق واتباعهم لأحسن 
الطرائق فصارت همم بذلك اللخوة و العرة و حازوا أعلى منازل الرفعة فمن ولي القضاء 
بقرطبة وكان بها على الصفة التي ذكرنا محمد بن بشير » قال ابن حارث : هو محمد بن 
سعيد بن بشير بن شراحيل المعافري 3 أصله من جند باجة من عرب مصر طلب العام 
بقرطبة عند شيوخ أهلها حتى أحذ منه بحظ وافرثم كتب لأحد أولاد عبد ا ملك ابن عمر 
المرواي لمظلمة نالته على وجه الاعتصام به وتصرف معه تصرفا لطيفا ثم انقبض عنه وخرج 
حاجا . قال محمد وکتب محمد بن بشیر في حداثته للقاضي مصعب بن عمران ثم خرج 
حاجا فل مالك بن أنس وجالسه ومع منه وطلب العلم أيضا بمصر ثم انصرف و لزم 
E‏ على الحکم بن هشام بن عبد الرحمن بن معاوية بتقديم محمد بن 

بشير إلى نحطة القضاء أرسل فيه إلى باجة فذكر أحمد بن خالد عن بعض شيوخه أنّ 
کا ا کی رر اک و ا 
E‏ 
اله يتوقع أن يضم إل الكتابة التي قد لى عنبا وهويكر [ ....] قفقال له صديقه 
العابد ما اراك إا بعث فيك للقضاء| لأن القاضي توفي بقرطبة و هي 
الآن بلا قاض فقال له ابن بشير: : اذا قلت هذه المقالة و تومت هذه الحالة فأنا 
أستشيرك في ذلك وأنا أسألك أن تنصح لي و تشير بالصواب علي . فقال له العابد : 
أسألك عن أشياء ثلاثة عزم عليك ان تصدقني فيا ثم م أشير عليك بعد ذلك فقال له 
کی ای ا یں کک ا رالا کل ا 
الفاره ؟ فقال له : والله ما أٻالي ما رددت به جوعټي و سترت به عوري و حملت به 


انظر ابن الخطيب › اعإال »> ص 145 ؛ ابن الشباط »> صلة » 113 . 


3 انظر ترجمته في الخشني » قضاة قرطبة » رقم 21 ؛ الضبي › ببة » رقم 69 ؛ النباهي › 
المرقبة قبة »> ص 47-53 ؛ ابن سعيد » المرب » ج 1 > ص 144-146 ؛ المراكشي » اليل » ج 6 ؛ 
رقم 372 ؛ القاضي عياض »› ترٽيب » ج 3 » ص 327-342 ؛ المقري » نفح » ص 143-149 › 

بياض ني الاصل 


1 


[10] 


رحلتي فقال له العابد : هذه واحدة . ثم قال له : كيف للتمتع بالوجوه الحسان و التبطن 
للكواعب وكل ذلك من الشهوات فقال له محمد بن بشير: و هذه حال و الله ما 
استشرفت نفسي قط إليها ولا حطرت ببالي ولا اكترثت لفقدها فقال له العابد : وهذه 
ثانية ثم كيف حبك لمدح الناس لك و نابم عليك وكيف حبك للولاية وكراهيتك 
للعزلة ؟ فقال له : والله ما أبالي في الحتق من مدحني أومن ذمّي وما أسرّ بالولاية ولا 
استوحش للعزل فقال له العابد و هذه الثالثة أقبل فلا بأس عليك فقدم قرطبة فولاه 
الأمير الحكم قضاء الهاعة و الصلاة [ وقال محمد بن أحمد الشيباني 
الزاهد معت محمد بن وضاح يقول : أحبرني من كان يرى محمد بن بشير القاضي 
داخلا على باب المسجد الجامع يوم الجمعة وعليه رداء معصفر وي رجليه حذاء مصرف 
وعليه جبّة مفرقة ثم يقوم فيخطب ويقضي وهوني هذا الزيٰ وبه كان مجلس للقضاء بين 
الناس فإن رام أحد من دينه شيئا وجده أبعد من الثريًا . 

قال محمد : وما بحکیه الناس کثیرا وبدورعلى ألسنتهم من أخبار محمد بن ہشیر أنه 
تاه رجل لا يعرفه فأرشد إاليه فلا نظر إلى ما هو فيه EE‏ 
والرداء المعصفرو ظهور الكحل والسواك وأثر الحتاء في يديه 4 يتوم عليه القضاء ٹم قا 
لبعض من مجلس بعده : دلوي على القاضي وقيل له اوا 
إني رجل غريب و أراكم تستبزؤن بي أنا أسألكم عن القاضي وتم دلول عل زا 
SS‏ ا 

..] توالى [ . ...] القاضي فسمع منه فوجد عنده العدل و الانصاف فوق ظله 
..] يحدٹ بقصته معه . و ذکرخالد بن سعد أن 7 ی ا 
] ا ] * المعصفر» فقال حدثي مالك بن [ ......... < وکانٿث وفاة ابن 
بشير سنة تمان و تسعين و مائة > 8 , 


بياض ني الاصل 

* بياض كثير في الاصل 

بنقطع النص لعدم توفر الورقة التالية 
° تاريخ الوفاة في مترجميه 
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۲۸ 


السبتي ( س ٠٤/٩‏ ب) 


ما مل الخليج الرومي ويعرف بالزقاق وهو أل ار اشاي ت 
إلى مدينة صورمن أرض الشام وهذا الخليج خارج من البحراالأعظم السمّى باقيانس 
المعروف عندنا بالأندلس ببحر الظلمة »> وهذا الخليج [ ........ ] " بالأندلس 
[.......] هي العدوة [.......] > ” 

يدسب إلبما أبو أصبغ عيسى بن علاء بن نذير بن يمن السبي ° من اهلها "مع 
بقرطبة من أحمد بن خحالد وحمد بن عبد الماك وقاسم بن أصبغ وغير هولاء وكان طلبه 
بقرطبة من سنة سبع عشرة إلى سنة أربع وعشرين ووي القضاء والصلاة بموضعه وكان 
فقيبا عالما ومحدنًا ضابطا . توفي سنة ست وستين وثلانماثة وهو ابن ست وعانين سنة . 


ذکره ابن الفرضي . 


' بياض في الاصل 
ء هناك اضافة في المامش › لكن حالة الحطوط السيئة تجعل قراءة هذا النص مهمة عسيرة 


د انظر ابن الفرضي › تاريخ رقم 995 ؛ الضبي »› بغية » رقم 1159 . 
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۲۹ 
السرقسطي ( س ٩‏ /۱۷ أ-۱۷ ب) 


سرقسطة في ثغر شرق الأندلس وهي المدينة البيضاء أعظم مدائن ثغر الأندلس على 
نهر قال له ابره » سورها کله مني بالرخام معقود في داحله بالرصاص ویحیط ہا أربعة 
أنهار : ففي الغرب مها نبروربة يتصل بها من القبلة عند أصل السور حت يجتمع ي ابره . 
وابره منا في الشرق والمدينة مبنيّة طولا على نهر ابره والماء في سورها . وي الشمال ما نهر 
شلون يجتمع في ابره قبل أن يبلغ المدينة » ونهر جلق مشرف من ابره تجر كلها في قرى 
لايع على الأرض مثلها حتى يجتمع بابره قبلة هذه الأنها ركلها حصون وكور متصلة عامرة 
من كل جانب وهي غزبرة الخيرات كثيرة البركات فراكهها وأطعمتها من الكثرة وا-جودة 
بحیٹ قد شاع ذكر ذلك في جميع الأقطار وبا املح الذراني وهي الآن بيد العدو 
- اعادها الله . 

ينسب إليها جاعة من العلاء مهم قاسم بن ثابت بن حزم بن عبد الرحمن بن مطرف 


د کره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1062 ؛ الضبي » بغية » رقم 1300 ؛ الحميدي » جذوة » 
رقم 771 ؛ الزبيدي » طبقاٽت » ص 309 ؛ القاضي عياض » رتيب » ج 4 » ص 249 ؛ 
النبامي ٠‏ المرقبة ص 13 ؛ أبن فرحون » ديباج » ج 2 » رقم 4 ؛ المقري » لفح » ج 2 » ص-50 
9 و غیرهم . ۰ 
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ابن سلهان العوفي السرقسطي أبو محمد ؛ » رحل مع أبيه فسمع بمصر من أحمد بن 
شعيب النسائي وأحمد بن عمرو البزاز. ومع بمكة من عبد الله بن علي ال جارود وحمد 
ابن علي ا لجوهري وغيرهما . وعني بجمع الحديث واللغة هو وأبوه فأدخلا للأندلس علا 
كيرا ويقال إتّهماأول من أدحل كناب العين إلى الاندلس . وألف قاسم في شرح الحديث 
کتابا سمّاه کتاب الدلائل بلغ فيه الغاية من الإتقان ومات قبل إكاله فأكمله أبوه ثابت 
بعده . روي عن ابي علي البغدادي أنه کان بقول : کتبٽ کتاب الدلائل وما أعم أنه 
وضع بالاندلس مثله . وكان قاسم عالما بالحديث (والفقه متقدما ) في معرفة الحديث 
والنحو والشعر وكان مع ذلك ورعا ناسكا وأريد على أن بلي القضاء بسرقسطة > فامتنع 
من ذلك وراد بوه إکراهه عليه فسأله أن پترکه يتراءعی في أمره ) ثلاثة أيام يستخير الله 
فيا فات ي هذه الثلاثة أيام (فيرون أنه دعا لنفسه ٤‏ با موت وکان يقال أنه جاب 
الدعوة . قال ابن الفرضي : أخبرني بهذا الخبر العباس بن عمرووهو عندنا مستفيض من 
أهل سرقسطة » قال : وقرأت بخط المستنصر بالله - رحمه الله - سنة انتين وثلا مائة 
بسرقسطة وکان عالما زاهدا حيرا . 


* فراغات في الاصل » اعتمدنا في قراءة هذه العبارات على مترجميه 
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۳۹ 


الشبيني (س ۰۱/١‏ ب) 


هو أبو علي إدريس بن المان الأندلسي اليابسي الشبيلي ' » منسوب إلى شجرة 
الشبين و هو الصلوب ر كثير بيابسه . 
يدسب إليما شاعر متقدم بناظر بالقسطلي . 


ذکره الضي › بغية » رقم 560 ؛ الحميدي » جذوة › رقم 313 ؛ انظر ايضا النسبة : 
« الياسي » رقم 39 
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۳١ 
الشذوني (س ۰۱/۰ ب-۲ ا)‎ 


كورة شذونة متصلة بكورة مورور منحرفة إلى القبلة وهي من قرطبة في الغرب مائلة 
إلى القبلة قليلا وهي كورة شريفة جامعة لخير البر وبركة البحر و فيا كانت اهزعة على 
رذریق حن افتتحت | الأندلس و فيا نهر برباط . كانت الاندلس قد قحطت ) ' 
سبعة أعوام وكانت سنة برباط في العام السابع في الأندلس . كان عاما تمادى قحطه 
فلم بعطر وكانت الأعوام الستة تمطر في بعض الأحيان وبنزل المطر فيخص بعض المواضع 
وكان العام السابع فلج عامة أهل الأندلس واحتلوا واديما نهر برباط سنة ست وثلاثين 
و ماثة فسميت تلك السنة سنة برباط . قال : مها جاعة من العلاء منم عتاب بن 
هارون ہن عبّاب بن بشرالغافتي ویکتی أبا آپوب ‏ » روی عن بيه وعن غیره ورحل 
إلى المشرق سنة احدى وخمسين ولا نمائة وحج سنة اثنتين وحمسين فسيع عكة من 
اپ بكر محمد بن موسى الاماطي ومن أبي جعفر الجمحي وأبي محمد الطوسي وأي 
الحسن الخزاعي وروی بمصر عن أي بكر بن الحداد التنيسي و غيره . ذكره أبن 


بياض في الاصل › اعتمدنا في قرائته على ابن الشباط » صلة »> ص 109-107 . 


2 د کره ابن الفرضي › تاریخ › رقم 888 ؟ الضي › بغية » رقم 1263. 
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152] 


چ 


الفرضى » قال : رحلت إليه في شذونة وقرأت عليه كثيرا وأجاز لي ما “معه وكان حافظا 
لارأي على مدهب مالك وأصحابه »> حسن النظر فيه وكان يقال إلّه جاب الدعوة  .‏ 
معت عبد الله بن محمد بن القاس الثغري بقول : لست أعلم بالأندلس أفضل من أي 
أيوب ابن بشر قال لي أبو أبوب ولدت في شهر ربيع الأول سنة احدى عشرة وثلانمائة 
وتوفي - رحمه الله - ليلة السبت لأربع بقين من شعبان سنة احدى ونمانين و ثلا باثة 
ودفن يوم السبت صلاة الظهر وصلى عليه إبراهي بن قيس الفقيه . 
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۳۲ 
الشرنی ( س ٩‏ /۲ه ب-۳٠‏ أ) 


شرف من سواد إشبيلية بالأندلس . 

بسب إلبها جاعة من العلاء منيم أبو إسحاق إبراهي بن محمد ١اا‏ كم الخطيب 
صاحب الشرطة كان فقا جليلا ورئيسا كبيرا ني أيام المنصورأبي عامر محمد بن ابي عار 
و حطيبا بقرطبة مشهورا و أدبا مذكورا وكان للشعراء عنده جناب خصيب جمع امن 54] 
الأشعار المقولة ( فيه الجلدات وقال بعضهم ) 1 ...< توي في يوم الأحد لعشر 
حلون من شعبان سنة ست و تسعين و ثلانمائة . ذکره ابن الخولاني وروی عنه و ذکر 
وفاته ابن مفرح > * . 


ذكره الضبي › بغية » رقم 484 ؛ الحميدي » جذوة » رقم › 1 ؛ ابن پشکوال » 
صلة » رقم 194 . 
2 بباض في الاصل » اعتمدنا في قرائته على ابن الخراط . 
د بياض ني الاصل ٠‏ 


. 194 » في ابن ٻشكوال صلة‎ ٩ 
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۳۳ 
الشمنتاني (س ٥٠۳/١‏ أ) 


شمنتان في كورة جيّان . 

ينسب كذلك جاعة من العلاء وكان عندنا منم بالمرية قاض يعرف بالشمنتالي وهو 
أہو بكر عبد الرحمن بن عبد الرحمن بن عيسى بن رجاء الحجري ' أدرکته وکان صديق 
آبیه ¬ رحمها الله - وکان دیّنا فاضلا ورعا عاقلا وکان في شپیہته تاجرا ومسفرا و التزم 
التجارة في سوق المرية زمانا فأحبرني عنه بعض من كان يدحل إليه من إخوانه قال : 
رأيت تحت خزانة كانت ني بيته حريطة ملؤة دراهم قد انبثق مها مكان و سقط ما 
بعض الدراهم فقلت له : ما هذه الدراهم فقال لي كنت أنجر بسوق المربة و كان 


} ...... ) عجري في الدراهم بين الناس في تجارات فكت آحذه ولا ( ..... ) فأجتمع 
عند [ Es‏ ) ۶ هذا وغيره . توفي - رحمه الله - لخمس بقين لذي الحجة من سلة 


ست و نانين وأريع مائة بالمرية ودفن في مقبرة الحوض ومن "منتان أحمد بن مسعود 


1 ذكره الضبي » بخية » رقم 1029 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 139 » 


2 فراغات ف الاصل 
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E 


الأزدي الشمنتاني 3 أديب شاعر شعره على نحو طريقة أي الفتح البستي . ذكره أبو محمد 
علي بن أحمد. 


د انظر ترجمته في الضي › بغية » رقم 468 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 249 . 
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۳4 


شنترين معدودة في كورة باجة من كور الأندلس ومبتناها على نهر تاجه بمقربة من 
انصبابه في البحر وها أرض كرمة . 

يدسب إليما أبو عثان سعيد بن عبد الله العروضي الشنتريني ' شاعر ذكره أبو 
الخطاب بن حزم فيمن ألف من أهل الأندلس . 


! ذکره الضي › بعية » رفم 804 , 
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+o 
ب)‎ ٠۳/١ الشنتجال (س‎ 


< شتتجالة في طرف كورة تدم بالأندلس ( مما بلي اا جوف وبقال ها أبضا جنجالة 
و إليبا يلسب الوطًاء الجنجالي لعمله بها . 

رحل 
إلى المشرق و جاور بمكة - شرفها الله - نحو أربعين سنة ولتي بها أبا ذر وحمل عنه وعن 
جاعة لقم هنالك ثم انصرف إلى الأندلس وقدم إشبيلية سنة ثلاث وثلاثين وأربعائة 
اف ا ا ا 


ست و ثلالين و اربعائة > .) * 


ذكره الضي › بغية » رقم 925 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 98 ؛ القاضي عياض ۽ 
ٽرتیب » ج 2 » ص753 ؛ السيوطي › بغية > ج 2 » رقم 1384 


2 اضافة فى المامش واعتمدنا ي قراءة هذا النص على ابن الخراط وعلى مترجميه . 
ي اهامس ټ 
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۳٣ 
ب)‎ ۸۰ / ٩ لوادآشي (س‎ 


وادي آش بقال ( ها مدينة الأشات ) وهي من مدن كورة إلبيرة بين غرناطة و بجانة 
وهي غزيرة السقيا كثيرة الفرة ‏ موضع الحرير والكتان تدحدر إلا أنمارمن جبل شلير 
الطال عليما وهذا ال جبل من أعظم جبال ) الأندلس طولا وارتفاعا و فيه [ الثلج في كل 
الأزمنة لا ينقطع شتاء و صیفا بل ) بتراكم و یتکائف حتی ‏ سود قدیمه و بتولد فيه 
الحيوان ) وي الجبل كثير من العقار الذي لا يوجد في سواه . 

منها أبو الماش حالد بن زكريا اكانت له رحلة و رواية وکان صاحب صلاة بموضعه 
ووصف ( بالخطابة و البلاغة ) . 

ذکره ابن حارٹ . 


کره ابن الفرضي .٠‏ تاريخ » رقم 1648 ؛ الضبي › بغية »> 694 » 


2 فرانحات في الاصل » اعتمدنا في قرائنما على ابن الخراط 
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۳۷ 
الوفشي ( س ۸۷/٩‏ ب ) 


وقش قرية في ثفر الأندلس [ ..... ] ' 

ينسب إلبما أبو الوليد هشام بن أحمد بن هشام بن خحالد الكناني الوقشي * من أهل 
من آهل العم الصحيح و النظر الثابت وكان معتنيا بصناعة المندسة والمئطق وكان عالا 
بالفقه والاثر والكلام راسخا في عام النحو و اللغة و الشعر و الخطابة واقفا على الأمثال 
والسير و أحبار العرب ومعرفة أيّامها و أنسابها مشرفا على جمل من سائر العلوم فكان بحر 
علم و معدن نباهة و ظرف سهل الأحلاق جميل الصحبة مليح الناد ركثير الدعابة لا برد 
النادرة ولوكالت في لفسه . ذکر أنه اختصم إليه رجلان فقال أحدهما : با فقيه هذا 
الرجل اشتريت منه اثى عشر نيسا حاشاك فقال له الفقيه : فقل أحد عشرومثل هذا 


فرغ م مکنا ماژه 


2 انظر ترجمته في الضبي بغية »رقم : 1427 ؛ ابن بشكوال › صلة رقم 1437 ؛ ياقوت › 
معجم » رقم 111 ؛ السيوطي » بغية »> ج2 » رقم 2099 ؛ المقري ۽ نفح » ج 1 ؛ ٤291‏ ج 3ء 
6 ؛ الحميري » روض › ص 611 ؛ اہن دحية » مطرب »› 223 ۽ و غیرهم 
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E 1‏ ] دفي نفسه و في أصحابه ولد سنة نمان و أربعائة و توفي - رحمه الله ¬ يوم 
الاثنين آلحر يوم من جادي الآخرة سنة تسع ونمانين و أربعائة بمدينة دانية - حرسها 
أله - 


د بياض في الاصل يؤر على كلمة 
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۴۸ 
الوشني (س ۸۸/٩‏ أ) 


وشقة مدينة حصيلة ها سوران من صخر بيا و بين مدينة سرقسطة خحمسون ميلا 
شا ما 

ينسب إليما جاعة من العلاء منم سعيد بن سعيد بن كير الرادي الوشتي يكنى أبا 
علهان ‏ . “مع بقرطبة من محمد بن يوسف بن مطروح وأبي زيد عبد الرحمن بن إبراهم 
وابن مزین وغیرهم . وکانت له رحلة إل امشرق مع فیا بالقبروان من بجیی بن عمر 
ركان الناس بسمعون مله روی عله سعید بن فحلون و غیره وکان عالاً زاهدا . توي 
وة اله س ف عر من ست رو فلا فان قال أبن االفرضی + ذكر ابن شارت : 


ذکره ابن الفرضي › تاریخ »رقم 487 ؟ الضي › بغية » رقم › 805 
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۳۹ 
اليابسي ( س ۸۷/٩‏ أ) 


يابسة جزيرة من جزائر الأندلس . 
ينسب إليها أبو علي إدريس بن الماني الأندلسي اليابسي الشبيني ١‏ و قد ذكرناه في 


ی 


» ذكره الضبي » بغية » رقم 560 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 313 ؛ ابن بشكوال » صلة‎ ١ 
» رقم 380 ؛ انظر ايضا النسبة : « الشبيني‎ 
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ا ر و 


£۹ 
البابري (س ۸۷/٩‏ أ-ب) 


يابرة مدينة في كورة باجة من غرب الاندلس . 

نسب إلا عدون اليابري 'أديب شاع رکان في حدود الأربعائة ( أو نجوها أجد له 
عندې ) الا قوله في الخيري : 
إ قر و أثواب الظلام ) اله وين اذا ما الصبح أحدق حاجبه 


' انظر ترجمته ې الضې › بغية › رقم 1570 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 969 


بياض في الاصل يقدر بسطرين في البانب الاعلى من الصفحة الى العين . اعدنا صباغة 
هذه العبارة اعادا على ابن الخراط و مارجميه , 
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کتاب احتصار اقتباس الأنوار 
لأبي محمد ابن الخراط 


8 
8 
1 
٤ i 
٤ i 
1 
ا‎ 
1 
E! 
3 
i ٍ 
ll 
! 
1 
| 1 
rS 
٤ ا‎ 
El. 
E ٤ 
٤ 
ll 
1 ب‎ 
f 
ا‎ 
ELST 
ll 1 
N ll 
lh ٣ 
1 أ‎ 
ر‎ 1 
i 
7 
٤ i 
٣ 
i 
8 
ا‎ 1 
ا ل‎ 
1 
i El 
i ا‎ 
ll 
1 ا‎ 
7 
Ei iT 
I 
ل‎ 
il 1 ا‎ 
أ‎ 1 
1 
1 
N 1 
1 
أ‎ 
ا‎ 
أ‎ 
أ‎ 1: 
ll 
١ ً 
1 
Ai) 


ذکر 
الأنساب إلى البلاد والمواضم الأندلسية المبتدئة 
عرف الألف في كتاب صلة E a‏ 
الي لا توجد في اللسخة الحطوطة الواردة إلينا 
من كتاب اخحتصار الاقتباس لابن الخراط 


۱ 
الإستجي ( صلة ٠١١-١١۲‏ ) 


قال في الحتصار اقتباس الأنوار : 

وكورة إستجة من كور الأندلس بين الغرب والقبلة من قرطبة » و مديئة إستجة 
قديمة أولبة كرمة الأرض منفسحة البطحاء ابتنيت على نهر سنجل وهو النهرالمنبعث من 
ذوب الثلج و يصب في نهر قرطبة 

بی ا جاع م الاد م و بن لر ین یو یل و من آهل 
إستجة يكتّى أبا عثان “مع بقرطبة من قاسم بن أصيغ وابن أي دل وغيرهما ومع مکة 
من ابن الأعرابي و ببغداد من أبي علي اسماعيل بن محمد الصقمًار ومن ألي علي بن 
الضواف و غیرهما » توي ببغداد 


1 انظر ترجمته في الضبي » بغية » رقم 822 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 485 ؛ ابن بشکوال › 
صلة » رقم 458 ؛ ابن الشہاط » صلة » 15 
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۲ 
الأشبيلي ( صلة ١١١-١١١‏ ) 


قال في احتصار اقتباس الأنوار : 

إشبيلية من أعظم مدن الأندلس وها كورة جايلة وهي مطلة على النهر المابط إليها 
من قرطبة ويدخل إليه المد وا جزروهو واد عظيم تدخل فيه السفن الكبارومن اشبيلية إل 
الحلق حيث مصب الوادي في ي البحر ستين ميلا فهي لذلك برية وجحرية وها النظر 
الواسع والفوائد ااجمّة والغلات الكثيرة وغربيما الشرف أشرف بقعة وأكرم تربة وهو 
عظي المساحة جليل في كثرة فوائده . 

وإشبيلية ميت باشبان بن طيطس من نسل طوبال كان أحد الأملاك الاشبائيين 
وحص ن بملك أکٹر الدنیا وان دا ظهوره کان من إشبيلية وعظم أمره و بعد اسمه وتكن 
من كل ناحية سلطانه فلا ملك نواحي الأندلس وطاعت له أقاصبما حرج في السفن 
من إشبيلية إلى ایلیاء فغنمها وهدمها وقتل مائة الف من الود و سبعائة الف وفرق في 
لأفاق مائة ألف ونقل رحامها إلى اشبيلية وماردة وباجة وله صاحب المائدة و صاحب 
الحجر الذي ألني ماردة وصاحب فليلة ا-جوهر التي كانت بماردة أيضا ذكر ذلك أحمد 
أبن محمد الرازي وزات لبعض المؤرحين أل مدينة إشبيلية تسى اشمالى ومعناه المدينة 
البسعة ٠‏ نسب إلا جاعة من الروة وحمل الم وذكرمنهم أبا عمرين عبد الك بن 
هشام " وأٹی عليه کثيرا . 
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الأندلسي (صلة/۱١٠-١٠٠)‏ 


قال في الحتصار اقتباس الأنوار : أل من غزاها أبوزرعة طريف مول موسى بن نصير 
وذلك في شهررمضان سنة احدى وتسعين من تأربخ الهجرة وي سنة اثنتين وتسعين جاز 
إلیہا طارق بن زياد موی موس بن نصير فلتي ملكها رذريق فهزمه طارق و فتح فبا 
فتوحات كثيرة وفي شهر رمضان سنة ثلاث و تسعين جاز إليها موسى بن نصير البكري 
عامل لأمير المؤمنين الوليد بن عبد املك بن مروان - رحمه الله - على إفريقية وما وراءها 
من غور المغرب واستعمل موسى مولاه طارق بن زياد بن عبد الله على طنجة وبلاد البربر 
وقد قيل إن طارقا كان موى لصدف وهومن البربر من قييلة نفزة وكان ملك الأندلس 
ومذ رذریق ولم یکن من أهل بيت المملكة غير أله کان شجاعا و قد بعد صوته و طال 
ذكره في النصرانية . 

وقال صاحب احتصار اقنباس الأنوار : الأندلس في آخر الإقلي الرابع إلى الغرب 
هذا قول الرازي أحمد بن محمد بن موسى بن لقيط الكاتب ‏ . 


, 101 › انظرابن الشباط ›» صلة‎ ١ 


103 


الم الاو 


قتباس الا 


نوا 


2 
° 
۹ 


۱ 
الباجي (خ ٠/٠١‏ أب) 


باجة بإفريقية ‏ وباجة في الأندلس ورأيت في بعض التواربخ أن تفسير باجة في لخة 
العجم السام . فباجة إفريقية بينها وبين القيروان ثلاث مراحل . قال اليعقولي و مدينة 
باجة مدينة كبيرة عليها سور حجارة قديم و با قوم من جند بني هاشم القدم و قوم من 
العجم وقال الرازي في باجة الأندلس مدينة غرب من قرطبة وهي من أقدم مدائن 
الأندلس وابتئيت في أيّام بولس المعروف بجاسر أل القياصرة و هو الذي ابتداً بتذريع 
الأرض وتكسيرها و أرض باجة أرض زرع وضع . 

فن باجة الأندلس جاعة من العلاء مهم الفقيه القاضي أبو الوليد سلجان بن خلف 
ابن سعد بن ايوب الباجي فقيه أديب متكلم على مذاهب الأشعرية شاعر ولد صبيحة 
يوم الثلاثاء في النصف من ذي لقعدة سنة ثلاث وأربعاثة ورحل سنة ست وعشرين او 
نحوها فأقام مع أبي ذر بالحجاز ثلاثة أعوام ولتي ببغداد جلة من الفقهاء كاي الطيب 
طاهر بن عبد الله الطبري رئيس الشافعيّة و أي إسحاق إبراهي بن علي الشيرازي 
والقاضي أي عبد الله الحسن بن علي الصيمري إمام الحنفيّة وأقام بالموصل عاما كاملا 
مم اپ فالتا درن غل الاصول :فال : وقد أدركته ول أسمع منه لصغر 
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سني وقلة العناية بي في ذلك الوقت و توفي ليلة الخميس بين العشائين لسيع عشرة ليلة 
حلت من رجب سنة أربع و سبعين وأربعاثة بمدينة المربة و قبره بالرباط منها على حاشية 
البحر. 

ويقال إن من باجة القيروان أبا محمد عبد الله بن محمد بن علي بن شريعة بن رفاعة 
ابن صخر بن “ماعة اللخمي الباجي يقال أصله من باجة القيروان سكن إشبيلية و هو 
فقیه محدث مکثر جلیل . ممع من إين لبابة و محمد بن قاسم وأحمد بن خالد و عبد الله 
ابن يونس المرادي صاحب بتي بن مخلد وحمد بن عبد املك بن أن والحسن بن عبد 
الله الزبيدي صاحب ابي محمد عبد الله بن علي بن الجارود واي سعيد عڅان ٻن جرير 
صاحب محمد بن سحنون وغیرهم روی عنه ابه أحمد وأحمد بن عمربن عبد الله بن 
عصفور وحلف بن سعيد بن أحمد المعروف بابن المنفوخ الفقيه و أبو عثان سعيد بن نصر 
وإ ماعيل ب بن إسحاق وأحمد بن محمد الحزار الإشبيلي الزاهد و محمد بن حسن الزبيدي 
وعبد الله بن a‏ 
احدی و تسعین و مائتين و توي يوم الأربعاء يوم سبعة ور من رمضصان سلة مان 
وسبعين و ثلانمائة و دفن يوم الخميس بعد العصر و صلی عليه ابنه الفقيه أو عمر 


رحمة الله علہم ¬ 
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۲ 


البتي رخ ۲/٠۰‏ أ) 


الب ' أيضا موضع قرية من قرى بلنسية . بسب إلببا أبو جعفر أحمد بن عبد الول 
البقي كاتب شاعر بليغ مطبوع كثير النصرف . ٠‏ 
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۳ 
البجاني رخ ۲/۲/۱۰ ب) 


بجانة ١‏ من كورة إلبيرة في الأندلس و يذكر أن مدينة بجّانة كانت قريتين بقال 
إحداها بجانة و للأخرى مورة و كانتا من عمل أرش العن و معنى أرش العن نحلنبم 
وعطيتہم و امن الذي يلسب إليهم هذا الإقلم غشان و رعين و اتّخذ ببجانة الدور 
والمنازل سنة احدى و سبعين و مائتين و حينئذ ابتنيت الحصون عليها وعمّرت من حينئذ 
أحسن عارة حتى كانت فتنة البربر فانتقل أهل بجائة عنا إلى المربة سنة انتين وأربمائة 
وبين بجانة و المرية خحمسة أميال . 

یتسپ الا بچاعة ھن العلا میم فغدل ن اة بن جریر ین فل اې ن 
مواليہم وهو الذي اخحتصر الواضحة وقد اتّفق الحذاق على أن هذا الاختصارمن أحسن 
الكتب وأجودها في الفقه . توي فضل بن سلمة سنة تسعة عشرة و ثلانمائة و توفي 
فجاءة , 
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٤ 
أ)‎ ٠/٠١ البرياني رخ‎ 


وني الأندلس من جهة بلئسية بريانة ' . 
ا إلا جاعة من التجار و غيرهم . 
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٥ 


البزليائي رخ ٠/٠١‏ أ) 


بزليانة " قرية على ساحل البحر من كورة ربّة من كور الأندلس . 


بنسب إليبا محمد بن أحمد البزلياني أبو عبد الله شاعر مشهور. 
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البطليوسي (خ ٤/۱۰‏ أ٤‏ ب) 


بطليوس ‏ مدينة من مدن ماردة ي الأندلس وهي مدينة عظيمة ذات أرض كرعة 
بلد الزرع الضرع وهي على نهر أنه ابتناها ام جابتي عام خروجه من حصن قلعة الحنش ذكر 
ذلك الرازي . 

ينسب إلها جاعة من العلاء مهم أبو مروان عبد املك بن فهر بن بال القيسي 
البطليوسي يعرف بابن ابي تيار واٻو تيار هو فهر “مع من بوب بن سلان وسعيد بن عنان 
وسعید بن حمير ومحمد بن عمربن لبابة وسعد بن معاذ وابن الزراد ومحمد بن إبراهمم 
ابن حبّون وغبرهم . وكان بصيرا باللغة والإعراب مطبوعا ني قول الشعر. كانت وفاته 
سنة تمان و ثلا نماثة ذكره ابو الوليد بن الفرضي . 
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۷ 
البطروبري (خ ٤/۱٠۰‏ ب) 


كذا “قال أبوعمر بن الحدّاء وقال غيره : ينسب إلى قرية من قلعة أبوب في وادي 
شلوقة من ثغر الأندلس الشرتي منا أبو محمد عبد الله بن محمد بن قاسم بن حزم القلعي 
الثغري البطروبري كان صالخا زاهدا عابدا متبتلا من أهل العبادة والرواية والدراية ذا 
بارع وعمل صالح وورع صادق واجتاد لازم وصدع بالحق لا يأب فيه ملانمة لاام . 

وکان مع علمه و زهده وورعه من بهن جمع من الرجال الذين لا نظير هم في 
البأس مذكور الشجاعة مشهور البسالة له في هذا أخبار بديعة . 
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۸ 
البلدي (خ ٤/۱۰‏ ب) 


بلدة ‏ ہسكون اللام . 

بسب إلى بلدة من عمل قبرة بالأنداس » ما جاعة من العلاء منم سعيد بن 
محمد بن سيد أبيه بن مسعود الأموي البلدي كان رجلا صالحا تبتلا منقشفا كثبر ا جهاد 
والرباط في الثخور. له رحلة الى المشرق لني فيها أنس و أدرك أبا بكر محمد بن الحسين 
الاجري بمکة وروی عنه أبو محمد والبلدة أيضا منى كانوا يسمّونها البلدة ومنه الحديث 
ان ول اله ل قال في ححطبته بوم النحر أي بلد هذا قلنا الله و رسوله أعلم فسكت 
ج ظننا أنه 7 .......... ] بغير امه قال أليس البلدة قال قلنا بلى . 
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۹ 
البلغي (خ 4/٠١‏ ب) 


بلغى مدينة في ثغر الأندلس الشرني و هي الآن في سنة سبع وعشرين وخحمسمائة 
بيد العدو, 

ينسب إليها أبو عبد الله محمد بن الحسين بن علي بن يوسف الخولاني البلغي ' نزيل 
الربة . مع بدمشتق على الشريف أي القاسم علي بن إبراهيم بن العباس الحسيني 
ويعرف بان ألي الجر في باب اسماء من روى عن مالك عن الخطيب الي بکر والتالبف 
للخطيب . 


0 
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۰| 
البلوطي رخ ٤/٠١‏ ب-ه أ) 


ينسب ' إلى فحص الوط بالأندلس مجهة قرطبة . 

كان منه جاعة من العلاء مهم أبو الحكم منذر بن سعيد بن عبد الله بن عبد 
الرحمن بن قاسم بن عبد الله بن نجي البلدي ثم الكزني البوطي من فحص الوط . 
کان متفننا في ضروب العلوم وكانت له رحلة لقي فيها جاعة من علاء الفقه واللغة وجلب 
کتاب الإشراف في احتلاف العلاء رواية عن مؤلفه محمد بن المنذروكتاب العين للخليل 
- رحمه الله - رواية عن أي العبّاس بن ولد وکان بتفقه بفقه ابي سلهان داؤد بن علي 
القياسي الإصفهاني ويؤثر مذهبه وجحتج لمقالته وكان جامعا لکتبه وکان في مدة قضائه 
يقضي مذهب مالك وأصحابه وکان ذا عام بالقرآن حافظا لا قالت العلاء في تفسيره 
وأحکامه ووجوه حلاله وحرامه کثر التلاوة حاضرالشاهد بایاته وله فیه تب مفیدة ما 
كتاب الأحكام وكتاب الناسخ والمنسوخ إلى سائر تاأليفاته في الفقه و الرد على اللذاهب 
وکان ذا علم با-اجدل حاذقا فيه قوي العارضة حاضر الجواب ثابت الحجة وكان اخطب 
آهل زمانه غير مدافع مع بات جنان و جهارة صوت وحسن ترتیل وکان ذا منظر نبیل 
وخحلق حمید و تواضع لأهل الطلب والحطاط إلهم وإقبال عليهم . توي عقب ذي 

القعدة سنة لحمس و لحمسين و ثلانماثة . 
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۱1 


البلسي رخ ۱۰ هأ ب ) 


كورة ' بلسية بشرق الأندلس متصلة بكورة تدمير شرقا منها و هي كورة عظيمة 
وبقعة جليلة ذات انفساح و اتساع في الطول و العرض و فوائدها كثيرة و منافعها جمّة 
ومدينة بلنسية هي المعروفة بمدينة التراب و احسنها وجاهها وكثرة مواردها ورياحينها قيل 
ها مطيب الاندلس و بيا و بين البحر ثلالة أميال . 

ينسب إليها جاعة من العلاء منم جخاف بن يمن القاضي أحرقه القنبطور النصراني 


- لعله الله ¬ عند أحذه بلاسية سنة نمان و تمانين و اربعائة . 
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۱۲ 


البلسي رخ ٠/۱۰‏ ب) 


بلس من كورة تدمير على مقربة من لورقة . 
کت إلا محمد بن أي الأسود البلّسي ١‏ من تدمير. “مع من فضل بن سلمة 


وجمع وعي . 
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۳ 
البلذوذي (خ ٠/٠١‏ ب) 


بلذوذ قرية في جهة بجّانة من كورة إلبيرة . 


أو نماد لوذی 1 شاعر ذكره أبو الخطاب فيمر 
ينسب إليما أبو عمران موسى بن أحمد البلذوذي 1 شاعر ذكره ابو الخطاب فيمن 
ال اهل ادن 
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٤ 


البسطي (خ ٦/٠١‏ ب) 


بسطة من كورة جيّان في آتحر الكورة مجاورة إلبيرة من ناحية الشرق . 
بسب إليها أبو عبد الله محمد بن عيسى بن محمد البسطي الوزاق * من أهل قرطبة . 
مع من أحمد پن محمد بن مسور وأحمد بن مرف بن أحمد بن سعي بن محماد بن 
القرشي و ابن عون الله وابن مفرّج وابن جذیر وغیرهم وکان معتنبا بالاثار جامعا 
حسن العرفة بها وكان شيخا صالا ممع منه غير واحد وكان ثقة توي ليلة الخميس 
اریم مرا ب لك من شھرریع وة سل ت ر مین را . ذکره ابن 


الفرضي . 
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1٥ 


COE 


بشتنة قلعة في كورة شنتبرية في شرق الأندلس . 
نسب إليها هشام بن محمد بن هشام بن محمد بن عثان المعروف بابن البشتي ' . 
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۱١ 
أ)‎ ۷/٠١ الشكلاري (خ‎ 


بشكلار واد بفنبانية قرطبة عليه قرى . 

ينسب كذلك أو محمد عبد الله بن سعيد البشكلاري امن شيوخ الفقيه الإمام أي 
على الغساني - رحمه الله - قال أبو علي أجازفي جميع رواياته عن شيوخه وهم أبو محمد 
اللي وأبو حفص بن نابل و أبوالقامم عبد الرحمن بن خالد الومراني وبر الاءم 
حلف بن بجی بن غيٹ الفهري وأبر عثان سعید بن القزاز وأحمد بن فح تح الرسان وابو 
عبد الله محمد بن أحمد بن عسيرة المكتب وأبو بكر التجيبي اا بن منذر 
ابن سعید القاضي و ذکره غیرهم . 


1 انظر ترجمته في الضبي » بغية » رقم 927 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 610 » ياقوت › 
معڄم » ج ا ص 428 : ١‏ و توف في رمضان سنة 461) . 


123 


1۷ 
البنتي (خ ۷/۱۰ ب) 
البنت مدينة من أعال بلنسية في شرق الاندلس . 
ينسب إليما أبو محمد عبد الله بن فتوح بن موسى بن عبد الواحد الفهري البتتي ' . 


` ذكره الضبي » بغية » رقم 946 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 611 ياقوت ؛ معجم » | 
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۱۸ 
البیاري (خ ۷/۱۰ ب) 


بيار من عمل جرجان ومن عمل شاطبة من الأندلس بيار ايضا ' . 


ا لا تذكر ترجمة في هذه السبة 
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۱۹ 
الاي رخ ۷/١.‏ ب) 


يبّانة بالأندلس من أعال قرطبة . 

ینسب إلا أب محمد قاسم بن أصيغ بن محمد بن پوسف بن ناصح بن عطاء 
يني ١‏ مويى أمير المؤمنين الوليد بن عبد اللك بن مروان » جليل مشهور كثير الرواية › 
مع بقرطبة من بتي بن مخلد وأبي عبد الله الخشني و محمد بن وضاح ومطرف بن قيس 
وأصبغ ن خليل ابراه بن قاسم بن هلال وعبد الله ٻن مسڙة و محمد ٻن عبد الله بن 
الغازي وغيرهم . ورحل إلى المشرق فلتي جلة كاحمد بن عبد الله بن حنبل وأحمد بن 
زهير بن حرب وإ ماعيل بن إسحاق القاضي وحمد بن إ"ماعيل الصائغ وعلي بن عبد 
العزيزوعبد الله بن أبي مسرّة ولتي أيضا من أهل الكوفة إبراهيم بن أبي العنبس قاضي 
الكوفة وإبراهيم بن عبد الله القضار و أحمد بن محمد البزي القاضي ومحمد بن إسماعيل 
الترمذي و محمد بن شاذان ال جوهري والحارث بن أي اسامة القيمي وجعفر بن محمد 
الطيالسي وجعفر بن محمد بن شا كر الصائغ وزكريا بن يحيى الناقد ومضر بن محمد 
الأسدي الكوفي وعبد اله بن مسلم بن قتيبة . مع منه كثيرا من كتبه وتمم من محمد بن 


1 


ذکره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1070 ؛ الضي › بغية » رقم 1298 ؛ الحميدي › ذوة › 
رفم 769 ؛ أبن فرحون » ديباج » ص 222 ؛ القاضي عياض » ترتیب » ج 5 » ص 183-180 ۽ 
المعري » لفح » ج 3» ص 253 و غیرهم . 
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يزيد بن الميرّد وأحمد بن يحي بن زيد بن علب ومحمد بن الجهم الشمري ي ومع عصر 
من محمد بن عبد الله العمري ومطلًب بن شعيب ومحمد بن سلبان الهري وأبي الزناع 
روح , بن الفرج ومقدام بن داود ومع بالقيروان من أحمد بن يزيد المعلم وبكربن حمّاد 
التاهري اللاعرو غرم ولد يو الان رقت البصر بو رين من في اة رمز 
سبع وأربعین و مائتين تين و توفي - رحمه الله - ليلة السبت لأربع عشرة ليلة خلت من 
نادي الارن سه ارعن وثاناة : 
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.۲ 
التا کرنی رخ ۱۱/۱۰ أ) 


تا كرنا كانت مدينة إستجة ومدينة تا كرنا على قسمين فا كان حوالي إستجة يدعى 
إقلیم السھل وما کان حوالی تا کرنا کان يدعی إقلم ا ہل ٠‏ هو اپو عامر محمد بن سعيد 
التا كر ' الكاتب من الشعراء والكتاب البلغاء »> ذكره الأمير. 


1 ذكره الضبي » بغية » رقم 137 : ١‏ ذکرہ اپو عامر ابن شهید سكن بلنسية و حدم صاحبا 
عد العزيز بن الناصر بعد الاربعالة » . الحميدي ۰ جذوة » رقم 68 


128 


۲١ 
التأرخي (خ ۱۱/۱۰ ب)‎ 


هو أحمد بن محمد التأرخي عام بالأحبار أف في مآئر العرب كنبا جمّة منها كتاب 
ضخم فيه ذكر مسالك الأندلس ومراسمها وأمّهات مدنا و أجنادها الستة وخزائن كل 
بلد منا وما فيه وما لیس ني غیره ذکره آبو محمد بن حزم وأثنی علبه قال أو محمد : 
ینسب إلى تاریخ لاعتنائه به . 


ذکره الضي › بغية »> رقم 329 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 174 
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۲۲ 
التدمیري (ځ .۱۱/۱ ب) 


تدمی ر کورة من کور الأندلس میت باس ملکها تدمیر بن غبدوش النصراني و مدنه 
مذكورة في كتاب صلحه وهي سبع مدائن : أوريولة وبلئتلة ولقنت ومولة وبقسرة واية 
ولورقة . مهم فضل بن عميرة بن راشد بن عبد الله بن سعيد بن شريك بن عبد الله بن 
مسام بن نوفل بن ربيعة بن مالك بن مسلم الكناني ثم العتتي التدميري يكتّى أبا العافية ' 
یروی عن ابن القاس وابن وهب و مطرف وې القضاء ببلدة تدمیر وابنه * من بعده . 

توفي سنة سبع وتسعين ومائة ومع ابنه واسمه فضل بن فضل من يحيى بن يحسى 
وسعيد بن حسشّان وعبد الملك بن حبيب وتو سنة حمس وسبعين و مائتين ذكرها ابن 


الفرضي . 


' انظر ترجمته في ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1040 ؛ الضبي » بغية » رقم 1386 ؛ 
الحميدي » جذوة » رقم 758 ؛ القاضي عياض › ترتیب ›» ج 4 » ص 143 . 


2 انظر ترجمته ف ابن الفرضي › تاریخ › رقم 1041 ؛ الضبي › بعْية » رقم 1386 ؛ 
الحميدي » جذوة » رقم 757 ؛ القاضي عياض » ترتيب ج 4 » ص 267 , 
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۳ 


التطیلي (خ ۱۱/۱۰ ب ) 


تطيلة من بلاد الأندلس بيا وبين مديئة سرقسطة حمسون ميلا وهي محاذية لأهل 
الشرلك الذين يسكنون مدينة بمبلونة بقال هم البشقنس ولسانهم البشقنة غير لسان 
الجلالقة . قال الرازي اتيت في آم احم بن هشام = رحنها الله - . 

يلسب اليا جاعة من العلاء منہم آبو یی زكرا بن خطاب بن إ“ماعيل بن عبد 
اسن ن اتال ن جم کي اللي . كانت له رحلة سنة ثلاث و تسعين 

تين . مع كتاب النسب للزبير بن بار معه من ال جرجاني وروی لوطا رواية آي 

اسب عر راهم بن سید لاء عع من ارام بن ی اشيا وجب اسمن 
ابن إسحاق مول أبي العبّاس وأحمد بن زيد بن هارون القزاز و غير واحد كان ثقة 
مأمونا . 


› ذکره ابن الفرضي › تاريخ › رقم 176 ؛ الضبي » بغية » رقم 743 ؛ الحميدي » جذوة‎ ١ 
. 435 رقم‎ 
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۲٤ 
ب)‎ ۲۳-١ ۲۳/۱۰ الجالطي (خ‎ 


جالطة قرية من اقلم أولية من قنبانية قرطبة . 

٠‏ ينسب إليها أبو عبد الله محمد بن القاسم بن محمد الجالطي كان أصله ما وكان 
پتولی بني أميّة . كان من أهل العلم و الأدب و الرواية و الحفظ و المعرفة إلى الدين 
والصلاح والأحلاق االجميلة » روى بالأندلس عن أبي عبيد الجبيري وعن أي عبد الله [23) 
الرباحي و أبو بكر الزبيدي وغيرهم وكانت له رحلة سمع فيما وقتل في فتنة البربر بقرطبة 
لست خلون من شوّال سنة ثلاث و اربم‌ائة . 


1 


ذكره الضي »› بغية › رقم 261 ؛ ياقوت » معڄجم » ج 2 » ص 94 
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0 


الجلْینی (خ ۲٤/۱۰‏ ب) 


جايقة بلاد لاروم متالحمة للأندلس با جوف منا قال المسعودي : الافرنجة والصقالبة 
والنرکیرد والاشبان وياجوج وماجوج والترك والخزروبرجان واللان وال جلالقة وغيرمن 
ذكرنا من حل الجري وهو الشمال لا حلاف بين أهل النظروالبحث من الشريعتين أ 
جەيع من ذكرنا هؤلاء الأمم من ولد يافٹ بن نيح والافرنجة أشدّ هؤلاء الأجناس بأسا 
وأملعهم جنية ةلم تال الآن الجلالقة أشدٌ من الافرنجة بأسا وأعظم منم نكاية والرجل 
من الجلالقة يقادم عدة من الافرنجة . 

بسب كذلك عبد الرحمن بن مروان ال جليتي ٠‏ من الخارجين بالأندلس على بي 
أميّة و أخباره ي خروجه مؤلفة . 


انظر ياقوت » معجم ج ٠2‏ ص 157 ؛ الحميري » روض › ص 19 و ايضا ل . 
برفلسال » تاریخ 193 › 


قراءة مشتجهة 


13 


۲٢ 
ب)‎ ۲٤۲ ۲۲/۱۰ الجزري (خ‎ 


ينسب إلى الجزيرة والجزيرة * ما بين الفرات ودجلة قيل ها ال جزيرة لها مشل ا-جزيرة 
من جزائر البحر» مشتقّة من الجزر وهو القطع وكل قطعة من وسط البحر جزيرة إن 
قطعت وفصلت عن تخوم الأرض . 

ينسب إليها جاعة من الرواة منم أحمد بن حجر ال جزري روى عن موسى بن أبن 
وروى عنه أحمد بن أبي الحواري ذكره ابن أي حاتم و ال جزاثركثيرة فجزيرة الأندلس 
قيل ا جزيرة لأنها بين البحر و بلاد النصارى فهي منقطعة عن أهل ملَنا . 

ينسب إليها أبو الحسن العبدري الجزيري الفقيه رجل من أهل الفضل والمعرفة 
والأدب قال الأمير ابن ما كولا هو من جزيرة الأندلس فنسب إليا واجزيرة الخضراء 
بالأندلس على بحارها . 

ينسب إليما أبومروان عبد الملك بن إدريس المعروف با جزيري له بلاغة وشعر وا جزاثر 
كثيرة كجزيرة ميورقة و منورقة و جزيرة يابسة و صقلية وهي أكثر من أن تعد وغصى 
بالأندلس أيضا جزيرة شقر وهي بين شاطبة وبلنسية كان فيما أعيان وكلّ قطعة في وسط 
البحر لا يعلوها فهي جزيرة . 


انظر ياقوت › معجم » ج 2 » ص 139-136 ؛ الحميري » روض › ص 167-165 ' 
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۲۷ 
الجیّاني رخ ۲۰/۱۰ ب) 


جين من بلاد الأندلس متصلة بكورة إلبيرة وهي من إلبيرة مائلة إلى الجوف وشرق 
من قرطبة وهي مذكورة جليلة طيّبة الأرض كثيرة الرة غزيرة الستي باطراد العيون ينسب 
إليها جاعة مهم طوق بن عمرو بن شبيب التغلبي الجياني ١‏ عنى بالعلم و رحل إلى ال مشرق 
وکان له فضل و ورع . توفي سنة حمس و نمانین ومائنین . ذکره ابن الفرضي وغیره . 


1 ذكره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 246 ؛ الضبي » بغية » رقم 866 ؛ الحميدي » جلوة ؛ 
رقم 520 . ۰ 
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۲۸ 
الحجاري (خ ۳۷/۱۰ أ) 


وادي الحجارة بالأندلس . 

ينسب إليها جاعة من أهل العلم ورواة الحديث منم أبو عبد الله محمد بن إبراهم 
ابن حيّون الحجاري کان إماما في الحدیث عالما به حافظا لعلله بصیرا بطرقه م یکن في 
E‏ 
رحلة “مع فيما من عبد الله بن أحمد بن حنبل حنبل وعلي بن عبد العزیز وغیر ما روی عنه ابن 
عبد الك بن بن أن بن أصيغ وخالد بن سعد وسعيد بن جابر الإشبيلي في عقب ذي 
القعدة سنة حمس ولا نمائة وذکر أنه مع في رحلته من أي يعقوب الدبري وعپيد ٻن 
محمد الكشوري بصنعاء ء ومع عكة من أي مسلم الكثي ومحمد بن علي الصائغ وني علي 
عمد بن عیی تغرف بالياضي غرم وع بغداد من الي قتيبة وغیره ونع با جاعة 

من أصحاب الحديث ومع صر من عبد الله بن أحمد بن عبد السلام الحماف 
النيسابوري وابراهي بن يعقوب ا جرجاي وٳبراهيم بن موس بن جميل ومع من ابي بکر 
أحمد بن محمد بن الوليد لري ومع بالقيروان من جاعة ومع منه بها محمد بن أحمد 
الميمي وغيره . 

توي بقرطبة يوم الاثنين في عقب ذي القعدة سنة حمس وثلانمائة . ذكرتأريخ وفاته 
ابن حارث . 


1 


ذکره ابن الفرضي »تاريخ › رقم 1166 ؛ الضبي › بغية » رقم 43 ؛ الحميدي » جذوة » 
رقم 15 . 
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۳۹ 
الخطّابي (خ ۳۹/۱۰ ب) 
| 


وې مرسية من بلا د تدمیر حطاپبون پنسبون إلى حطاب بن مروان بن ندیر' موی 
مروان بن الحكم و قيل مول ابنه معاوية ذكر الحميدي أن عبد الرحمن بن الحكم 
۰ الخطابي * المرسي شاعر غزبر المادة . 


. 306 انظر العذري » ترصيعم > 122 ؛ ابن الابار» تكلة »> رقم‎ ١ 
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۳٠۰ 
أ)‎ ٠۲/٠۰ الدانی رخ‎ 


دائبة مدينة في شرق الأندلس على ساحل البحروهي مدينة حديثة انتقل إلا أهل 
أندارة و قد ذكرنا أندارة . 

ينسب إلبها أبو عمرو عثان بن سعيد بن عثان المقرىٰ يعرف بابن الصيرفي ١و‏ ذكر 
رحلته واستشهاده بالقرآن و طلب الحديث . مات بدانية في شوال سنة أربع و أربعين 
وأربعائة . 


' ذكره الحميدي » جذوة » رقم 702 ؛ ابن بشكوال » صلة » 873 . 
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۳١ 
الدلائی (خ ۰۲/۱۰ ب)‎ 


دلاية قرية بالأندلس من أعال المرية . 

نسب إلیا أبو اعباس أحمد بن عمر بن أنس بن دماث بن أنس بن فلذان بن 
عمران بن منيب بن زغيبة بن قطبة العذري ' رأيبت نسبه بخط يده قال : وزغيبة هو 
الداحل بالأندلس وقام بدعوة العانية و عمران أحد القانمين على الحكم بن هشام 
بالربض مولده ليلة السبت لأربع حلون من ذي القعدة سنة ثلاث وتسعين وثلانماعة 
وتوني بالمرية ليلة الأربعاء و دفن يوم الأربعاء لصلاة العصر لعشرين بقون من شعبان سنة 
مان و سبعين واربعائة و صلّى عايه ابنه أنس ودفن بقبرة الحوض - رضي الله عنه > 
و ذكر شهرته وسماعه الحديث من أبي ذر وأبي الاس الرازي و غير ما . 


1 انظر ترجمته ي الضي › بغية » رقم 446 ؛ ابن بشكوال »> صلة » رقم 139 ؛ ياقوت › 
معجم › ج 2 ص 460 و غیرهم 
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۳۲ 


الخيطي (خ ٤۷/١٠.‏ ب ) 


هو أبو حفص عمر بن يوسف* أصله من كورة إشبيلية ورحل إلى قرطبة فسكنا سمّاه 
بهذا الاسم استاذه الحكي أبو عبد الله محمد بن إسماعيل وذلك إلّه كان يأحذ عنه وبأتي 
مجلسه في قيصين شتاء وصيفا فكان إذا غاب عن مجلسه قال أين صاحبنا الخيطي حى 
لزمه هذا الاسم وكان من أهل العم في معاني الشعرحسن التكلم له حظ من علم العربية 
وكان شاعرا مطبوعا مجودا . توفي بقرطبة سنة تمان وثلاثين ولا نمائة . 


أنظر الزبيدي » طبقات » ص 330 . 
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۳۳ 
الرباحي (خ ٩۱/١١‏ أ) 


قلعة رباح بالأندلس غربا من طلبطلة مغربة قليلا و بين شرق و جوف من قرطبة 
ومبتناها على نهر أنه و أرضها كرعة تطيب مزارعها و بزكو طعامها و تحسن الاشية في 
مسارحها ولألبانبا فضل بائن على غيرها وكذلك النتاج بحسن فيا ويكثر بها . 

بسب إلا جاعة منم أبو عبد اله محمد بن بحيى بن عبد السلام الأزدي 
الرباحي اکان بنتمي الى بزيد بن المهآب بن أبي صفرة وأصله من جيان و هناك نرالة 
جدّه الداحل أي العوجاء المنسوب إليه الفحص العروف بفحص أبي العوجاء وانتقل 
أبوه وجدّه إلى قلعة راح فسكنها فتدشب إليما وكان حاذقا بعلم العربية دقيق النظر فيم 
لطيف المسلك في معانيما غاية في الإبداع والاستنباط وکان قد طالع کتب اهل الكلام 
وتفان فبا ونظر ي المنطقيًات فأحكها وذكر من ذكائه وحدة ذهنه وعفافه ونزاهة لفسه 
وکرم حلقه فأکر من ذلك وذكر لقاءه أبا جعفر انحاس بالمشرق سنة نان وخمسين 
وللا نمائة . 


انظر ترجمته ي ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1290 ؛ الضبي » بغية »> رقم 312 ؛ 
الحميدي » جلوة » رقم 164 ؛ الزبيدي › طبقات › ص 335 ؛ ابن خلکان › وفيات » ج 2 › 
ص 262-276 . 
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۳4 
الربضي (خ ٦١/١٠١‏ أ) 


پیب کدان اک الربضي وهو الحكم بن هشام بن عبد الرحمن الداخل ‏ 
والربض هو من أرباض قبلى قرطبة و ذكر سب تسميته الربض أن أهل الربض المذكور 
قاتلوه فظهر علييم ثم عفا عنهم وكان قد قثل ستة من أعلام قرطبة أرادوا حلعه فثار أهل 


وينسب كذلك مونى بن مطروح الربضي * ينسب إلى الربض المتصل بقصر قرطبة 
وهو من الفقهاء المذكورين › تفقّه على أصحاب مالك بن اشن کا الله ¬ ذکره 
الحميدي . 


هو الامیر الاموي الجا کم الثاني . انظرل , بروفنسال » تاریخ › ص 122-99 
2 ذکره الحميدي › جذوة » رقم 887 . 
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۳o 
أ)‎ ٠۲/٠٠١ الرصافي (خ‎ 


الرصافة موضع في شرقي بغداد فيه انط المهدي قصره إلى جانب المسجد الجاع 
الذي في الرصافة و حفر نبرا يأحذ من النروان سياه نهر المهدي يجري في هذا ال جانب 
والرصافة من أرض قنسرين فيا توفي هشام بن عبد املك والرصافة في الأنبار بناها أبو 
العتاس وني قرطبة الرصافة في الجهة ا جوفية منها وي بانسية الرصافة بينها و بين البحر. 

بنسب هذه النسبة جاعة من أهل الأندلس : أحمد بن محمد بن زكريا الكفوف 
المعروف بالرصاف ' من أھل قرطہة کان یکی أہا بكر مع أحمد بن خالد و أحمد بن 
زياد ومحمد بن حکم وکان بفتي ویجتمع اليه ویسمع منه وکان رجلا صاحا ذکره أبن 
الفرضي توفي في صفر سنة اثنتين و ستين و ثلا نمائة . 


. 162 انظر ابن الفرضي » تاريخ › رقم‎ ١ 
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۳٦ 
الريي (خ./۳٦ ب)‎ 


رة كورة من كور الأندلس هي قبلي قرطبة وجوفي ا-بزيرة وهي من الكور الجحندة ها 
جند الأردلٌ من العرب وهي كثيرة الخيرات غزيرة البركات مطردة الأنمار بريّة بحريّة هما 
سهل متسع وجبل متنع ومدنها كثيرة . 

ينسب إليها حلصة بن موسى بن عمران الربّي * الزاهد يكنى أبا إسحاق اصله من 
رة وسكن قرطبة » كان زاهدا فاضلا مشهورا بالخير توفي - رحمه الله - ليلة الأربعاء 


ت . ۴ و |4“ 
لخمس بقين من رجب سنة ست وسبعين وثلا عائة . 


ذکره ابن الفرضي › تاريخ › رقم 422 ؛ الضي › بغية » رقم 532 . 
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۳۷ 
الزهراوي (خ ٩۸-٩۸/۱۰‏ ب) 


الزهراء مدينة على مقربة من قرطبة بناها الناصر عبد الرحمن بن محمد وكانت من 
عجائب الباني جالا وقؤة وحسن تريب وإتقان هيلة و تعترإلأً سير فهو الخمسين 
عاما وبدی ي إ راما في مدة اهدي وأهل قرطبة ينتقلون مها إلى الان رخامها وعمدانما 
وڈ انا وساثر ذلك من آلاث البنبان . 

نسب إليها جاعة منهم أپوحسن علي بن سليان اكان عالا بافندسة والعدد معتنا 

الطب وله كتاب شرب فى العاملات على طريق ارعان وليسن الزهراوي صاحب 
كتاب التصريف لن عجزعن الثأليف حلط عبد احق في قوله الحاوي في الطب ذلك آبو 
الاسم حاف بن عباس قال أبو محمد ومن شيخ شيخ لفقي الحافظ أي علي الفساي 
- رحمه الله - - آبو حفص بن عبید الله بن بوسف بن یحی بن حامد الذي الزهراوي 


٠ انظر الضبي › بغية » رقم 1220 ؛ ابن بشكوال > صلة » رقم 881 ؛ اين عبد الاك‎ ١ 
. 211! الذيل ۰ ج 5 » 446 ؟ ابن فرحون » دیباج › ص‎ 
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۳۸ 
الطالتي رخ ./ ۷١‏ ب) 


طالقة مدينة بالأندلس بقرب إشبيلية هي من المدن القدية وكانت دار مملكة الأفارقة 
بالأندلس . 

ينسب إليها عباس بن محمد بن عبد العظي الطالقي السليحي من أهل إشبيلية 
يكتى أبا القاسم “مع من محمد بن جنادة بإشبيلية ومن بتي بن مخلد وعبيد الله بن يى 
بقرطبة ومع بالقيروان من محمد بن علي البجلي وكان ذا ديانة وفضل وكان أبو امن يقدمه 
وبفضله > مات سنة تسع وعشرين وثلانمائة ذكره أبو الوليد بن الفرضي . 


1 ذكره ابن الفرضي »› تاریخ › رقم 883 ؛ الضبي › بغية ٠‏ رقم 1242 نقلا من الرشاطي ؛ 
الحميدي » جذڏوة › رقم 726 . 
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۳۹ 
الطبلاطي (خ ۷۱/۱۰ ب) 


طبلاطة بينها وبين إشبيلية ميلا . 
هو أبو القاسم أحمد بن بوسف الطبلاطي من أهل قرطبة مع عبيد الله بن جى 
وبا صالح و محمد بن عمر بن لبابة وكان معتليا بدرس الرأي و الشروط توفي سنة سيع 


وعشرين و ثلا اة . 


1 ذکره ابن الفرضي › تاریخ ۰ رقم 14 , 
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30 


الطبيخي (خ ۷۱/١۱۰‏ ب) 


هو أپو العباس ولد بن عيسی بن حارٹ بن سالم بن موی الأموي ؛ ذکر عنه اپنه 
محمد أنه كان بقول إّه ولد رشيد موالي الوليد بن عبد الملك كان أصله من انيانة من 
جبال قرطبة فاهدى يوما للحكي مؤدبه وهو أبو عبد الله محمد بن 
إماعيل 1[ ............] فکان متى غاب عن مجلسه قال أين صاحبنا الطبيخي 
فلزمه هذا اللقب SaaS‏ 
يمعاي الشعر حسن اا ا ع فی ی ر ا و رن توي في 
شؤال سنة اثنتين و حمسين و ثلاعائة . 


1 في ابن الفرضي » تاريخ › رقم 1512 : « الطيجي » ولمعلها « الطنجي » ؛ ترجمته ايضا 
في الزبيدي » طبقات › 329 . 


2 بياض ف الاصل بقدر بسطر. 
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٤١ 
أ)‎ ۷۲/۱٠ الطرطوشي (خ‎ 


طرطوشة ني الأندلس تتصل جوز بلنسية و هي مدينة متقنة الأسوار قد أنافت على 
وادي ابره و هو واد كبير و قريب من البحر الذي بصب فيه هذا النبر و أحوازها متصلة 
بأحواز برشلونة بلد العدو - دمرها الله -و ها الجبل المعروف المشهور فيه شجر البقس 
والعدد العظيمة المائلة الماظر الشنيعة القدر و خحشما الصنوبر وله من الجودة والحسن ما 
لا يوجد ي غیره من ابال فهي لذلك بلد إنشاء . 

ينسب إليها أحمد بن أبن الطرطوشي ١‏ رحل إلى المشرق ومع من محمد بن عبد 
ابن عبد الرحم البرقي وغیره وکان فاضلا عابدا . 


ا دکره ابن الفرضي › تاريخ › رقم 13 » الضبي › بغية » رقم 378 : 


. ) سقط من الاصل ؛ و الله‎ ٩ 


149 


A 


الطلمنكي (خ ۱۰ / ۷۲-۷۲ ب) 


طلمنكة مدينة بثغر الأندلس وهي حصينة حامية من بنيان الأمير محمد بن عبد 
الرحمن - رحمه الله - و هي الآن بيد العدو - جبرها الله = . 

مها أبو عمر أحمد بن محمد بن عبد الله بن لب بن يحيى بن محمد المعافري 
الطلمنكي *المقرى و بكتّى أبا جعفر » كان من الفضلاء الصالحين على هدى وسل 
واستقامة قديم الطلب العم مقدما في أهل الفهم أخذ القراءة عرضا عن أي الحسن 
الأنطا كي وأبي الطب بن غلبون وطاهر بن غلبون وأي عبد الله بن نعان ومعم من أي 
بكر بن الاثفوي بعض كتبه والعاني والإعراب لابن النځاس ومع أبا بكر بن اسماعيل وأا 
حفص بن عراك وجاعة وکتب حدیٹا کبیرا وکان ضابطا لا روی شديدا في الستّة خرج 
في الفتنة من قرطبة وتجوّل في مدن الأندلس وأقرأً الناس دهرا وحدّث زمانا » ذكر أله ولد 
بطلمنكة سنة أربعين و ثلا نمائة و توفي با في ذي الحجُة سنة تمان وعشرين وأربعهائة وله 
تسع ونانون سنة بعضه عن أي عمرو الداني و بعضه عن غیره . 


1 ی ای ر ا ایی کو و ن ر 
o‏ 
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<۳ 


الطليطلي (رخ ۷۲/١۱٠.‏ ب) 


طليطلة بين ا جوف و المشرق من قرطبة بينما و بين قرطبة للفارس القاصد سبعة أبّام 
ولحلات العسا كر أربع عشرة مرحلة كانت قاعدة ملوك القوطبين و مواضع قرارهم وهي 
احدى المدن الأربع التي جعلها أكمنيان ' قيصر قواعد الأندلس و فيما الفيت مائدة 
سلان بن داؤد علا السلام › وهي مدينة عظيمة أشد المدن حصانة و أثبنها منعة 
وأبقاها مع الضيق و الحاصرة و هي مطلة على نمر تاجة و هي الآن بيد العدو- جبرها 
الله - د 

ينسب إلبا جاعة من أهل العلم منم سعيد بن أي هند يكنى أبا عنان + أصله من 
طليطلة و سكن قرطبة و قيل ني امه عبد الوهاب رحل فلتي مالك بن أنس ومع منه 
وکانٰ مالك يسمّيه الحكي حك الاندلس توي سنة مائتين . 


' كذا في الاصل ٠‏ في ذكر بلاد الاندلس » ص 52 ١‏ اكتبيان » 
سقط من ابن الشباط 
د سقط من ابن الشباط ايضا 


4 دکره ابن الفرضي › تاریخ » رقم469 ؛ الضي › بغي » رقم 824 ؛ الحميدي » جلوة › 
رقم 416 ؛ أبن الشباط » صلة » ص 148 , 
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٤ 


الطاطي (خ ۷۲/٠۱۰‏ ب) 
طاط قرية مجهة اشبيلية . 
ينسب إلا أبو أصبغ عثان بن أصبغ الطاطي مع من عبد الله بن القون و نظرائه 
وحدث ذكره ابن الفرضي . 


١‏ انظر ابن الفرضي » تاريخ » رقم 903 ؛ الضي › بغية »> رقم 1179 : «الطحا كي او 
طحاك » 
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30 
الکشکنیاني (خ .۱/ ٤۷٤۷ب‏ ) 


كشكنيان ' قربة أي قنباية قرطبة . 

پنسب إليها أبو عبد اله محمد بن عبد الله بن عبد البر بن عبد الأعلى بن سام بن 
عيلان التجيي اعرف بالکشکتياني » ممع من محمد بن عمر بن لبابة وأسلم ين عبد 
العزيز وأحمد بن خحالد ورحل الى المشرق فلتي جاعة من الحدثين منم محمد بن زبان 
ومحمد بن محمد الباهلي وسعيد بن هاشم والقزوي *وأبو مسام بن أحمد بن صالح وجاعة 
سواهم بعصر و مكة ثي انصرف إلى الأندلس فكانت له وجاهة عند الخاضة والعامة 
الزهد و العل ومع منه الاس کثيرا » حدّث عنه محمد بن أحمل بن بحي و غي ثم 
رحل رحلة ثانية في آلحر عمره فحج ومع من ابن الاعرالي وغیره و توي بطرابلس الشام 
أظتّه سنة احدى وأربعين و ثلانمائة قال ابن الفرضي أخبرني بذلك محمد بن أحمد بن 


11 أنظر الرشاطي . اقباس »› رقم‎ ١ 
» القزويني‎ ٠ قراءة مشتة » لعلّه « القوني » أو‎ ٠ 
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4 
اللاردي رخ ۸۲/٠۰‏ أ) 


لاردة في ثغر الأندلس الشرقي وهي مديئة قديمة ابتليت على نهر شقر و مخرج هذا 
النهرمن أرض ال جلیقیین آنحذ إلى حوز بليارش وانصبابه في نهر ابره فحصن مكاسة وبلقط 
في نهر لاردة الذهب . وهي مدينة حصينة كثيرة المنعة و أهلها معلومون من النجدة . 

م اهل لاردة او سی زکریا بن سعید اللاردي ویعرف بابن النداف روی بوشفة 
عن أبي عمر يوسف المؤذن وأبي عنان سعيد بن سعيد بن كثير وبإلبيرة عن أي جعفر 
أحمد بن عمرو بن مسعود وحمد بن فطيس ومع بقرطبة من أحمد بن عبد السلام 
صاحب العتبي وابن مزين وغيرما »> حدث ومع التاس منه يرحل إليه من كور الثغر 
للسماع منه » ذكره ابن الفرضي . 


انظر الرشاطي » اقتباس » رقم 12 
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econ ERT areng a TTT gaa emg gepa a a 


4۷ 
اللبلي (خ ۸۲/۱۰ ب) 


كورة لبلة في غربي الأندلس ومدينة لبلة هي المعروفة با حمراء أولية قديمة فيما آثار 
الأول وهي على نهر يعرف بنهر مشر مخرجه من جبال قطرسانة و بها ثلاثة عيون إحداها 
عين مشر وهي أغزرها ماء وانبجاسا والثائية عين تنبعث بالشب والثالثة بالزاج وهو 
القلقنت و رما غلب ماء الزاج أو ماء الشب فيحوّل طعم الماء بامتزاج المياه واختلاطها 
حتى يغيب العذب من نهر هشر. 

من أهل لبلة جابر بن غيث يكتى أبا مالك كان عالا بالشعر و العربية و ضروب 
اللآداب وکان مشهورا بالفضل استجلبه هاشم بن عبد العزيز لتأديب ولده فکان سہب 
سكناه بقرطبة » توفي في سنة تسع و تسعين و مائئين » ذكره أبو بكر الزبيدي . 


13 انظر الرشاطي › اقتباس » رقم‎ ١ 
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۸ 
اللورقي (خ ۸۲/۱۰ ب) 


لورقة ‏ من بلاد تدمير وقد ذكرنا ذلك في باب التدميري ولورقة مدينة حصينة منيعة 
كثيرة الخيرات غزيرة ألفواكه وها الزرع والضرع وبا الصيد الكثير ووصف كربم أهلها 
فقال يرفع اة مائون حبّة ومائة حبّة وأكثر وقد يش فيه أكثرمن هذا أحبرني من 
أثق به أنه سيق إلى مرسية منه في بعض الأعوام جذرة زرع فيا ثلانمائة قصبة قال وفي 
لورقة معدن لازورد . 

ينسب إلبها جاعة منم أبو عمر حفص بن محمد الفيمي اللورتي مع من فضل بن 
سلمة ببجُانة ولازمه و قرأ عليه المدؤنة و الواضحة ومع بتدمير من أي الغصن بن عبد 
الرحمن و بقرطبة من عبيد الله بن بحيى وأحمد بن خالد » توفي سنة حمس وعشرين 
ولا نمائة و هو ابن اڻنتين و سبعين » ذکره ابن حارٹ . 


14 انظر الرشاطي » اقتباس » رقم‎ ١ 
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السفر الثاني 
من كتاب اختصار افتباس الأنوار لابن الخراط 


۹۹ 
الاردي (خ ۱۹/۲۰ ب) 


ماردة ' بين الغرب و ال جوف من مدينة قرطبة و مسبرة ما بين مدينة قرطبة و ماردة 
لراكب القاصد حمسة أيّام وللمحلات عشرة وماردة من أحد القواعد التي تحير ملوك 
العجم للقرار والقياصرة قبلهم مواطن للبنيان و استتمّت في زمان قیصر اکتبیان ابتدأها 
أل القياصرة وأكملها ثالي القياصرة وترددت فما ملوك فتجددت بها الآثار بالبنيان المتقن 
والتزبين والرخحام العجب وإظهار القدرة بالماء المستجلب الحجور عليه بالبنية الي تعرف 
بالبريقة » بنية عجز الصانعون قبلها عن صنعها وكفّت الأيدي عن حيا كتا بعدها باقية 
الرسم على الدهر عالية الاسم بعيدة الذكر وجد في مکان من سورها لوح رخحام شديد 
الصفاء كثير الماء فيه مكتوب بالعجمي براءة لأهل مدينة ايليا من عمل خمسة عشر 
ذراعا في السور ووجد فيا قليلة الذهب التي نصب سلمان بن عبد املك ي مسجد 
دمشق فا ذكر وكانت مما ألنى في بيت المقدس عند غارة بحت نصر عليما وكان فيمن 
حضرنفي حشوده بزيان ملك الأندلس فوقعت في سههانه . ذكر ذلك کله اکب 
الرازي: 


١‏ انظر الرشاطي » اقتباس › رقم 5ا 
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O0۰ 


مالي رخ . ٠٠/۲‏ أ) 


مالقة من كورة ربّة ومالقة مدينة أؤلية على شاطىءالبحر وهي اليوم أعظم مدن 
كورة رب , 

ينسب إليما أبو مروان عبد الملك بن حبيب العاملي المالتي من أهل مالقة مع من أي 
معاوية عامر بن معاوية القاضي و غيره » توفي صدر أيّام أمير المؤمنين عبد الرحمن بن 


كمك . 


16 انظر الرشاطي »> اقتباس »› رقم‎ ١ 
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۱ه 


الجريطي (خ ٠٠/۲.‏ أ) 


مجربط "ني الثغر ام حوفي من الأندلس وهي مدينة شريفة بناها الأمير محمد بن عبد 
الرحمن - رحمه الله - و هي الآن بيد العدو - أعادها الله - . 
ينسب إلا أبو عثان سعيد بن سالم الجريطي مع بطليطلة من وهب بن عيسى 
وٻوادي الحڄارة من وهب بن مسرة ومع من غیرھما وکان رجلا صالحا فاضلا وکان 
بقصد للسماع منه » توفي - رحمه الله - بمجريط لعشرخلون من ربيع الاخرة سنة ست 
وسبعين و ثلانمائة . ذكره ابن الفرضي . 


17 انظر الرشاطي » اقتبا س » رقم‎ ١ 
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o۲ 
الدؤري (خ . ۲۱/۲ ب)‎ 


من أقالم قرطبة إقليم امدؤر' الادنى واقلم مدؤر الصدف . 
ينسب كذلك أبو هريرة المدؤري » روى عن أبي القاسم . 


ا الظر الرشا » اقتياس > رقم 18 
باس ۰ رم 
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۳ 
المرسي (خ ۲۲/۲۰ ب) 


مرسية ' من بلاد تدمیر وقد ذكرنا تدميري حرف التاء وسمّينا هناك بلادها و ليس 
مرسية مما ذكرنا هنالك لأنها مدينة محدثة بناها الأمير عبد الرحمن بن الحكم . 

ينسب إليها أبو غالب تام امعروف بابن التباني اللغوي المرسي له كتاب كبير في اللغة 
مفيد حسن سمّاه الموعب وكان أبو الجيش مجاهد بن عبد الله صاحب دانية واجزائر كان 
قد تغلب على مرسية و أبو غالب إذ ذاك بها فأرسل إليه ألف دينار على أن يزيد في ترجمة 
الكتاب مما أله لأبي الجيش مجاهد فردّ الدنائير و أى من ذلك البة وقال والله لو 
بذلت لي الدنيا على ذلك ما فعلت ولا استجزت الكذب فلي لم أجمعه لك خاضة 


ولکن لکل طالب علم . 


انظر الرشاطي › اقتباس › رقم 20 


163 


o4 
(i Y/Y . المرؤي (خ‎ 


الرتة " مديئة على ساحل البحر من أجل بلاد الأندلس و أعظمها قدرا و أعلاها 
حطرا با المتاجر العظيمة والصناعات الكثيرة وها الاسم الشاثم والذكرالذائع فإليما سفر 
أهل المشرق والمغرب من بلاد الإسلام ومن غيربلاد الإسلام بها مجتمع الداي والقاصي 
والعربي والعجمي فكأتّها بقعة حشر يجتمع فبها لكل متجر وهي مدينة حديلة كانت 
امدينة بجانة و بينها حمسة أميال فلمّا ربت بجانة في فتنة البربر بنيت المريّة وععرت 
حينئذ وذلك في سنة اثنتين وأربعائة و ذكر صاحب برها القائد أبا عبد الله بن ميمون 
واجتباده في الغزو و شدَة وطائته على الكقمّار و ارتفاع ذكره واشتار أمره - رحمة الله 
عليه - وقال ينسب إليما الأمير ابن ما كولا فقال المريّ وبوّبه مع الزني وقياسه ا لمروي كا 
ذکرنا . 
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Cc 


المرشاني رخ . ۲۲/۲ ب) 


مرشائة ‏ مديلة بكورة إشبيلية . 

ينسب اليما جاعة منهم أو موسى عبد الرحمن بن هشام بن جهورالمرشاي رحل إلى 
المشرق فحج و مم ا فو ا 
إبراهي الكندي و غير وحدّث بقرطبة وتوني في مرشانة ني عقب ربيع الأولى سنة أريع 
و مالين وألا نمائة . قال ابن الفرضي ؛ معت منه وکان شیخا حلم .طاهرا أدبا . 

و مرشائة أيضا حصن بجهة بجُانة . 
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°٩ 


التتجیلي (خ . ۲۳/۲ ب) 


منتجيل ‏ ربض من أرباض قرطبة في الجهة الجوفية منها وهو لفظ أعجمي منت 
جبل و جبل صغير وكذلك هو هذا الربض مرتفعا على سائر نواحي قرطبة . 

ينسب كذلك أبو عمرو أحمد بن سعيد بن حزم بن يونس الصدفي المتجيلي من 
أهل قرطبة كان - رحمه الله - من أنمة الحديث مع من عبيد الله بن بحيى وسعيد بن 
عثان الأعناتي وسعيد بن جبير و سعد بن معاذ وأصبغ بن مالك وطاهر بن عبد العزيز 
وحمد بن أحمد بن الزراد وعبد الله بن محمد بن أي الوليد وحمد بن عمر بن لبابة 
وأسلم بن عبد العزيز و أبي عبيدة صاحب القبلة وجاعة بالأندلس ومع في المشرق أيضا 
من جاعة منهم أبوجعفر العقيلي وأبو سعيد بن الأعرابي وأبوبكر بن المنذروغيرهم . ثم 
انصرف إلى الأندلس فصنف تارا في الحدثين بلغ فيه الغاية في الإتقان مبلغه حمسة 
ونون جزءأً . توفي ليلة الخميس لسبع بقين من جادي الآحرة سنة محمسين و ثلانمائة 
0 
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o۷ 


ES 


ملسوب إلى منية عجب بقرطبة ‏ . 

نسب إلیما خلف بز نبي من أهل قرطبة 
I‏ 
و بن وشاح وان فاضلا حيرا كثير التلاوة للقرآن استشهد مع القائد أحمد بن 


محمد ابن أي عبدة سنة حمس و ثلانمائة . 
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۸ 
المغامي (خ . ۲٤/۲‏ ب) 


مغامة ‏ في جهة طليطلة و فيا الطفل الذي لا يشبه طفل لجودته وكارته . 

ينسب إليما أبو عمر يوسف بن يحيى بن بوسف الأزدي المغامي و قال بعضهم هو 
يوسف بن يحيى بن يوسف بن محمد بن منصور بن السمح بن عبد العزيز الأزدي 
الدوسي من ولد أبي هربرة - رضي الله عنه - كان ثقة إماما جامعا لفنون العام عالا 
بالذبٌ عن مذاهب الحجازیین مع بحیی بن حیی وسعید بن یسار وروی عن عېد 
الك بن حبيب مصنفاته وكان مشهورا من رواته ورحل الى المشرق فسمم بعصر من 
يوسف بن يزيد القراطيسي و بمكة من علي بن عبد العزيز و دحل صنعاء فسمع من أي 
يعقوب الدبري صاحب عبد الرزاق و غيره و انصرف إلى الأندلس وكان حافظا للفقه 
نبيلا فيه فصيحا بصيرا بالعريية معقلا و أقام بعد انصرافه من رحلته بقرطبة أعواما ثّ 
انصرف إلى المشرق بعد ثلاثة أعوام أو أربعة أعوام من أبّام الأمير عبد الله فسكن مصر 
ومع الاس منه بها واضحة عبد املك بن حبيب و غير ذلك من كتبه و عظم قدره 
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هناك » ذكرذلك كله ابن الفرضي وقال حدثنا تمي بن محمد يمي بالقبروان عن أيه 
قال : كان أبو عمر يوسف بن يحيى المغامي الأزدي ثقة إماما جامعا لفنون العلوم عالا 
بالذبٌ عن مذاهب الحجازیین عاقلا وقورا قلا رأبت مثله في عقله وأدبه وخلقه وکان قد 
رحل في طلب الحديث وهو يومئذ شيخ إمام مع منه العلم قبل رحلته وذهب إلى صنعاء 
إلى الدبري وكتب عنه الناس » مع منه علي بن عبد العزيز بمكة وخلق كثير من أهل 
مصر. توفي عندنا بالقیروان سنة تمان و نمانين و مائتین و صلينا عليه بباب سلم وکان 
المقدم للصلاة عليه حمديس القطان . 
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۹ 
الموروري (خ . ۲٠/۲‏ ب) 


كورة مورور متصلة بأحوا زكورة قرمونة منحرفة إلى جهة القبلة وهي من قرطبة بين 
المغرب و القبلة . 

ينسب إليها جاعة منم أبو الحسن علي بن حزم بن حلف بن جعفر الحضرمي 
الموروري ‏ مع بمكة من بكير الحداد و الخزاعي وغيرما من شيوخ مکة ومصروكان 
رجلا عاقلا صالحا فقيما كثير الخير والمعروف » توفي لست بقين من جادي الاحرة سنة 
ثلاث و ستين و ثلاعمائة » ذكره ابن الفرضي . 


' ذکره ابن الفرضي › تاریخ » رقم 922 ؛ الضي › بغية » رقم 1215 ؛ اہن الشہاط »› 
صلة » ص 137 : « علي بن درام » . 
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0 


الصقلي (خ . 4١/۲‏ ب) 


جزبرة صقلية كبيرة وصقلية اسم لأحدى مدنها فنسبت ال جزيرة كلها إلبها وفيها مدن 
كثيرة وقلاع وطول هذه الجزيرة مسيرة سبعة أبّام وعرضها مسيرة حمسة بام وهي في 
البحرالشامي موازية لبعض بلاد إفريقية وأقرب المواضع إلبها رأس أدربين| جرى يوم 
ومن الجهة الأحرى توازي أرض الروم بينها مجاز أقرب المواضع فيه عشرة أميال افتتحت 
في سنة اثنني عشرة و مائتين علي يدي أسد بن الفرات بن سنان القاضي مولى بني سليم 
وأصله من جند خراسان في أبام زيادة الله بن إبراهي بن أغلب أمير القيروان » مات . 
أسد و هو محاصر سرقوسة بعض مدائن صقلية في رجب من سنة ثلاث عشرة و مائتين 
ودفن ني مديئة بلرم وبعده كمل فتحها ثم عادت إلى الروم وكملت بإيدهم سنة 
حمس و نمانين و أرب‌ائة وكان بدء رجوعها لاروم سنة حمسة و خحمسين ' . 


١‏ انظر هذا النص في ابن الخطيب » اعال » أ. م . العبادي » ص 109 ؛ ابن الشباط ء 
ص 157 , 
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ذكر من أهلها عباس بن عمرو بن هارون الكناني الورّاق * ذكره أبو الوليد ابن 
الفرضي ويكتى أبا الفضل حرج إلى الأندلس واتصل بوي العهد الحكم بن عبد الرحمن 
فتوشع له بالرزق وصارفي جملة الورّاقين وكان وسا حلا حسن الحكاية بصيرا بالرد على 
أصحاب المذاهب عالما بالكلام حافظا لأخبار أبي عثان الحدّاد في مجالسه و مناظراته 
وکان هذا الفن أكثر علمه وقد حدّث عن أحمد بن سعيد الصقلي وأبي بكر الدينوري 
وحمد بن معاوية القرشي كتب عنه غير واحد وكتبت أنا عنه . ولد سنة حمس 
وتسعين و مائتين و توفي لاریم خلون من شهر رمضان سنة تسع و سبعين و ثلانمائة . 


2 اٻن الفرضي › تاریخ » رقم 886 ؛ الضبي › بغية » رقم 1246 ؛ الحميدي › جذوة » 
رقم 730 . 
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"١ 
ب)‎ ٩۱/۲ ۰ العدوي (خ‎ 


عدوة الوادي شطه وعدوتاه شطًاه وحكى ابن دريد عدى الوادي نواحيه الواحد 
عدوة وبقال عدوة بالضم والكسرو قوی بها جميعا و أهل الأندلس يسبون العدوي ن 
کان من عدوة رهم القصوى فم مهاب بن إدريس العدوي الفرضي من سا كني 
TT‏ قاسم بن أصيغ وأحمد بن عمد بن عبد اللك بن أن 

ركان عا ما بالفرض والحساب والإعراب » توفي باستجة سلة انتين وحمسين وثلانمائة . 
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1۲ 
الغرناطي (خ ٦٦/۲۰‏ ب) 


غرناطة هي أقدم مدن إلبيرة بينها وبين إلبيرة ستة أميال و يقال هما أيضا اغرناطة 
وتعرف بمدينة اليهود ويش مدينتها نهر بقال له حدّاره فوهته بناحية قرية ود بيا و بين 
غرناطة ستة أميال ويصبْ في داخحل اغرناطة عند نزول الأمطار واد أي من حندق بين 
جبل الحمراء و جبل مورور فإذا جاء هذا الوادي لقط فيه قراضة الذهب الخالص . 

منها جاعة من العلاء منهم أبو القاسم أحمد بن محمد بن مهلهل الممداني الغرناطي ' 
مع من محمد بن عبد الله بن أي دلي وغیره ذكر ابن الفرضي قال کتبت عنه وکان 
رجلا صالخا » توفي نحو سنة نمانين و ثلانمائة , 


1 ذكره ابن الفرضي › تاريخ » رقم 192 ؛ الضبي › بغية » رقم 351 . 
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1۳ 
الفرّيشي (خ .۷۱/۲ أ) 


ربش موضع بالأندلس بين ال جوف و الغرب من قرطبة و به معدن جِيّد لارخام 
وتتصلل أحواز فرّيش بأحواز فحص البلوط و تنتظم قراها بقراها ومسافة ما بين قرطبة إلى 
هذا الحوز فرٌیش أرض زرع وضرع ونخل ونمروکتان ونسیل فیما جداول ونطحن فيا 
الرحى والغالب على أشجارها القسطل و بها معادن حديد و بفرّيش قرية تعرف 
بقسطنطينة كانت 'مدينة عظيمة أولية و فبا آثار لكنائس شنيعة و فبا رسوم لبلاطات 
ويقال إنها بنيت في أبّام قسطنطين ملك الروم بحقربة من بيان القسطنطينية بينها و بين 
قرطبة أربعون ميلا . 

ينسب إليها حلف بن فسيل من أهل فرّيش ١‏ عنى بالعلم و كان من المنتهجدين 
بالقرآن توفي سنة نسع وعشرين و ثلانمائة . 


' ذکره الضي › بغية › رقم 702 ؛ الحميدي » ڄذوة › رقم 413 ؛ این الفرضي › 
تاریخ 412 . 
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14 
الفنتوري (خ . ۷۱/۲ ب) 


عين فلت أورية بقرطبة . 

ينسب هذا النسب محمد بن أحمد بن يى بن مفرج الداوية 'كان أحمد رجلا 
صالحا نبيها معدودا في الفقهاء والرواة . روى عن محمد بن وضاح وعبيد الله بن بحيى 
ابن بحيى ونظرانہم وعدة الشيوخ الذين لقي بالأندلس و بالمشرق و غيرهما مائتا شبخ 
وثلاثون شيخا » توي - رحمه الله - ليلة الجمعة لاحدى عشرة ليلة خلت من رجب سنة 
نمانين وثلانبمائة وكان عالما بالحديث بصيرا بالرجال حافظا ضابطا متقنا , 


انظر ابن الفرضي › تاریخ › رقم 93 ؛ اد لضو > بخية » رقم 14 ؛ الحميدي › بجذوة › 
رقم 38 ؛ المقري › ٽح › ج 2 » ص 239,218 » ج 3 » ص 170 : « القنتوري » . 
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0 
القبري (خ . ۸۲/۲ أ) 


كورة قبرة ممصلة بأحواز قرطبة بينها ثلاثون ميلا . 

ينسب إليها جاعة من العلهاء منيم أبو عبد الله محمد بن أحمد بن عبد الله القيسي 
القبري 'المؤدب رحل إلى المشرق سنة اثنتين وأربعين وثلانمائة فسمع بعصرمن أي محمد 
ابن الورد وأبي قتيبة سام بن الفضل وأبي الفضل العباسي بن محمد الرافتي واي ا 
حمدان وأ الفضل يحيى بن الربيع العبيدي وجاعة سواهم ومع بالاسكندرية من العلاف 
وغیره ركان رجلا صالخا مع منه التاس كثيرا » توني يوم ال جمعة لأريع خلون من شهر رع 


“el 


الأول سنة التتين وستين ولا نمائة . 


ا ذکره ابن الفرضي › تاریخ ۰ رقم 1303 ؛ انظر الرشاطي › اقتباس ۰ رقم 25 
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1٦ 


القبّشي (خ . ۸۲/۲ أ) 


عين قيش في الربض الغرلي من قرطبة . 

ينسب كذلك أبو عبد الله محمد بن مفرّج بن حمّاد بن الحسين المعافري القبّشي كان 
من أهل العلم والفضل و الرواية و الفهم فقبها ورعا بقظا نبيلا عاقلا أدببا عربيا فصيحا 
شريفا بي النفس متصاونا رحل وحجّ وروى بالمشرق علا كثيرا أحذ كتاب الإشراف على 
احتلاف العلاء عن مؤلفه أي بكر محمد بن إبراهي بن المنذر النيسابوري ولتي أبا جعفر 
انحاس وأحذ كتبه عنه أجمع رواية عنه ولتي هناك جاعة كابن الأعرابي والأجري وابن 
شاذان وکان قد لقي بالأندلس الخشني وطاهر بن عبد العزيز وأحمد بن خالد ومحمد ابن 
عمر بن لبابة وسعيد بن حميد وسعيد بن عثان الأعناقي وعبيد الله بن بحیی وأسلم ابن 
عبد العزيز وحمد بن عبد الملك بن أيعن و محمد بن قاسم و نظرائيم . توي سنة احدى 
وسبعين و ثلانماثة من شوصة أصابته وذكر له صالخا كثيرا وعبادة . 
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۷ 
القرطبي (خ . ۸۳/۲ ب) 


قرطبة ‏ قاعدة الأندلس و أ امدائن و مستقرٌ الخلافة و دار الإمارة وكان فيا 
الخلفاء من بني أميّة وآثارهم بها ظاهرة وأبنيتهم فيها وني ما جاورها بيّنة وفيها امجايع 
امشهور أمره شائم ذكره من أجل مصانع الدنيا كبر مساحة وإحكام صناعة وجال هي 
تم فيه الخلفاء من بني أمبّة فزادوا فيه زيادة حتى بلغ الغابة في الإتقان و استولى على 
أمد الإحسان فصار يجار فيه الطرف ويعجز عن حسنه الوصف و قرطبة على نهر كبير فوهته 
يجبل شقورة وبمر على قرطبة وتنصبً فيه تحت قرطبة أودية ثم بر إلى إشبيلية و عليه قنطرة 
عظيمة حصينة من أجل البنيان قدرا و أعظمه خطرا وهي من الجامع ني قبليه و بالقرب 
منه فانتظم بها الشكل إلى الشكل وجاءت كالفرع لذلك الأصل و لما كانت قرطبة على 
الضفّة التي ذكرناها محل الإمارة ومستقر الخلافة كر با العام اا2 واف اا 
و الفضلاء وصارت دار المجرة لعل ومکان رحلة لأولي الفهم وكان من بها من الخلفاء 
- رضي الله عنم - يقيمون همم العلاء و يكرون من بؤلونه خحطة القضاء و بختارون 


1 انظر الرشاطي 0 اقتباس › رقم 27 
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للخطة أهليما و يوفونم حقوقهم فيا فكان للقضاء بها المتزلة العالية و الرتبة السامية مع 
کون الخلفاء منقادین لاحکامهم واقفین لدی نقضهم و ابرامهم مع ما حص به أهل 
قرطبة من علو المّة و اجتاع الكلمة وتافهم على الحقائق و اتباعهم لأحسن الطرائق 
فضارت همم بذلك النجدة والعرّة وحازوا أعلى المنازل والرفعة وذكرمن قضاتما محمد بن 
سعید بن بشیر بن شراحیل المعافري و ذکر من سیرته و حسن طریقته مرا عجیبا . 
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1۸ 
القرمولی (خ . ۲ / ۸۳ ب٤۸‏ /) 


قرمونة مدينة بالأندلس بشرق من إشبيلبة وغرب من قرطبة وهي مدينة قدمة رأيت 
في بعض التواريخ أنها في اللسان النبطي كاردي مونة تفسيره صديني ا 

ينسب إلبها جاعة مهم حطاب بن مسلمة بن محمد بن سعيد بن بتري بن “ماعيل 
ابن سلہان بن منتقم بن إ“ماعيل بن عبد الله الأيادي القرموني ‏ يكتى أبا ا مغيرة سكن 
قرطبة ومع من محمد بن عمربن لبابة وأسلم بن عبد العزيز وقامم بن أصيغ وأحمد بن ) 
حالد و غيرهم و ذكر أنه رحل إلى المشرق فحجّ سنة اثنين و ثلاثون فسمع من أبن 
الأعرابي بمكة وعصرمن أحمد بن مسعود الزبيدي وأحمد بن بداد الفارسي وأي جعفر 
أحمد بن محمد بن النحاس وعبد الله بن جعفر بن الورد ومحمد بن أيّوب الصموت 
وغيرهم وكان حافظا لارأي بصيرا بالنحو والغريب بيلا زاهدا فاضلا جاب الدعوة ع 
مله الاس كا ولد سنة أربع و تسعين و مائتين و توفي - رحمه الله - يوم الجمعة لاثنتي 


عشرة ليلة بقيت من شرال سنة اثنين و سبعين و ثلا نمائة . 


1 ذكره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 404 ؛ الضبي » بغية » رقم 730 ؛ ابن الشباط ؛ صلة » 
ص 138 . 
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14 


القطیني (خ . ۸٤/۲‏ ب) 


قطين قرية في جزيرة ميورقة . 

ينسب إليما أبو مام غالب بن محمد القيسي القطيني ' نزيل دانية تصدى بها لإقراء 
القرآن و الأدب وكان من أهل العفاف و التصاون و الانقباض مشهورا بالعفاف والخير 
وحلف بن هارون القطيني اديب شاعر لقي ادريس بن العا و غيره . 


1 دکره الضي › بعية » رقم 1274 
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Y۰ 
القلساي (خ . ۸4/۲ ب)‎ 


قلسانة في ديار إفريقية . 

و قلسانة أيضا بالأندلس في كورة شذونة . 

ينسب إلى قلسائة هذه أبو الحزم طوق بن قاسم بن أي الفتح ' من أهل شذونة من 
سا كني قلسانة مم بقرطبة من غير واحد وکان طاهرا حلا توفي في أل سنة ست و نمانين 
ولا نمائة . 


1 ذکره ابن الفرضي 0 تاریخ ¢ رقم 626 
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4 


القلعي (خ . ۲ / ۸٤‏ ب-۸ /) 


ي كتاب المحكم القلعة حصن منيع في الجبل و جمعها قلاع وقلع و اقتلعوا هذه 
البلاد بنوها فجعلوها كالقلعة قال وقيل القلعة بسكون اللام حصن مشرف وجمعه قلوع 
وقلاع جمع قلع وهو الكنف الذي يكون فيه الستاع والقلاع بالأندلس كثيره فأشهرها 
قلعة أيّوب مدينة في جهة سرقسطة - أعادها الله - وقلعة رباح بين قرطبة و طليطلة وقلعة 
المسور و قلعة خحولان و غيرها . 

ممن ينسب إلى قلعة أيّوب أبو محمد عبد الله بن محمد ' بن بن القاس بن حزم بن خلف 
القلعي الثغري من أهل قلعة أيّوب كان فقا فاضلد أديبا مجاهدا ورعا صليبا في الح 
لا بخاف في الله لومة لام كان يشبّه بسفين الثور في استقضاء المستنصر بالله في موضعه 


' سقط من الاصل : «ابن ». 
2 ذكره ابن الفرضي » تاريخ › رقم 753 ؛ الضبي » بغية » رقم 886 ؛ الحميدي » جذوة » 
رقم 536 ؛ القاضي عیاض » ٿرتیب » ج 4 »ص 429 + ابن فرحون » ديٻاج » ج 1 » ص 452 ۽ 


السمعاني » الانساب » ج 2 » ص 259 » و غيرهم . 
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استعفاه فصرفه » “مع بالأندلس كثيرا و دخل العراق والشام ومصر ومع من جاعة 
یکٹر تعدادھم منہم آبو الاس الصاف ویو بکر أحمد پن حعفر بن مالك بن حمدان 
وأبو إسحاق المجيمي وأبو اعقب الدمشتي وعبد الله بن جعفر بن الورد ثم م انصرف إلى 
الاندلس فسمع عليه جاعة من کبار أصحاب الحدیث و نفع الله به عا لما کثیر. توي 
- رحمه الله ¬ - لفان عشرة ليلة حلت من شهر ربيع الآحر سنة ثلاث و نمانين و ثلا بمائة 


وهو ابن ثلاث و ستين سنة . 
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Y۲ 


القسطلي (خ . ۸٥/۲‏ ب) 


قرية في غرب الأندلس يقال ها قسطلة دراج . 

ينسب إليما أبو عمر أحمد بن محمد بن دراج كان كاتبا من كتاب الإنشاء في أيّام 
المنصور بن أي عامر وهو معدود في جملة العلاء والمتقدمين من الشعراء والمذكورين من 
البلغاء و شعره مجموع كثير وكان بقرن بالمتنبي في الشعروله طريقه في البلاغة ومذهبه ي 
الترسيل يذل على اتساعه و قوته » مات قريبا من العشرين و أربعائة . 


» ذكره الضبي »› بغية »> رقم 342 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 186 ؛ ابن بشكوال » صلة‎ ١ 
. رقم 75 » و غیرهم‎ 
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A 


a TT 


سبتة ' مدينة على الخليج الرومي ويعرف بالزقاق وهو أل البحرالشامي إلى مدينة 
صور من أرض الشام و هذا الخليج خارج من البحر الأعظم المسّى بأقبانس المعروف 
عندنا وہالأندلس بحر الظلمة والذي معت أبدا في سبتة بفتح السين وفي النسب إلا 
a‏ 

بسب إلا أبو أصبغ عيسى بن علاء بن نذيربن أيمن السبتي من أهلها مع بقرطبة 
من أحمد بن خحالد ومحمد بن عبد املك وقاسم بن أصيغ و غير هؤلاء ولي القضاء 
والصلاة حوضعه رکان فقہا عالما و محدثا ضاہطا - توي سلة ست |وستين و ثلاممائة وهو [100] 


ابن ست و انين ذکره ابن الفرضي . 


187 


V4 


السرقسطي رخ . ۱۰۱/۲ أ-١١٠ب)‏ 


سرقسطة ٠‏ في ثغر شرق الأندلس و هي المدينة البيضاء أعظم مدائن غر الأندلس 
على نهر يقال له ابره سورها کله مبني بالرخام معقود في داخله بالرصاص وجیط به أربعة 
أبارفني الغرب ما نهروربة يتصل بها من القبلة عند أصل السورحتى يجتمع في ابره 
وابره منها في الشرق والمدينة مبنية طولا على نر ابره والماء في سورها وفي الشمال منها نهر 
شلون يجتمع في ابره قبل ان يبلغ المدينة و هر جلق بشرق من ابره تجري كلها في قری لا 
يعلم على أرض مثلها حتى يجتمع بابره قبلة المدينة وهمذه الأنما ر كلها حصون وكور متصلة 
عامرة من كل جانب فهي غزيرة الخيرات كثيرة البركات فواكهها وأطعمتا من الكارة 
وا-جودة بحيث قد شاع ذكر ذلك في الأقطار و بها الملح الذراني وهي الآن بيد العدو 
- أعادها الله - . 

ينسب إلا جاعة من العلاء منهم قاسم بن ثابت بن حزم بن عبد الرحمن بن 
مطرف | بن سلهان بن يحيى العو السرقسطي أبو محمد رحل مع أبيه فسمع بعصرمن [101] 


1 انظر الرشاطي » اقتباس » رقم 29 
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أحمد بن شعيب النسائي وأحمد بن عمروالبزازو مع بمکة من عبد الله بن علي اجارود 
ومحمد بن علي الجوهري وغيرهما وعنى بجع الحديث هو وأبوه وأدخلا إلى الأندلس علا 
كديرا ويقال إنها أل من أدحل كتاب العين إلى الأندلس وألّف قاسم في شرح الحديث 
کتابا سمّاه کتاب الدلائل بلغ فيه الغاية من الإتقان فات قبل إكاله فأكمله أبوه ثابت 
بعده وكان قاسم عالما بالحديث واللغة متقدما في معرفة الحديث والنحو والشعر وكان مع 
ذلك ورعا ناسکا زاهدا وكان يقال إنّه جاب الدعوة »> توفي بسرقسطة سنة انين وثلا نمائة 
قلت وقد رأيت لغيره إل صاحب سرقسطة عرض عليه قضاء بلده فامتنع فعزم عليه في 
ذلك فقال له انظرني عشرة بام فأجابه ففات في تلك الأبام فيقال إِنّه دعا الله عزوجل في 
ذلك . 


189 


Vo 


الشبیني (خ . ٠٠١/۲‏ أ-ب) 


هو أبو علي إدريس بن المان الأندلسي اليابسي الشبيني ‏ منسوب إلى شجر الشبين 
وهو الصنوبر و هو كثير بيابسة . 
ينسب إليها شاعر متقدّم بناظر بالقسطلي . 


1 انظر الرشاطي اقتباس 3 رقم 30 
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۷٦ 
ب)‎ ١١۱١/۲ . الشذوفي (خ‎ 


كورة شذونة ' متصلة بكورة مورور منحرفة إلى القبلة وهي من قرطبة في الغرب مائلة 
إلى القبلة قليلا وهي كورة شريفة جامعة لخير البر و بركة البحر وها كانت امزعة على 
رذريتق حين افتتحت الأندلس و فما نهر برباط . كانت الأندلس قد قحطت سبعة 
أعوام » كانت الأعوام الستة تمطرفي بعض الأحيان وينزل المطر فيخصٌ بعض المواضع 
وكان العام السابع عاما تمادى قحطه فم بطر فلجأ اليا عامة أهل الأندلس واحتلوا 
واديما نهر برباط سنة ست و ثلاثين و مائة فسمّيت تلك السنة سنة برباط . 

کان ما جاعة من العلاء ء منم عتاب بن هارون بن عتاب بن بشرالغافي روی عن 
بيه وغیره وع بمگة من أي بكر محمد بن أحمد بن موسى الأماطي و أي حفص 
الجمحي وألي محمد الطوسي و أي الحسن الخزاعي وروی بمصر عن أي بكر بن 
الاد التتيسي و يره ركان حافظا للرأي على مذهب مالك وأصحابه حسن النظر به 
وکان قال إله جاب الدعوة ولد في شهر ربيع الأول سنة احدى عشرة وثلانائة وتو 
= رحمه الله - ليلة الست لأربع بقين من شعبان سنة احدى و نمانين وثلانمائة . 


1 انظر الرشاطي »اقتباس ۰ رقم 31 
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2 
الشمنتاني (خ ١١١/۲.‏ أ) 


شمنتان ‏ في كورة ڄيّان . 

نسب كذلك جاعة من العلاء کان عندنا منم بامربة قاض يعرف بالشمتتاني وهو 
أو بكر عبد الرحمن بن عيسى بن رجاء الحجري وكان دبّنا فاضلا ورعا توي بالمربّة 
لخمس بقين لذي الحجّة من سنة ست و نمانين وأربعائة ومن الشمنتان أحمد بن مسعود 
الأزدي الشمنتاني أديب شاعر. 


1 انظر الرشاطى ¢ اقتباس ٤‏ رقم 33 
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۷۸ 
الشنتريني (ځ . ۱۱١/۲‏ أ) 


شنترين ' معدودة في كورة باجة من كور الأندلس ومبتناها على نهر تاجة بحقربة من 
انصبابه أي البحر وها أرض كرعة . 

ينسب إلبما أبو علان سعيد بن عبد الله العروضي الشنتريني شاعر ذكره أبو الخطاب 
ابن حزم فيمن ألّف من أهل الاندلس . 


| انظر الرشاطي » اقتباس » رقم 34 
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۷۹ 
الشنتجالي رخ . ۱۱۱/۲ أ) 


شنتجالة 1 في طرف كورة تدمير مما بلي ا جوف و يقال ها أيضا جنجانة وإليا يلسب 
الوطاء الجنجالي لعمله بها . 

ينسب إليها أبو عمر عبد الله بن سعيد بن لباج الأموي الشنتجالي رحل إلى المشرق 
وجاور بمة - شرفها الله - نحو أربعين سنة ولتي بها أبا ذز وحمل عنه وعن جاعة لقم 
هنالك ثم انصرف إلى الأندلس وقدم إشبيلية سنة ثلاث ولاثين وأربعائة فاح عنه أو 
عبد الله محمد بن عبد الله الخولاني ويعرف بابن الحضار وغيره وتوف سنة ست وثلاثين 
وأربعائة . 


1 انظر الرشاطى ¢ اقباس › رقم 35 
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10 
الواداشي (خ ۰ ۱۲۰/۲ ب) 


وادي آش يقال ها مدينة الشات وهي من مدن كورة إلبيرة بين غرناطة وبجًانة 
وهي غزيرة ة السني كثيرة الفرة موضع الحريروالكتان وتنحدرإلبها الأنهارمن جبل شلير 
الطال علبها و هذا الجبل من أعظم جبال الأندلس طولا وارتفاعا وفيه الثلج في كل 
الأزمنة لا بنقطع عنه شتاء ولا صيفا بل بتراکم ویتکاثف حتی يسود قددیه ویولد فيه 
الحيوان وني هذا الجبل كثير من العقار الذي لا بوجد في سواه 

منها أبو هاشم حالد بن زكريا الوادآشي له رحلة و رواية ووصف بالخطابة والبلاغة 
ذکره ابن حارٹ . 


36 انظر الرشاطي » افتباس »› رقم‎ ١ 
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۸۱ 
الوقشي (خ . ٠۱۲۱/۲‏ ا-ب) 


وقش قرية في ثغر الأندلس . 

ينسب إليما أبو الوليد هشام بن أحمد بن هشام بن خالد الكناني الوقشي من 
طليطلة ولي القضاء بطلبيرة كان من المتوشعين في ضروب المعارف و المتقنين للعلوم من 
أهل الفكر الصحيح والنظر الثابت وكان معتنيا بصناعة المندسة والمنطق وكان عالا 
بالفقه و الأثر والكلام راسخا في عام النحو واللغة والشعر والخطابة و واقفا على الأمثال 
والسير وأحبار العرب و معرفة أيامها و أنسابما مشرفا على جمل من سائر العلوم فكان بحر 
عام ومعدن نباهة وظرف سهل الأحلاق جميل الصحبة مليح الناد ركثير الدعابة لا يرد 
النادرة ول وكائت في نفسه . 


1 الظر الرشاطي اقتباس 3 رقم 37 
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A۲ 
الوشتي (خ ۰ ۱۲۱/۲ ب)‎ 


وشقة 1 مدينة عظيمة ها سوران من صخر بينها و بين مدينة سرقسطة حمسون ميلا 


a 

عئهان مع بقرطبة من محمد بن وسف بن مطروح وأي زيد عبد الرحمن بن ! ابراه وابن 
مرین وغیرهم و مم الاس منه وکانت له رحلة وکان عالما زاهدا توفي سنة ست ولا نمائة . 
ذكر ذلك ابن حارث . 


انظر الرشاطي » اقتباس › رقم 38 
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AY 
ب)‎ ۱۲٤۲/۲ اليابسي ( خ۰‎ 


ياسة 1 جزيرة من جزائر الاندلس . 
ينسب إليها إدريس بن العاني اليابسي الشبيني » قد ذكرناه في حرف الشين . 


1 انظر الرشاطي » اقتباس › رقم 39 
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A4 
ب)‎ ۱۲٤/۲. الپابري (خ‎ 


يابرة ' قرية من كورة إشبيلية . 

ينسب إلبا ابن عبدون اليابري أديب شاعر. 

بابرة مدينة في كورة باجة من غرب الأندلس . 

نسب إليپا عبدون اليابري أديب شاعر كان في حدود الأربعائة أو نحوها قال 
الحميدي : ۾ أجد له عندي الأ قوله في الخيري : 


قروأثواب الظلام تظلّه وين اذا ما الصبح أحدق حاجبه 


40 انظر الرشاطي › اقتباس › رقم‎ ١ 
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ابن الابّار » التكلة لكتاب الصلة » نشر ف . كوديرا > الجزءان الخامس والسادس من 
مجموعة المكتبة الأندلسية »> مدريد ۱۸۸٦‏ - ۱۸۸۹4 » ونشر الفريد بل وابن 
شنب » ا جزاثر ۱۹۲۰ 

اہن بام » الذخحيرة في محاسن أهل الجزيرة » تحقيق إحسان عباس » بیروت ٠۹۷١‏ 

ابن بشكوال » الصلة في تأريخ أنمة الأندلس » نشرف , كوديرا » ا-جزءان الأول والثاني 
من مجموعة المكتبة الأندلسية » مدريد ٠۸۸۳‏ 

ابن حاقان » قلائد العقيان في محاسن الأعيان › القاهرة ٠۳١۲١‏ ه . 

ابن خاقان »مطمح الأنفس ومسرح التأنّس » قسطنطينية » ٠١٠۲‏ ه . 

ابن الخطيب » أعال الأعلام > الجزء الخاص بتاريخ اسبانيا نشره ل . بروفنسال » 
بروت ۱۹١۲‏ » والجزء الخاص بتاريخ ا مغرب وصقلية نشره أحمد مختار العبادي 
ومحمّد إبراهم الکتاني » دار البیضاء » ٠۹٩٤‏ 

إن حي فهرسة ما رواه عن شيوخه » نشر ف . كوديرا »> مجموعة ا مكنبة الأندلسية » مدريد 


1۸4۳ 
ابن خير» فهرسة ما رواه عن شيوخه » نشر ف . كوديرا » مجموعة المكتبة »> مدريد 
۱۸4۳ 


ابن دحية » المطرب » تحقيق إبراهم الابياري وحامد عبد الحميد وأحمد بدوي وراجعه 
الدکتور طه حسين › القاهرة ٠۹٥١‏ 
أبن سعيد » الغرب في حلى المغرب > تحقیق شوي ضيف › جزءان » القاهرة ۱۹۵٥١‏ 
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اا ا فق اخم مکار الجادی ٠‏ وف الا ندل 
صحيفة معهد الدراسات الاسلامية في مدريد» امجلد الرابع عشر 
)۱۹٩۸-٩۷(‏ . ص ٠١۳-۹۹.‏ » ونفس الموأف » تاريخ الأندلس لابن 
الکردہوس ووصفه لابن الشباط . نصان جدیدان » مدرید ۱۹۷۱ 

ابن عبد الك الر ركشي الذيل و التكلة لکتالي الموصول والصلة > نشر منه إحسان عباس 
الأسفار الرابع والخامس والسادس ونشر منه محمد بن شريفة السفرين الاو 
والثامن » بيروت »> ۱۹٦4‏ وغيرها » ونشر منه القسم الثالي محمد بن شريفة ء 
الرباط ۱۹۸٤‏ 

ابن فرحون » الديباج المذهب في معرفة ابمان علاء المذهب » تحقيق محمد الأحمدي أبو 
النور» القاهرة ٠۹۷٤‏ 

ابن الفرضي » تاريخ علاء الأندلس » نشر السيد عزت العطار الحسيني › القاهرة 
1404 

الحميدي » جذوة المقتبس في ذكر ولاة الأندلس » تحقيق محمد بن تاويث الطدجي › 
القاهرة ( ۱۳۷١‏ ه .) 

الحميري » روض العطار في أحبار الأقطار › تحفیق إحسان عباس » بیروٹ ٠۹۷۰‏ 

الخشنى » قضاة قرطبة » القاهرة ٠۹٩٩‏ 

E e E e NS 


مدرید ۱۹۸۳ 
الزبيدي » طبقات النحويين واللغويين » تحقيق محمد أبو الفضل إبراهي » القاهرة 
1404 


السمعاني » کتاب الأنساب » حیدر اباد ۱۹۹۲/۱۳۸۱ 

السيوطي » بغية الوعاة » تحقيق محمد أبو الفضل إبراهم »> جزءان » القاهرة ۱۳۸٤‏ / 
۹64 

الصفدي › الوا بالوفبات » تحقيق هلموت ريتر و س . ريدرينغ واحسان عباس 
وغیرهم > پیسبادن ۱۹۸4-1۹٦۲‏ ... 


الضبّي » بغية الملتمس في تاريخ رجال أهل الأندلس » نشرف . كوديرا » الجزء الثالك 


LI 


من مجموعة المكتبة الأندلسية »> مدريد ٠۸۸١‏ 
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العذري » ترسيع الأحبار » نشر عبد العزيز الأهواني » مدرید ٠۹٩١‏ 

القاضي عياض » ترتيب المدارك وتقريب المسالك »› تحقيق سعيد أحمد اعراب وحمّد 
ابن شريفة وغيرهما » الرباط بدون تاريخ 

القفطي » إنباه الرواة على أنباه النحاة » تحقيق محمد أبو الفضل إبراهي » القاهرة › 
VE1۳4‏ / 1400-140۰ 

المقري » نفح الطیب » تحقيتق إحسان عباس »› ۸ أجزاء » بیروت ٠۹۹۸‏ 

المقري ٠‏ أزهارالرياض » تحقيق سعيد أحمد اعراب وعد بن تاويت وغيرهما » القاهرة 
44۲ 

النبامي » المرقبة العليا فيمن يستحق القضاء والفتيا » تحقيق ل . بروفنسال » تاريخ 
قضاة الأندلس » بيروت بدون تاربخ 

ياقوت » معجم البلدان » ه مجلدات »› بیروت ۱۹۵۷ 

اليعقولي » كتاب البلدان » تحقیق ده غویه » لیدن ۱۹٩۷‏ ( الطبعة الاولی ۱۸۹۲ ) 
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الفهارس 


فهرس أساء الأعلام والأمم والقبائل 


بن أي العنبس 126 
ا بن حالد الإلبيري » أبو إسحاق 17 
إٻراهي ٻن خحلف › ابو الحسين 32 
إبراهیم بن سعيد الحاء 131 
1 پراهي بن عبد الله القضار 126 
إبراهم بن علي الشيرازي › ابو إسحاق 26 ,107 
إبراهي بن عيسى الشيباني 131 
ٳبراهي بن قاسم بن هلال 126 
إہراهي بن قيس 84 
إبراهیم بن محمد بن باز 67 , ,167 
إبراهي بن محمد الشرفي › أو إسحاق 85 
a‏ 
برا برام بن بعقوب الجرجاي 136 
ابن أبي تيّار= عبد الملك بن فهر 
ابن أبي لبرت علي بن إبراهي بن العباس الحسيني 
ابن أي جعفر= حلف بن احمد بن عبد الرحمن 
ابن ابي حاتم 133 
اہن آل دلي 101 
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ابن أي عبدة = أحمد بن محمد 

ابن أي عرجون » أو محمد 21 

ابن أي العنبس = إبراهم 

اہن الي مسرة = عبد الله 

ابن الاثفوي » اہو بكر 150 

ابن إماعیل » أو کر 150 

ابن أحمد بن صالح › آبو مسام 49 ,153 

ابن الأعرابي » أبر سعيد 49 ,64 ,75 ,101 ,153 ,166 ,178 ,181 
ابن أغلب = زيادة الله بن إبراهيم 

ابن باز= إبراهم بن عمد 

ابن البشتني = هشام بن محمد بن هشام 

اہن ہشر= عتاب بن هارون 

اہن ہشیر = عمد بن سعید 

اہن البقاح = محمد ہن تمد بن بدر 

اہن تبان = تمّام بن غالب 

ابن تعلبة = العاصي بن عبد الله 

اہن ال جارود = عبد الله بن علي 

اہن جذیر 121 

ابن حارث الخسني » أبو عبد الله 30 ,46 ,53 ,15 ,77 ,90 , 126,93 ,136 ,156 ,178 ,195 ,197 
ابن حبيب 30( عبد اللك / فتح بن نصر/ محمد بن زبان) 
ابن الحداد التنيسي » أو بكر 83 ,191 

اہن الحداء » ابو عمر 34 ,114 

ابن حزم › آبو محمد 129 

ابن حزم » ابو نحطاب 88 ,193 

ابن حزم = زكريا بن خطاب / عبد الوهاب بن حزم الأندلسي 
ابن الحضار= محمد بن عبد الله الخولال 

اہن حماد = بكر 

ابن حمدان » أبو محمد 177,13 

ابن حنبل = أحمد بن عبد الله / عبد الله بن أحمد 

ابن حیون = محمد بن إبراهم 

ابن اراز = أحمد بن محمد 

ابن الحزار= أحمد بن عمد 
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ابن الخرار = أحمك 
ابن حلفون = سعید 
ابن حلیل = أصيخ 
اہن خحوپیل = عبا 
ابن الخولاي 85 
اہن حبرو = یود 
ابن الدباغ = یو 
ابن دراج = اسح 
ابن درید 173 
ابن زان = حمد 
ابن الزبيدي = = 
ابن الرزاد 33 ,13 
ابن سحلون = © 
اہن شاذال سد کی 
اہن شعیب = أ 
ابن الصاف › 
اہن الصيرفي = 
ابن عبد البر» 
ابن عبد الك ب 
ابن عبد الك ب 
ابن عبدون اليا بر 
اہن عبید الله بر 


ابن عراك › اپو 


ابن عصفور = | 
اہن عفیف 65 
ابن عمران = م 


ابن عون الله 21 
ابن الغازي = ` 
ابن غلہون » أب 
ابن غلہون = ط 
اہن فتحون = . 


ابن الخزار= اح خد 

ابن حافون = سعید بن نصر بن عمر 

ابن خحليل = أصيغ 

اہن خوبيل = عبد الرحمن بن أحمد 

ابن الخرلاي 85 

اہن حیرون = یوسف بن عبد الله 

اہن الدباغ = يوسف بن عبد العزيز 

اہن دراج ته أحمد بن محمد 

اہن درید 173 

اہن زان = محمد 

ابن الزبيدي = محمد بن الحسن بن عبد الله 

اہن الززاد 3 ر( محمد بن أحمد بن الرزاد ) 

اہن سحلون = محمد 

ابن شاذال ۳ عمد 

اہن شعیب = أحمد بن شعيب النسائي / مطلّب 

ابن الصرّاف » أبو علي 101 

ابن الصیری = عمان ہن سعيد بن عنان 

ابن عبد البر » أبو عمر 18 ,65 

ابن عبد املك بن أيمن بن أصبغ 136 

ابن عبد املك بن هشام الإشبيلي › ابو عمر 102 

ابن عېدون الياٻري 199 

ابن عبيد الله بن يوسف بن بحيى بن حامد الذي الزهراوي » أبو حفص 145 
ابن عراك » أبو حفص ۱50 

ابن عصفور= أحمد ہن عمر بن عبد الله 

ابن عفیف 65 

ابن عمران * مصعب 
ابن عون الله 121 

ابن الغازي = عمد ٻن عبد الله 
ابن غلہون » أو الطيّب 150 
ابن غابون = طاهر 

ابن فتحون = حلف بن سليمن 
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ابن الفرضي » أبو الوليد ,15 ,16 ,17 ,18 ,30 ,33 ,49 ,50 ,55 ,56 ,57 ,58 ,63 ,69 ,79 ,81 ,93 ,113 ,121 
15,10 ,143 ,146 ,152 ,153 ,154 ,160 ,161 ,165 ,169 ,170 ,174,172 ,187 ,189 

ابن فطیس = عمد 

ابن القاس 58 ,130 ,162 

ابن قاسم 0 الأندلسي « أبو محمد 19 

ابن قتيبة = عبد الله بن مسام 

ابن قيس = مطرف 

ابن کثیر 18 

ابن لبابة = محمد بن عمر 

ابن ما كولا المروي ر الأمير) 61 ,134 ,164 

ابن المبرّد = عمد بن يزيد 

ابن مزین 50 ,93 ,154 ,197 

ابن مسرة = عبد الله / وهب / محمد بن عبد الله 

اہن مطرفی = أحمد / قاسم بن ثابٽت 

ابن مطروح = محمد بن پوسف 

اہن مفرّج 85 ,121 ( ےه محمد بن أي القاسم / محمد بن احمد بن يجيي / محمد بن مفرج ) 

ابن المنذر» أو بكر 166 

ابن المنفوخ = خلف بن سعيد بن أحمد 

ابن مهلهل = أحمد بن محمد 

ابن نابل » أو حفص 123 

ابن النځاس 150( أحمد بن محمد بن النخاس ) 

ابن نعان » أبو عبد الله 150 

ابن هلال = إبراهم بن قاسم 

أبن الورد » أبو محمد 73 ,177 

ابن وضاح = ححمّد 

أبن ولاد » أبو العباس 117,37 

ابن وهب 130 

ابن يونس 67 ( ه عبد الله بن يونس المرادي ) 

أبو أن 146 

أبو الخْطًاب 32 ,120 
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أو ذر 26 ,89 ,107 ,139 ,194 

بو صالح 147 

أبو العّاس ( الخليفة ) 143 

أبو العبّاس الرازي 139 ( - الرازي ) 

أبو عبيدة 64 ,166 

ابو عمر 21 

أبو العوجاء 141 

أو الغصن بن عبد الرحان 53 ,156 

بو محمد 6 ,36 ,115 ,145 ( -+ الرشاطي ) 

أبو المصعب 131 

ابو هريرة 68 ,168 

أو الوليد ( = أحو عبد الرحمن ... المرشالي ) 63 ,165 
الآجري = محمد بن الحسين 

أحمد بن ... » أو جعفر 34 

أحمد بن إبراهي الكندي 63 ,165 

أحمد بن أي الحواري 134 

أحمد بن أبمن الطرطوشي 149 

أحمد بن بداد الفارسي 181 

أحمد بن جعفر بن مالك بن حمدان » أہو بكر 185 
أحمد بن حجر الجزري 134 

أحمد بن حالد 27 ,49 ,53 ,15 ,77 ,79 ,108 ,143 ,153 ,156 ,178 ,181 ,187 
اأحمد ن زهیر بن حرب 126 

أحمد بن زیاد 143 

أحمد بن زید بن هارون القزاز 131 

أحمد بن سعيد بن حزم بن يونس الصدثي المنتجلي » أبو عمر 30 ,66-64 ,166 
أحمد بن سعید الصقل 172 

أحمد بن شعيب السائي 81 ,189 

أحمد بن عبادة الرعيني 64 

أحمد بن عبد السلام 50 ,154 

أحمد ٻن عبد الله بن حنبل 126 

أحمد بن عبد الول ... بن احمد البتي » ابو جعفر 28 ,109 
أحمد بن علي بن ثابت الخطيب » أبو بكر 26 
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أحمد بن عمر بن انس بن دهان بن أنس بن فلذان بن عمران بن منيب ابن زغيبة بن قطبة العلري 
الدلائي » أبو العبّاس 61 ,139 


احمل 
ان 


e 


EEE 


بن عمر بن عبد الله بن عصفور 27 ,108 

بن عمرو البزاز 81 ,189 

بن عمرو بن مسعود » ابو جعفر 50 ,154 

بن فتح الرسان 123 

بن محمد البزي 126 

بن محمد بن الي عبدة 67 ,167 

بن محمد بن الزار ( الخزار/ الخحراز) الإشبيلي الزاهد 27 ,108 
بن محمد بن دراج » أبو عمر 186 

بن عمد بن زكرا المكفوف المعروف بالرصافي » أبو بكر 143 

بن محمد بن عبد الله بن لب بن بحيى بن محمد امعافري الطلمنكي » أبوعمر أو أبو جعفر 150 
بن محمد بن عبد املك ب بن أن 173 

بن حمد بن مسور 121 

بن محمد بن مهلهل المداني الغرناطي » أبو القاسم 

بن محمد بن موسی بن لقيط الرازي › ,55 ,102 ,103 ,129 ,159 ( -ه الرازې ) 
بن محمد بن النحاس » أو جعفر 181 

بن محمد بن الوليد المري » أبو بكر 136 

بن محمد التأريخي 129 ( - أحمد بن محمد بن موسى الرازي ) 
بن محمد الخولالي » أبو عبد الله 36 

بن مسعود الأزدي الشمنتالي 87-86 ,192 

بن مسعود الزبيدي 181 

بن مطرّف 42 ( وانظر التالي ) 

بن مطرّف بن أحمد بن سعيد بن محمد بن معاوية القرشي 121 
بن نصر»› اہو جعفر 65 

بن بحیی بن زید ثغلب 127 


إدريس بن الماني ر أو العان ) الأندلسي اليابسي الشبيني > أبو علي 82 ,94 ,182 ,190 ,198 
الأزدي = يوسف بن يحيى / أحمد بن مسعود / محمد بن يحيسى 

الإستجي = سعيد بن نصربن عمر 

أسك ٻن الفرات بن سنان 171 
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الأسدي = مضر بن محمد 
اسم بن عبد العزيز 49 ,64 ,75 ,153 ,166 ,178 ,181 
إماعیل بن إسحاق 27 ,108 ,126 
إماعیل بن داؤد بن وردان » أبو الاس 64 
إماعيل بن القاسم البخدادي » أبو علي 38 ,39 ,81 
إماعيل بن محمد الصفار » ابو علي 101 
الاشبان 133 
الاشہان ہن طيطس 102 
الاشبيلي = أحمد بن محمد بن ال حزار/ سعيد بن جابر 
الأشوني = سکتان بن مروان 
أصبغ بن خليل 126 
أصبغ بن ملك 64 ,166 
الإصفها = داؤد القياسي 
الأصيلي » أو محمد 123 
الأصيلي = عبد الله بن إبراهم 
الأعناي = سعيد بن علان 
الأفارقة 146 
الإفرنجة 133 
الأقليشي = عبد الرحمن بن خلف 
اأکمنیان أو أکتبيان ( قيصر) 54 ,151 ,159 
الإلبيري = إبراهي بن خالد / محمد بن أحمد 
الأموي = خحلف بن أحمد / سعید بن محمد بن سيّد أبيه / عبد الله بن سعد / وليد بن عيسى 
الأندلسي = ابن قاسم بن ... / إدريس بن الماني / عبد الوهاب بن حزم 
الأندي = محمد بن باشة / يوسف بن عبد العزيز/ يوسف بن عبد الله 
الأنطا كي » أبو الحسن 150 
الأماطي = محمد بن موسى 
الأوربولي = خلف بن سلمان بن عمد 
بوب بن سلهان 33 ,113 
ب 
الباجي = سلڀان ٻن لف / عبد الله ٻن تد بن علي بن ريع 
الا = محمد بن محمد 


البتي = أحمد بن عبد الول 
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البجاني = فضل بن سلمة 

البجلي = عمد بن علي 

البخاري20 

البربر 25 ,29 ,59 ,103 ,110 ,132 ,164 
البرجان 133 

ارقي = محمد بن عبد الله بن عبد الرحم 
البريالي 31 ,111 

البڑاز= أحمد بن عمرو 

البزلياي = محمد بن أحمد 

البزي = ايك ٻن محمد 

بزيان ر ملك الاندلس ) 55 ,159 
البستي » أبو الفتح 87 

البسطي = عمد بن عیسی ہن محمد 
البشقنس 131 

البشكلاري = عبد الله بن سعيد 
البطروبري = عبد الله بن محمد بن قاسم 
البغدادي = إماعيل بن القاسم / سام بن الفضل 
بی بن مخلد 27 ,108 ,126 ,146 

بکر بن حمّاد التاهري 127 

بکیر الحداد 170 

البلدي = سعيد بن محمد / منذر بن سعيد 
البلذوذي = موس بن أحمد 

البلسي = محمد ہن أپڀ الاأسود 

الباغي = مد بن ا لحسيي بن علي 
البلوطي = منذر بن سعيد 

البنني = عبد الله بن فتوح 

بو اميه 76 ,132 ,133 ,179 

بئو سليم ۱71 

بو هاشم 25 ,107 

بولس المعروف بجاسر 25 ,107 

البياضي = حمّد بن عيسى 

الاي = قاسم بن أصيغ 
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التأرحي = أحمد بن محمد 

اتا کرنی = محمد ہن سعید 

التجببي » أو بكر 123 

التجيي = عبد الرحمن بن خحلف 

تدمیر بن غېدوش 130 

التدميري ” فضب بن عميرة 

الترك 133 

الرمذې = محمد بن إسماعيل 

القطیلی = زكريا بن حطاب 

تام بن عبد الله الطليطلي » أبو غالب 57 

تام بن غالب المعروف بان التيّائي اللغوي المرسي » أبو غالب 62 ,163 
ي بن محمد الفيمي 30 ,69 ,169 

القيمي = نمیم بن محمد / الحارٹ بن أي أسامة | حفص بن عمد بن حفص / محمد بن أحمد 


التنيسي ‏ اہن الحداد 


( 


اللغري = عبد الله بن محمد بن قاسم 


جابر بن غيت اللبلي » أو مالك 51 ,155 
جاسر = بولس 

ا جالطي 2 ہن القاسم بن عمد 
الجبيري » اہو عبید 132 

جحاف بن من ( البلنسي )46-45 ,118 
ا جرجاني 131 ( + إبراهي بن بعقوب ) 
الجزري = احمد بن حجر 
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الجزيري = عبد الملك بن إدريس / العبدري 
جعفر بن محمد بن شا كر الصائغ 126 
جعفر بن محمد الطيالسي 126 
الجلالقة 131 ,133 

ا جليتي = عبد الرحمن بن مروان 
الجىحي › أو جعفر 83 ,191 
الجنيجالي = الوطًاء 

جند الأردن 144 . 

جند باجة 77 

الجوهري = محمد بن علي 

ا لجان = طوق بن عمرو 

الجيزي = محمد بن الربيع 


الحارث بن أبي أسامة الغيمي 126 

الحجاري = محمد بن ٳبراهم بن حيُون 

ای 2 جد احا ی ب الیل بن یی 

الحداد » أبو عثان 172 

الحّاء = إبراهي بن سعيد 

الحسن بن عبد الله الربيدي 27 ,108 

الحسن بن علي الصيمري » أبو عبد الله 26 ,107 

الحضرمي = علي بن حزم / محمد بن زان / محمد بن موسی 

ا حاف = عبد الله بن أحمد ٻن عبد السلام 

حفص بن [ محمد بن ] حفص الميمي اللورتي » أبو عمر 53 ,156 
الحكم المستنصر بالله 38 ,41 ,42 ,44 ,172 

حكم بن منذر بن سعيد » أبو العاصي 123 

الحكم ب بن عبد الرحمن بن معاوية الربضي 77 ,78 ,131 ,139 ,142 
حمديس القطان 69 ,169 

الحميدي 137 ,142 ,199 
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حالد ہن زكرا › أبو هاشم الوادآشي 90 ,195 

حالد پن سعد 78 ,136 

الخزاعي » أبو الحسن 83 ,170 ,191 

الخزر 133 

الخشي › ابو عد الله = اہن حارٹ 

حطاب ہن مروان بن نذیر 137 

حاب ٻن مسلمة ٻن محمد بن سعيد بن بتري بن ٳ“ماعيل بن سلهان ٻن منتقم بن ٳماعيل بن عېد 
لله الأبادي القرموني » أبو المغيرة 181 

خطاہیرن 137 

حلصة بن موسى بن عمران الربّي الزاهد » أبو إسحاق 144 

حلف پن ابراه 18 

حلف بن أحمد بن عبد الرحمن بن هاشم الأموي ابن أبي جعفر» أبو القامم 65 

حل بن سعيد بن أحمد المعروف بابن المنفوخ 27 ,108 

حلف بن سعيد المنيي 67 ,167 

حلف بن سايمن المئبي محمد بن فتحون الأوريوي › أبو القاسم 20 ,26 

حلف ٻن عباس › ابو القاسم 145 

حلف بن فسيل الفريشي 175 

حل بن هارون القطيني 182 

حلف بن يجيي بن غيث الفهري » أبو القاسم 123 

حلیل 117,37 

اللخولاي = أحمد بن محمد / محمد بن السين بن علي / محمد بن عبد الله 


الخيطي = عمر بن يوسف 


داؤد بن علي القياسي الإصفهاني > أو سلمان 117,37 
دارس ہن إسماعيل » ابو ميمونة 16 

الدال = عمان بن سعيد 

الدېري » ابو يعقوب 68 ,69 ,136 ,168 ,169 
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الدلاي = أحمد بن عمر بن اس 
الدمشتي » أبو العقب 185 
الدوسي = يوسف بن بحيسى 
الدينوري » أو بكر 172 


الذهي 18 


الرازي 5 ,3 ,107 ,113 ,131 ( -ه أو العباس / أحمد ہن محمد پن موس ) 
الرباحي = محمد بن یی 

الربضي = الحكم بن هشام / موسی بن مطريح 

رذریق 83 ,103 ,191 

الرشاطى » أبو محمد 21 ( وانظر أو حمد) 

الرصاف = أحمد بن محمد بن وركريا ' 

رعین 29 ,110 : ES‏ 
اروم 38 ,40 ,41 ,133 ,171 ,175 


الزبيدي = ححمّد بن الحسن / الحسن بن عبد الله 

الربیر بن بكار 131 

. زغيبة بن قطبة 139 

زكريا بن خحطاب بن إ"ماعيل بن عبد الرحمن بن إماعيل بن حزم الكلبي التطيلي 131 


زكريا بن سعيد اللاردي المعروف بابن النذاف » أبو يحيى 50 ,154 
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زکریا بن یسی الناقد 126 

الزهراوي “ ابن عبيد الله / علي بن سليان 
الزهري “ جد بن باشة بن أحمد 

زبادة الله بن إبراهم بن أغلب 171 


و 


سال بن الفضل البغدادي ٠‏ أبو قثيبة 73 ,136 ,177 

السبي د عیسی بن علاء 

السبتي ٠‏ أبو الفتح ۸7 

سجرن 17 ,30 .5۸ 

السرقسطي > قاسم بن ابت 

سك بن معاد 11 ,64 ,113 ۱٥6,‏ 

بن أي هنا الطلبطلي . أبو عثان ر « حك الأندلس ٠‏ ) 151 
بن جابر الإشبیلي ۱۹۵ 

بن سییر 64 ۱۵6 

بن شان 17 ,۱30 

بن مياد 75 ,۱78 

بن حمر ٩3‏ ,۱۱۸ 

بن سام الحريطي ۽ بر علان 16 ,57 ,161 

بن سعيد بن كثير المرادي الوشني ٠‏ أبر عثان 50 ,93 ,154 ,197 
بن عبد الله المروضي الشنتريني ٠‏ أبو عثان 88 ,193 

11١, 1٩ بن عمان‎ 

بن عمان الأعناي 75,64 ,166 ٠28,‏ 

بن فحلرن 93 

بن الفرًاز » أبو علان 23| 

بن مد بن سید ايه بن مسعود الأنوي البلدي 36 ,115 
بن نصر ٠‏ أبر عثان ۱0۸,27 

بن نصر بن عمر بن خلفرن ( الإستجي ) ٠‏ أبر عثان 101 
بن هاشم 49 ,11 

بن یشار ۲۸ ,1۵۸ 


CO 
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سکتان بن مروان بن حبیب بن واقف بن یعیش بن عبد الرحمن بن مروان ابن سكتان المصمودي 
الأشوني 15 ٤‏ 

سلمان بن خلف بن سعد بن أبّوب الباجي » أبو الوليد 20 ,26 ,108-107 

سلما بن داؤد 151 

سلمان بن عبد اللك 55 ,159 

المخان 18 

السمناني » أبو جعفر 26 ,107 


الشبيني = إدريس بن العالي 

الشذوني ح عتاب ن هارو 

الشرفي = إبراهيم بن محمد الحا كم 

الشمري = محمد بن الجهم 

الشمتتاني = أحمد بن مسعود / عبد الرحمن بن عبد الرحمن 
الشنتجالي = عبد الله بن سعيد 

الشنتريني = سعيد بن عبد الله 

الشيباني = إبراهي بن عيسى / محمد بن أحمد 

الشيرازي = إبراهي بن علي 


ص 


الصائغ 55  (‏ أبو بكر / جعفر بن محمد / محمد بن إسماعيل / محمد بن علي وانظر التالي ) 
الصائغ › بو بکر 18 

الصدفي » أبو على 18 ,21 ,26 

الصدفي = أحمد بن سعید بن حزم 

الصقالبة 133 

الصقلي = أحمد بن سعيد / العباس بن عمرو 

الصرّاف » أبو العّاس 185 


الصيمري = الحسن بن علي 
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طارق ہن زياد بن عبد الله 103 

الطالني = عباس بن عمد 

طاهر بن عبد العزيز 64 ,75 ,166 ,178 

طاهر بن عبد الله الطبري » أبو الطيّب 26 ,107 
طاهر ٻن غلہون 150 

الطبري » طاهر پن عبد الله 

الطبلاطي = أحمد بن بوسف 

الطبيخي = ولید بن عيسى 

الطرطرفي > أحمد بن جن 

طريف » اہو زرعة 103 

الطلمنكي = أحمد بن محمد بن عبد الله بن لب 
الطليطلي = تمّام بن عبد الله / سعيد بن أل هند 
الطاطي = عثان بن أصبغ 

طوبال 102 

الطوسي » أبو محمد 83 ,191 

طوق بن عمرو بن شبيب التغابي ال ميال 135 
طوق بن قاسم بن الي الفتح القلساني » ابو الحرم 183 
الطيالسي = جعفر بن محمد 


الاي ين جك الل بن عله 54 

عامر بن معاوية » أبو معاوية 56 ,160 

العبّاس بن عمرو بن هارون الكتاني الوزاق (الصقلي ) › أبو الفضل 81 ,172 
عباس بن محمد بن عبد العظي الطالقي السليحي › بو القاسم 146 
العّاس بن محمد الرافتي » أبو الفضل 177,73 

O ra 

عبد الرحمن بن أحمد العروف بابن حوبيل 65 

عبد الرحمن بن إسحاق ( مولى أي العبّاس ) 131 
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عبد الرحمن بن الحكم ر الأمير) 62 ,163 

عبد الرحمن بن الحكم الخطا يي المرسي 137 

عبد الرحمن بن خالد الوهرالي > أبو القاسم 123 

الرحمن بن خحلف بن سدمون التجيبي الأفليشي 16 

الرحمن بن عبد الرحمن بن عیسی بن رجاء المحجري الشمنتاني » أو بكر 86 ,192 
الرحمن بن محمد » أو محمد ( الناصر لدين الله ) 38 ,41 ,42 ,43 ,45 ,56 ,59 ,145 ,160 


الرحمن بن مروان الجليقي 33 ,113 ,133 

الرحمن بن معاوية 55 

الرحمن بن هشام بن بور المرشاني » أبو موسى 63 ,165 
الررًاق 68 ,168 

الله ر الأمير) 68 ,168 

الله بن إبرا هم الأصيلي 27 ,108 

الله بن آي مسىرة 126 

الله ہن خمد ہن حل 136 

عبد الله بن أحمد بن عبد السلام الحماف النيسابوري 136 
عبد الله بن جعفر بن الورد 181 ,185 

عبد الله بن سعيد البشکلاري › أو محمد 123 

عبد الله بن سعيد لباج الأموي الشنتجالي » أبو عمر 89 ,194 
عبد الله بن علي ہن ال جارود › أبو محمد 27 ,81 ,108 ,189 
عبد الله بن فتوح بن موسى بن عبد الواحد الفهري البنقي › بو محمد 124 
عبد الله بن القون 152 

عبد الله بن محمد » أبو محمد 58 


FF FFE E FEE E. 


عبد الله بن محمد الثخغري 30 

عبد الله بن محمد بن أبي الوليد 64 ,166 

عبد الله بن محمد بن عمان 55 

عبد الله ٻن محمد ٻن علي بن شريعة پن رفاعة ٻنن صخر بن أحمد بن محمد القاضي بن سماعة 
الباجي › آبو محمد 27 ,108 

عبد الله بن محمد بن قاسم بن حزم بن خحلف القلعي الفغري البطروبري › أو عمد 35-34 ,69 ,84 ,114 
185-184 

عبد الله بن مسرة 126 

عبد الله بن بن فتيبة 126 

عد الله بن پونس المرادي 27 ,108 
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عبد الك بن إدريس المعروف باجزيري › ہو مروان 134 
عبد اللاك عبد حبيب العاملي الاي › أو مروان 68-69,56 ,130 ,160 ,168 
عبد اللاك بن عمر الرواني 77 ٠‏ 
عبد اللاك بن فهر ( فهد ) بن بطال القيسي البطليوسي » أبو مروان معروف بابن أبي تيار وأي تيار 
3 ,113 
عبد الوهاب بن حزم الأندلسي 32 
العبدري الإبزيري ٠‏ أبو الحسن 134 
عېدون الیاہري 95 ,199 
عبيد بن محمد الكشوري 136 
عبد الله بن حى 15 ,53 ,64 ,15 ,146 ,147 ,156 ,166 ,176 ,178 
العبيدي = بجيى بن ار 
عثاب بن هارون بن بشر الغافقي الشذوفي > أبو يوب 84-83 ,191 
50 ,154 
ل ا 
بن أصبغ الطاطي ٤‏ أٻو أصبغ 152 
عھان ہن جریر ۰ بو سعیك 27 ,108 
عهان بن سعيد بن عان الداني المعروف بابن الصيرفي » أبر عمرو 138 ,150 
عڻان بن عبد الرحمن 58 
العجم 25 ,54 ,107 ,159 
العدري = مهاب بن إدريس 
العذري = أحمد بن عمر بن أنس 
العرب 144 
عربت مص ر 71 
العروضي ‏ = سعید بن عېد الله 
العقيلي » أب جعفر 64 ,166 
العلآف 177,13 
علي بن برام بن العباس الحسيني › أبو القاسم > المعروف بابن أي الجر 116 
عل بن أحمك » بو محمد 87 
علي ن حزم بن حلف بن جعفر الحضرمي الموروري » أبو الحسن 170 
علي بن سليان ا > بو اخسن 145 
علي بن عبد العزيز 55 ,68 ,126 ,136 ,168 ,169 
علي ہن پوسف بن تاشفين ( أمير المسلمين وناصر الدين ) 60 
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عبر بن هاشم 34 
عمر بن يوسف الخيطي › أبو حفص 140 
العمري = محمد بن عبد الله 
TT‏ 


الغافقی = = عتاب بن هارو 

غالب بن عمد القيسو القطين ¢ ابو تمّام 182 
الغرناطي = أحمد بن شيل ہن مهلهل 

غشان 29 ,110 

الغشاني » أبو على 65 ,123 ,145 


فتح بن نصربن حبيب الماردي › أبو نصر 55 

الفريشي = خلف بن فسيل 

فضل بن سلمة بن حرير بن منخل الجهني البجاي » أبو سلمة 30-29 ,53 ,110 ,119 ,156 

فضل بن عميرة بن راش بن عبد الله بن سعيد بن شريك بن عبد الله بن مسلم بن وفل بن ربيعة بن 
ملك بن مسلم الكناني ڈ ثم العتقي التدميري › أبو العافية 130 

ET 

الفنتوري = محمد بن أحمد بن يبحيى 

الفهري = خلف بن يحيى / عبد الله بن فتوح 


ی 


قاسم بن اصبغ بن محمد بن پوسف بن ناصح بن عطاء البياني » أبو محمد ,79 ,101 ,127-126 ,173 
,181 ,187 

81-80, السرقسطي ¢ آبو محمد‎ E E 
189-188 
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القبري = محمد بن أحمد بن محمد 

القبشي = حمد بن مفرج 

القراطيسي = يوسف بن يزيد 

القرشي = ایل بن مطرف / محمد بن معاوية 
القرمولي = خحطاب بن مسلمة 

القزوي 153 

القزاز= أحمد بن زيد 

القزويني 49 ,153 

الفسطل 82 ,190 

قسطنطین 41 ,174 

القضار= إبراهيمبن عبد الله 

القضاعي = پوسف ٻن عبد الله بن حيرون 
القطيني = حلف بن هارون / غالب بن عمد 
القلساني = طوق بن قاسم 

القلحي = عېد الله بن محمد بن قاسم 
القنبطور أو الفنبيطور 28 ,118 

القوطيون 151 

القياسي = داؤد 

القيسي = عبد املك بن فهر/ غالب بن محمد / محمد بن أحمد بن عمد 


الكلي › بو مسام 136 

الكزني = منذر بن سعيد 

الكشكنياني = محمد بن عبد الله بن عبد البر 

الکشوري = عبيد بن محمد 

الکلبي = زکریا بن خطاب 

الكناني = العبّاس بن عمرو بن هارون / فضل بن عميرة / هشام بن أحمد بن هشام 
الكندي = أحمد بن إبراهيم 

الكوي = مضر بن محمد الأسدي 
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اللاردي = زكريا بن سعيد 

اللان 133 

اللباد = حمد بن أحمد 

للب = ڄجاہر بن غيث 

اللخمي = عبد الله بن محمد بن علي / يوسف بن عبد العزيز 
اللوري = حفص بن محمد بن حفص 


٤ 
133 ماجوج‎ 
الماردي = فتح بن نصر‎ 


مالي = عبد املك بن حبيب 

مالك بن أنس 30 ,38 ,77 ,84 ,116 ,142 ,151 ,191 

التي 186 

مجاهد بن عبد الله > أبو الجيش 62 ,163 

الجريطي = سعید بن سام 

محمد ( رسول الله ) 36 ,38 ,39 ,40 ,42 ,115 

محمد بن إبراهم بن حيّون الحجاري » أبو عبد الله 33 ,113 ,136 

محمد بن إبراهي بن المنذر النيسابوري » أو بكر 75 ,178 

محمد بن أي الأسود البلسي 119 

این اپ القاسم أحمد بن محمد بن يحي بن مفرح » أبو عبد الله 34( - أبن مغفرج ) 

محمد بن احمد 55 

محمد بن أحمد الالبيري 30 

محمد بن أحمد البرليافي » أبو عبد اله 32 ,112 

محمد بن آخيك بن الزراد 64 ,166 ( - ابن الزراد ) 

محمد بن أحمد بن عميرة » أبو عبد الله 123 

محمد بن أحمد بن محمد بن طالب بن أبن بن مدرك بن محمد بن عبد الله القيسي القبري » أبو عبد 
الله 73 ,177 

محمد بن e‏ بن موسی الأنغاطي « ابو بکر 83 ,191 
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محمد بن أحمد بن يى 49 ,153 

محمد بن حم بن یی بن مغج الداوية ( الفنتوري ) 176( -ه ابن مفرج ) 

محمد بن أحمد الميمي 136 

معد بن أحمد الشيباني الزاهد 78 

محمد بن أحمد اللباد 65 

محمد بن إماعيل » أبو عبد الله 140 ,148 

محمد بن إماعيل الترمذي 126 

محمد بن إماعيل الصائغ 126 

محمد بن أبّوب الصموت 181 

محمد بن باشة بن أحمد الزهري الأندي 18 

محم بن جنادة 146 

محمد بن الجهم الشمري 127 

محمد ن الحسن بن عبد الله الزبيدي › ابو بكر 27 ,51 ,108 ,132 ,155 

محمد بن الىسين الألجري » أٻو بكر 16 ,36 ,63 ,15 ,115 ,165 ,178 

محمد بن الحسين بن علي بن يوسف الخولالي البلغي » أبو عبد الله 116 

محمد بن حکم ۱43 

محمد بن حلف بن سلیان بن محمد ( الأوريوي) › أہو بکر 20 

عمد بن الربیع اجیزي › بو عبید الله 64 

محمد بن زان 49 ,153 ( وانظر التالي ) 

محمد بن زان بن حبيب الحضرمي 64 ( وانظر السابق ) 

محمد ہن سعید بن بشير بن سراحيل العافري ( القرطبي ) 78-77 ,180 

محمد بن سعید التا كري » أو عامر 128 

محمد ہن سلمان المهري 127 

محمد بن شاذان اجوهري 126 ,178 

محمد بن سحنون 27 ,108 

محمد بن عبد الرحمن ( الأمير) 33 ,57 ,150 ,161 

محمد بن عبد الله بن أي دلي 174 

محمد بن عبد الله بن أي عیسى 64 ,65 ,66 

تد بن عبد اله بن عبد البر بن عبد الأعلى بن سال بن عيلان بن أي مرزوق الشجيي لر 
بالکشکیالی › ہو عبد الله 38 ,49 ,153 

محمد بن عبد الله بن عبد الرحي البري 149 

عمد بن عبد الله بن الغازي 126 
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محمد بن عبد الله بن مسرة 64 

محمد بن عبد الله الخولاني » أبو عبد الله المعروف بابن الحصّار 89 ,194 
محمد بن عبد الله العمري 127 

محمد بن عبد ا لك 79 ,187 

محمد بن عبد الملك بن أيمن 27 ,75 ,108 ,178 

محمد بن عل البجلي 146 

محمد ہن علې الجوهري 81 ,189 

محمد ہن عل الصائغ 136 

محمد بن عمر بن لبابة 15 ,27 ,33 ,49 ,64 ,67 ,75 ,108 ,113 ,147 ,153 ,166 ,178 ,181 
عمد بن عيسى بن عمد البسطي الورّاق » اپو عبد الله 121 

حمّد بن عيسى المعروف بالبياضي 0 ابو علي 136 

محمد ہن فطيس 50 ,154 

محمد بن قاسم 27 ,75 ,108 ,178 

محمد بن قاسم بن شعبان » پو إسحاق 16 

محمد بن القاسم بن محجّد الجالطي › أٻو عبد الله 132 

محمد بن محمد الباهلي 49 ,153 

محمد بن محمد بن در بن البقاح 64 

محمد بن معاوبة القرشي 172 

محمد بن مفرّج بن حمّاد بن الحسن العافري القبشي » أبو عبد الله 75-74 ,178 
محمد بن المنذر 37 ,117 

محمد بن موسی بن عيسى الحضرمي » أو بكر 64 

محمد بن ميمون »› اہو عبد الله 60 ,164 

محمد بن وصاح 55 ,58 ,67 ,78 ,126 ,136 ,167 ,176 

محمد بن ولید ہن عیسی بن حارٹ ... 148 

محمد بن محیی ہن عبد السلام الأزدي الرباحي ٤‏ اپو عبد الله 132 ,141 
محمد ہن يزيد بن المبرد 127-126 

محمد بن يوسف بن مطروح 93 ,197 

المدؤّري » أبو هريرة 58 ,162 

ارسي = تام بن غالب / عبد الرحمن بن الحكم الخطابي 

المرشاني = عبد الرحمن بن هشام 

مروان بن الحکم 137 


المرواني = عبد الملك بن عمر 
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المروي = اہن ما كولا 

المي = أحمد بن محمد بن الوليد 

امز 61 ,164 

المستنصر بالله = الحكم 

المسعودي 133 

مصعب بن عمران 77 

الملصمودي = سکتان بن مروان 

مضر بن محمد الأسدي الكو 126 

مطرّف 130 

مطرف بن قيس 126 

مطلّب بن شعیب 127 

المعافري = أحمد بن محمد بن عبد الله / محمد بن سعيد بن بشير/ محمد بن مفرّج بن حماد 

معاوية بن مرواك بن الحكم 137 

المغامي = بوسف بن حى 

مقدام پن داود 127 

ملك بن ... 78( -ه مالك بن انس ) 

التنجيلي = أحمد بن سعيد بن حزم 

المنذور » أبو جعفر 64 

منذر ٻن سعد بن عبد الله بن عبد الرحمن بن قاسم بن عبد الملك بن عبد الله بن نجيح البلدي ثم 
الكزني البلوطي » أبو المحكم 4-37 ,117 

المنصور بن أإي عامر 85 ,186 

المنيي = خحلف بن سعيد 

مهاب بن إدريس العدوي الفرضي 173 

المهدي ر الأندلسي ) 145 

المهدي ( العباسي ) 143 

المهري = محمد بن سلهان 

الموروري = علي بن حزم 

موی ( الني ) 39 

مرسى بن أحمد البلدوذي »› أبو عمران 120 

موسی ہن أن 133 

موس بن مطروح الربضي 142 


موی بن نصیر البکري 19 ,03! 
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الناصر لدين الله = عبد الرحمن بن محمد 

اللحاس » أبو جعفر 37 ,75 ,141 ,178 

اساي = أحمد بن شعيب 

النصارى 55 ,134 

نفرة ( قبيلة ) 103 

النركيرد 133 

الليسابوري = عبد الله بن أحمد بن عبد السلام / محمد بن إبراهي بن المنذر 


هاشم بن عبد العزيز 51 ,54 ,155 

المجيمي » أبر إسحاق 185 

هشام (الأمير) 34 1 

هشام بن أحمد بن هشام بن حالد الكناني الوقشي » أبو الوليد 92-91 ,196 
هشام بن عبد املك 143 

هشام بن محمد بن هشام ہن محمد ہن عان المعروف ابن البشتني 122 
الممدال = أحمد بن محمد بن مهلهل 


وزداجة ( بربر) 25 

الوشتي = سعید ہن سعید بن کٹور 

الوطاء الجنجالي 89 ,194 

الوقشي = هشام بن أحمد بن هشام 

الوليد بن عبد الك بن مروان 103 ,148 

ولید بن عیسی بن حارٹ بن سالم بن مرسي الأموي الطبيخي » أو الاس 148 
وهب ہن عیسی 57 ,161 
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وهب بن مسرّة 57 ,161 
الوهراني = عبد الرحمن بن خالد 


اليابري = اٻن عبدون / عبدرون 

اليابسي = إدريس بن الماني 

ياجوج 133 

پافٹ ہن وح 133 

ياقوت 21 

بحيى بن الربيع العبيدي › أبو الفضل 177,73 

بجیی ہن عمر 93 

حیی بن یی 17 ,68 ,130 ,168 

يزيد بن المهلّب بن أي ضفرة 141 

اليعقولي 25 ,107 

المائية 139 

اليهود 102 

يوسف بن عبد العزيز بن يوسف اللخمي الأندي المعروف بابن الدّباغ » أبو الوليد 18 

يوسف ٻن عبد الله بن خحیرون القضاعي الأندي ٤‏ پو عمرو 18 

يوسف بن المؤذن › ابو عمر 50 ,154 

بوسف بن بحیی بن يوسف بن محمد بن منصور بن السمح بن عبد العزيز الأزدي ثم الدوسي 
المغامي 30 ,68 ,168 

يوس بن يزيد القراطيسي 68 ,168 
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فهرس أماء البلدان والأما كن والأنبار 


إبره ( نېر ) 50 ,80 ,154 ,188 ( واد ) 149 

إتيانة 148 

الأردن 144 

أرش العن 29 ,110 

أرمينية 60 

إستجة 15 ,101 ,128 ,173 

الإسكندرية 73 ,177 

إثمالي ر = إشبيلية ) 102 

|شبيلية 27 ,63 ,76 ,85 ,89 ,102 ,108 ,140 ,146 ,147 ,152 ,165 ,179 ,181 ,194 ,199 


أشونة 15 

اغرناطة ( = غرناطة ) 174 

افريقة 25 

إفريقية 103 ,104 ,171 ,183 

أقليش 16 

إقلم = ارش امن / أولية / المدؤر/ المدؤر الأدنى / مدؤر الصدف 
إقليم الجبل 128 

إقليم السهل 128 


أقيانس ر = البحر الأعظم ) 79 ,187 
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إلبيرة 17 ,29 ,30 ,50 ,90 ,110 ,120 ,121 ,135 ,154 ,174 ,195 

أندة 18 

أندارة 138 

الأندلس ( بسبب كثرة تكرار هذه الكلمة في اللص بمكن الاستغناء عن ذكرها ) 
أوريولة 20 ,130 

أولية ( اقل ) 132 

اية 130 

ايليا(ء) 55 ,102 ,159 


بابل 41 

باجة ( في الأندلس ) 25 ,77 ,88 ,95 ,102 ,108-107 ,193 ,199 
باجة افريقية ( دباجة القيروان ) 25 ,27 ,108-107 

بشة ( البت ) 28 ,109 

بجانة 30-29 ,53 ,59 ,63 ,90 ,110 ,120 ,156 ,164 ,165 ,195 
البحر الأعظم ( =اقيانس أو ر الظلمة 79 ,187 

البحر الشامي 171,79 ,187 


حر الظلمة = البحر الأعظم 
برباط ( نہر) 83 ,191 
برشلونة 149 

بريانة 31 ,111 

برليانة 32 ,112 

بسطة 121 

بشتنة ( قلعة ) 122 
بشکلار ( واد ) 123 


بطليوس 33 ,37 ,113 

بداد 25 ,59 ,101 ,107 ,136 ,143 
بقَسرة 130 

بلاد الإسلام 59 ,164 

بالاد البرير 103 
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بلاد تدمیر 52 ,62 ,156 ,163 
باد العدوة 59 

بلاد النصارى 134 

ٻلدة 36 ,115 

پلدوذ 120 

بارم ۱71 

بلس 53 ,119 

پلغی 116 

بلنتلة 130 

بلنسىية 18 ,28 ,31 ,45 ,109 ,111 ,118 ,124 ,134 ,143 ,149 
بلیارش 50 ,154 

بمبلونة ۱31 

البنت 124 

وار مرل رجات 5ا 
بيار ( من عمل شاطبة ) 125 
بانة 126 

بيت المقدس 55 ,159 


تاجة ( نېر ) 88 ,151 ,193 

تا کرنا 128 

مير 30,20 ,45 ,52 ,53 ,62 ,89 ,118 ,119 ,130 ,137 ,156 ,163 ,194 
تطيلة 131 

تنس 59 


ثغر الأندلس 91 ,150 ,196 
ثغر الأندلس الجوني ر( = الثغر الجوفي من الأندلس ) 16 ,57 ,161 
ثغر الأندلس الشري ر = ثغر شرق الأندلس ) 34 ,50 ,80 ,114 ,116 ,154 ,188 
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جالطة 132 

جل الحمراء 174 

جبل شقورة 76 ,179 

جبل شلیر 90 ,195 

جبل مورور 174 

جرجان 125 

الجرائر 62 ,163 

الجزيرة ( بين الفرات والدجلة ) 134 
جزيرة الأندلس 134 

الجزيرة الخضراء 134 ,144 
جزيرة شقر 134 

جلق ( نهر) 80 ,188 

جليقة 133 

جنجالة ( = سنتجالة ) 89 ,194 
جيّان 86 ,121 ,135 ,141 ,192 


الحجاز 26 ,107 
حداره ( نہر) 174 


حصن = مرشانة ( بجهة بجّائة ) / قلعة الحلشر 


حصن مكناسة 50 ,154 
الحمراء ( = لبلة ) 51 ,155 
الحمراء ( جبل في غرناطة ) 174 


حراسان 171 
الخليج الرومي (= الزقاق ) 187,19 
البخندف 46 


238 


دانية 0 ,62 ,92 ,138 ,163 ,182 
دجلة 134 

دلاية 139 

دمشق 55 ,116 ,159 


راس ادر 171 

الرباط (من المرية ) 26 ,108 

الربض ( في قرطبة ) 34 ,74 ,139 ,142 ,178 
الرصافة ( في بغداد وقرطبة وبلئسية ) 143 
رية 32 ,56 ,112 ,144 ,160 


الرقاق 79 ,187 
الزهراء 41 ,42 ,145 


سبتة 79 ,187 
سىرقىطة 81-80 ,93 ,131 ,189-188 ,184 ,197 


سرقوسة 171 


سنجل ( نہر) 101 


شاطبة 20 ,125 ,134 
الشام 79 ,15 ,187 
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شذونة 83 ,183 ,191 
شرف 85 ,102 

شقر ( نهر) 50 ,154 ( جريرة ) 134 
شقورة ( جبل ) 76 ,179 
شلوقة ( واد ) 34 ,114 
شلوك ( ئېر) 80 ,188 
شلیر ( جبل ) 195,90 
نتان 86 ,192 

شنتبرية 122 

شتجالة 89 ,194 
شلارین 88 ,193 
شنفبرة 52 


صفلية 134 ,172-171 
صىنعاء 68 ,69 ,136 ,168 ,169 


صور 79 ,187 


طالمَة 146 

طبلاطة 147 

طرابلس الشام 49 ,153 
طرطوشة 149 


طلبيرة 91 ,196 
طلمدكة 150 


طايطلة 57 ,68 ,91 ,141 ,151 ,161 ,168 ,184 ,196 
طاط 152 
طنجة 103 
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العدوة 79 ,173 


العراق 185 
عمل = ارش المن / بيانة / جرجان / شاطبة / قبرة 


غرناطة 174,90 ,195 


فحص ألي العوجاء 141 
فحص البلوط 37 ,117 ,175 
الفرات 134 

فرٌیش 175 

فنت أورية ( عين) 176 
الفندون 52 


قبرة 36 ,73 ,115 ,177 

قيش ( عين ) 75-74 ,178 

القبطة 59 

فرطبة ,25 ,30 ,34 ,37 ,38 , 41 ,42 ,50,44 ,51 ,53 ,54 ,58 ,63 ,64 ,67 ,68 ,13 ,78-76 ,79 ,83 ,85 ,93 ,101 
,102 ,117 ,123 ,126 ,132 ,135 ,136 ,140 ,141 ,142 ,143 ,144 ,145 ,146 ,147 ,148 ,150 ,151 ,154 
,155 ,156 ,159 ,162 ,165 ,166 ,167 ,168 ,170 ,175 ,176 ,177 ,180-179 ,181 ,183 ,184 ,187 ,191 
,197 

قرموئة 170 ,181 

قرية = َة / بزليانة / بشكلار / بلذوذ / جالطة / دلابة / طاط / قسطلة دراج / قسطنطبنة / قطين | 
کشکائيان / مورة ( ال )وقش / يابرة 
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قسطلة دراج 186 

قسطنطينة 175 

القسطنطيئية 60 ,175 

قصر قرطبة 142 

فطرسانة ( جال ) 51 ,155 
قطین 182 

قلسانة ( إفريقية ) 183 

قلسانة ( الأندلس ) 183 

قلعة بشتنة 122 

قلعة أبّوب 34 ,35 ,114 ,184 
قلعة اللحئش 33 ,113 

قلعة حولان 184 

قلعة رباح 141 ,184 

قلعة المسور 184 

القلقلت 51 ,155 

قنانية قرطبة 49 ,123 ,132 ,153 
قنسرین 143 

قنطرة قرطبة 76 ,179 

القيروان 25 ,29 ,65 ,69 ,93 ,107 ,108 ,127 ,136 ,146 ,169 ,171 


کشکنیان 49 ,153 
كورة = إستجة / إشبيلية / إلبيرة / باجة / بللسية | تدمير / جيان / رية / شنتبرية / شذونة / قبرة | 
قرطبة / قرمونة / ماردة / مورور 


الكوفة 126 


لاردة 50 ,154 
لبلة 51 ,155 
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لقنث 130 


مشر ( واد ) 51 ( نهر) 155 ( عین ) 51 ,155 
لورقة 53-52 ,119 ,130 ,156 


ماردة 33 ,55-54 ,102 ,113 ,159 

مالقَة 56 ,160 

جر بط 57 ,161 

المدور 58 ,162 

المدور الأدلى 58 ,162 

مدؤر الصدف 58 ,162 

مدينة = إستجة / إشبيلية / أقليش / أندة / أوربولة / اية / ايليا / باجة / بجانة / بطليوس | بقسرة |/ 
بارم / بلنتلة / بلنسية / بلغى / البنت / تا كرنا / دانيا / الزهراء / سبنة / سرقسطة / صقاية | 
طالقة / طرطوشة / طلمنكة / طليطلة / غرناطة / قرطبة / قرمونة / قلعة أيّوب / قبروان / 
لاردة / لبلة / لقنت / لورة قة / ماردة / مالفة / مجربط / مرشانة / المرية |/ مولة / وشقة / يابرة . 

مديلة الآشات ( = وادي أش) 90 ,195 

المدينة البيضاء ( = سرقسطة ) 80 ,188 

مدينة التراب ( = بللسية ) 45 ,118 

مدينة الود ( ك غرناطة ( 174 

مرسى = تدس / المرية 59 

مرسية 18 ,21 ,52 ,62 ,137 ,156 ,163 

مرشانة ( إشبيلية ) 63 ,165 

مرشانة ( بجّانة ) 63 ,165 

رة 26 ,29 ,61-59 ,86 ,108 ,110 ,116 ,139 ,164 ,192 

177, 176, 168, 166, 165, 153, 149, 135, 126, 93, 89, 83, 74, 73, 68, 64, 63, 59, 49, 30, 26, قرشaلا‎ 
194, 181, 178 

مسر 49 ,64 ,68 ,81,77,73,69 ,83 ,127 ,136 ,153 ,164 ,168 ,169 ,170 ,177 ,181 ,185 ,188 ,191 

مغام ( أو مغامة ) 68 ,168 

المغرب 19 ,41 ,59 ,103 ,164 

مقبرة الحوض ( في امرية ) 86 ,139 

مقرة الربض 73 
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E 


مكة 16 ,36 ,49 ,63 ,64 ,74,69,68 ,101,89,81 ,115 ,136 ,153 ,165 ,168 ,181,170,169 ,191,189 ,194 
المنتجيل ( ربض من أرباض قرطبة ) 64 ,166 


منورقة 134 
منية عجب ( قرطبة ) 67 ,167 
المهدية 59 


مورة 29 ,110 

مورور 83 ,170 ,191 

مورور ( جبل في غرناطة ) 174 
موصل 26 ,107 

مولة 130 

ميورقة 134 ,182 


نهر قرطبة 101 
هر لاردة 50 ,154 
نهر المهدي 143 


وادي اش 90 ,195 

وادي الجارة 57 ,136 ,۱61 
وادي شلوقة 34 ,114 

وادي فشر 51 

وربة ( ثهر) 80 ,188 

وشقة 50 ,93 ,154 ,197 
وش 91 ,196 


n 


يابرة (كورة اشبيلية ) 95 ,199 
يابرة ( كورة باجة ) 95 ,199 
ياپسة 82 ,94 ,134 ,190 ,198 


لعن 29 ,110 
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IBN AL-JARRAT, [jtişar, fol. la (tomo 2.°), 
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IBN AL-JARRAT, Ljtişûr, fol. 82b (tomo 1.), 
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اقيرف E ES‏ 1 14 
٠‏ الناوي بالرارتتسرم اور بادام مر من ازن قل تام رشرایراخن رت ک 
کار راء إل اسک خرن اراتا ریا ڑا یرہز شم سج ا۵ 2 

2 رابت د ایز النزیمی يرال OAS‏ 13 : 
مرب ازک وردنا ورف زار EG‏ به وییرینیح ازا وزرا و انل زل ج ؟ 
ور ارفس 3 اب اورف متم رزجو ر وزراتترن ی راد زی درن مسو زی دیز چن 8 

لبه نوز مدز وشم اذ باع التغیادنیمررنیی]ب الوافی: 8 


ووی عن ا زلف ابن ومکرب لضا بین زیر وای ن بح رون جلع 
وتم زم ابل راہ بفل زی ذه زوین وم جتان تراکب 
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:1 ;حر رداچ کاب اوج ج ترهم ندز ردیل !۲ نیرشان دمو لل 
1 فخا ۷ ہزمتۃ ق بچ ن رما ب تن اباد ی در کرو برد انرا حر 
خر ران لها دغ ارۇ رمز فر 1البمو بان زه بى ارا ,ا : راان . 


ای زی انار SRR‏ رین ایی وان ر 


IBN AL-JARRAT, [jtişîr, fol. 5b (tomo 1.°). 
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AL-RUSATT, Iqtibãs, fol. 111a (tomo 5.°). 
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AL-RUSATT, Iqtibës, fol. 1 (tomo 5.. 
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° . ۷ 
he aN `‏ ر 
5 . 8 ۰ 
ا 5 لز ا 0 
2 ف 


ا* ص ج“ 
ا ی ,ی ا 
NETE‏ 
۰ ر“ ٢‏ بن ۹ 
RAE r TUÊ eK‏ 
DO E Ee NS IS‏ 4 
N ۴ :‏ 
N KI A i id e I ١‏ 


1 ¥ 0 4 ا 
ا a‏ 
e r pêy n‏ 

پد لل ا ہد س 
E i e‏ 


:0 بز اھر ارت2 0 2 Si.‏ ده 2۳ 
ل ا e‏ 2 8 ا a a‏ 
ندا ارچ ع6ا ودر E EPS‏ 
لای دیز TE NR‏ . 0 : 


a 5 0‏ ر 
ر 2 . ج 4 ار ATA‏ 4 ن 1 7 ا 
ميدزجممر ‏ ” a. r RS‏ 


AL-RUSATT, Iqtibas, fol. 132a (tomo 1.°). 
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1 0 چ ابر زا‎ aii: 


0 ف ا 3 E‏ ل 
A jP njiel 1‏ ك زاۋ چاو e‏ 3 


34 را ا يرهد دز رجا ی اغ 
ادو IY‏ ل 


0 اج زبۂ i‏ را و“ 
0 


v ( 
٣ ۴ 
)ا(‎ 


O ETE ا‎ 
E الین شرا‎ 


ا N ER‏ ا 


UNG ا‎ ' 

ن ل E‏ زا ا 

ازن . ق NOE‏ ا E‏ زل E‏ ل 
| زز ا 32 ر î‏ 

ق FR‏ دو ر نم 

ا بزو شاخ مم وکا ا 

2 ا اھ 


AL-RUŠATI, Iqtibüs, fol. la (tomo 1.®. 
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Y finalmente quisiera expresar mi mûs sincero agradecimiento a 
todas las personas que de una forma u otra se interesaron por la 
consecucién del trabajo en sus distintas etapas de elaboracién. Sobre la 
gran ayuda prestada por el profesor Makkî no creo necesario insistir. 
José Maria Férneas Besteiro me ha resuelto no pocas dudas de lectura, 
asi como los asiduos colaboradores del Departamento de Estudios 
Semiticos de Granada, sefores Bassam, Akram y Saleh al-Sonaide. 
El interés prestado por M." Jess Viguera para que este trabajo viera 
finalmente la luz ha sido decisivo. Los indices de personas y lugares han 
sido redactados integramente por don Jorge Lirola Delgado, Becario de 
Investigacién del Departamento de Estudios Semiticos de la Universidad 
de Granada, con el cuidado y minuciosidad que le caracterizan. Y a los 
siguientes organismos: Instituto de Cooperacién con el Mundo AÃrabe y 
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. 
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te le siguen (entre paréêntesis), la indicacién del tomo كص ,5 ,3 ,1 سفر‎ e1 
nümero del folio Î o ب‎ . Se ha procedido del mismo modo para el [jtişr, 
en el que tras la nisba correspondiente se precisa, para diferenciarlo del 
grupo anterior, la letra ,ج‎ referenciando asi a Ibn al-Jarrat, seguido del 
correspondiente tomo Y o ۱ , mas la indicacién de los folios respectivos. 
Para la contribucién de Ibn al-Šabbãt y al-Bilbîsî sélo se indica (tam- 
bién entre paréntesis) la obra, Şila o al-Qabas, y a continuacién las 
pûginas (segûn la ed. de A. M. al-“‘Abbãdî) para la primera y la foliacién 
para la segunda. 

h) Se han incluido en la relacién de las nisbas algunas que no 
corresponden a paises y lugares, como al-Jattabî, ta rijt, etc., por conte- 
ner una especial informacién sobre personajes andalusies, si bien éstas 
y otras mûs contenidas en la obra, como al-Qiut, al-Hawwarî, etc., 
quedan emplazadas para la préxima edicién, ya en curso. Y por las 
mismas razones hemos incluido también la relativa a Sicilia. 

¢“) En cuanto a la anotacién, la estrictamente necesaria. Se han 
intentado apoyar las informaciones biogréficas de los personajes biogra- 
fiados con la ayuda de otras fuentes, pero en ningûn caso se ha pretendi- 
do ser exhaustivo,. Del mismo modo, las dudas de lectura que el texto 
presenta se indican en nota y, sobre todo, cuantas observaciones nos ha 
parecido oportunas reflejar para orientar al lector sobre las condiciones 
materiales del manuscrito, Por tanto, las otras, las que cabia inciuir en 
relaciûn con la aportacién geografico-histérica, asi como las relativas a 
los numerosos maestros y personajes relevantes que se citan, las hemos 
reservado para el volumen de la traduccién., 

4) El cambio de folio viene indicado al margen entre [ ] pequefios 
segln la numeracién realizada por nosotros, seialando el lugar exacto 
en el texto mediante una raya vertical |. 

¢) Las palabras o frases insertas al margen del texto del manuscrito, 
asî como las omisiones retituladas que ayudan o mejoran la comprensién 
del mismo van entre < >. 

/) Para la recontruccion de pasajes ilegibles con ayuda de otras 
fuentes, sefaladas ademas en nota, utilizamos { }, 

g4) Para las lagunas del manuscrito que no han podido ser salvadas 
con otras fuentes se utilizan puntos suspensivos entre corchetes [...], 
indicando en nota, cuando es posible, el alcance del blanco. En muchos 
casos estas lagunas podrian haberse enmendado a través de las mismas 
fuentes utilizadas como apoyo, pero tampoco estabamos seguros de que 
el texto fuera literalmente el mismo. 
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Otra dificultad, aunque de indole metodoléogica, es qué criterio de 
foliaciûon o de paginacién convendria adoptar en esta edicion dado el 
variado tipo de material manuscrito utilizado, Como ya se ha dicho, en 
ningûn caso se ha conservado la foliacion original completa; en algün 
folio, cuando éste no se haya afectado —cirtcunstancia poco frecuentem 
por la humedad, devorado por la carcoma o simplemente no haya tenidlo 
cuidado el encargado de la Biblioteca de centrarlo en la fotocopiadora, 
se nos ha remitido la copia con una numeracion moderna a lûpiz, 
orientativa, pero poco ûtil, porque no es uniforme a lo largo de todas 
las copias disponibles. No cabia por tanto respetar lo habitual de folio 
X, verso y vuelto. Nos ha parecido mas ûtil, unificando todas las 
dificultades, citarlos por a) y Db), referenciando a pûgina derecha e 
izquierda respectivamente, ya que es ésta la forma habitual en la que se 
nos han remitido los manuscritos. 

No cabe decir lo mismo de la calidad del textus receptus que, dentro 
de lo que suele ser habitual, es bastante correcto, aparte algunas 
singularidades lingüisticas que tampoco faltan en la mayoria de los 
textos manuscritos medievales, Puede que en ello haya influido el hecho 
de que las copias sean autéografas, como planteûbamos anteriormente, 
lo que presupone una mayor atencién y cuidado en la redaccién o copia. 
En este sentido, hemos pretendido ser fieles al manuscrito y reducir al 
minimo las correcciones de errores que, por lo general, son poco 
abundantes. 

Por tanto, el criterio general ha sido el de conservar al maximo la 
grafia del manuscrito, pero, como suele ser también habitual en estos 
casos, modernizando la grafia con arreglo a las normas actualmente 
vigentes (por ejemplo, utilizacion en determinados casos del alif tawîla 
en vez del alif maqşiura, soportes de la hamza en sus distintas formas 
y usos grûficos, adaptaciûn de los numerales; del mismo modo, algunos 
antroponimos han sido adaptados a su grafia habitual, ejemplo Jl> por 
سلیمن ۲مم سلمان , خلد‎ . 

Por todo lo dicho se han adoptado los siguientes criterios, asi como 
los signos y abreviaturas que. se indican a continuaciéon: 


a) A fin de hacer mas facil su consulta hemos numerado (con cifras 
arabes) todas las nisbas que se presentan en esta edicién. A cada una de 
las obras de las que nos hemos servido, al-Rušatî, Ibn al-Jarrãt, 
al-Bilbıs1 e Ibn al-Sabbãt, le hemos dado una numeracién independiente, 
Del mismo modo, cada una de las nishas presenta los siguientes datos 
de referencia: en el caso del Iqtibãs al-anwğr, tras la nisba correspondien- 
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DIFICULTADES Y ALGUNOS CRITERIOS 
PARA LA EDICIÖN 


Lo expuesto a lo largo de esta Introduccién, mûs lo ampliamente 
descrito en nuestros apartados sobre los manuscritos: el mal estado de 
conservacién de los mismos, la desigual calidad del material por la forma 
en que nos ha llegado, la falta de una foliacién original, ete., son motivos 
mûs que suficientes para presuponer las dificultades habidas en la 
preparacién de esta edicién, méxime si en todos los casos se ha tratado 
de copias tinicas; circunstancia que ha hecho que, a pesar de haber 
puesto todo nuestro esfuerzo y empefo, la edicién esté repleta de 
abundantes lagunas y no pocas lecturas dudosas. 

Hasta donde se ha podido -—claro estû—- el Ijtişîr de Ibn al-Jarrãt 
ha sido nuestro mûs preciado auxiliar, junto con las fuentes biograficas 
que hemos manejado y en las que hemos podido hallar las oportunas 
referencias sobre cada uno de los personajes alli biografiados. Natural- 
mente que un texto perdido o muy estropeado por diversos agentes 
deteriorantes es dificil de reconstruir con todas las garantias. Pero en 
esta ocasién, tanto uno como las otras han permitido completar omisio- 
nes y rotos, dirimir lecturas dudosas, ete., por tanto, reconstruir una 
parte considerable del [qtibiãs al-anwûr. Lo que ya nos parecîa muy 
arriesgado ~—sea cual fuere el criterio que se aplique—, y aun contando 
con la ayuda del Ijtişûr, asî como con las fuentes biograficas, es 
recomponer «literalmente» el contenido de las partes perdidas, es decir, 
los tomos 2 y 4. En este sentido debe interpretarse nuestro criterio a la 
hora de incluir las nisbas del Qabas de al-Bilbîsî relativas a la letra alif: 
Resulta razonable suponer que son bûsicamente un jjtişûr con la ûnica 
garantia de que utilizé el Iqtibas al-anwûr. No obstante, se comprenderû 
tambiên que, con mayor garantia, se han incluido las nisbas en alif 
insertas en la Şilat al-Simt de Ibn al-Šabbãt. 
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los datos correspondientes. Ahora bien, por el tipo de letra y porque 
asî se deduce del contenido de algunas notas marginales, como una 
referencia al famoso tradicionista valenciano Sulayman b. Müsè b. 
Salim, deducimos que la copia es posterior al siglo XII. 


5 


AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Abd al-Rahman al-Azdî al- 
I§bIl, mas conocido por Ibn al-Jarrat. 

TÎTULO: Kitab Ijtişûr Iqtibûs al-anwûr... 

SIGNATURA: 145 dİ (133) (nim. 786 del fondo de Manuscritos microfil- 
mados de la Liga Arabe. L. ‘Abd al-BadT', Fihris, H, Tarî, 133-134). 

FOLIOS: 125 (y no 225 como sefiala L.‘A. al-BadT'). Conserva su foliaciéon 
en cifras aréabigas, aunque algo desvaida en algunos folios. 

DIMENSIONES, 20 x 28. 

CAJA DE ESCRITURA: 14 x 22. 

LÎNEAS: 29, 

LETRA: De tipo andalusi, mediana, clara, bastante regular y mûs grande 
en los titulos; la misma, sin duda, que la empleada para el primer 
tomo. 

VOCALIZACION: Escasa, reflejo con frecuencia del tašdîd, 

CONSERVACIÖN: Excelente. Numerosas notas marginales. 

INCIPIT: 


حرف اميم - المازي في قبائل : في قیس بن عیلان مازن بن ملصور... 
EXPLICIT:‏ 
امان ويقال العاني والمنى قال أو محمد قد ذكرنا هذا النسب في باب التهامي ... 
(la copia es apoda, deben de faltarle uno o dos folios).‏ 
FECHA ¥ NOMBRE DEL COPISTA: No consta a falta de los ûltimos folios‏ 
(cf. lo dicho para el tomo 1 de esta obra).‏ 
Iv‏ 
6 


Y finalmente, sobre la copia manuscrita de al-Qabas de al-Bilb1sî, 
reproducimos lo dicho por L. ‘Abd al-Badî’, Fihris, II, Ta’ rti, 234-235: 
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TÎTULO: Kitab Ijtişûr Iqtibãs al-anwûr wa-iltimas al-azhûr fî ansûb al- 
şahaba wa-ruwat al-atar li-l-RuSšatî. 

SIGNATURA: 145 û 9015(133) conservado en la Biblioteca de al-Azhar 
(nim. 786 en el Instituto de Manuscritos microfilmados de la Liga 
Ãrabe. Cf. L, ‘Abd al-BadT', Majtutat, I, Tarlj, 133-134.) 

FOLIOS: 82. Foliacién moderna, con cifras europeas, afadida a los 
margenes superiores. Se conserva parte de la foliacién antigua en la 
parte superior izquierda de algunos folios. 

DIMENSIONES: 20 x 28 cm. 

CAJA DE ESCRITURA: 25 x 14. 

LÎNEAS: 27, incluso cuando hay titulos. 

LETRA: De tipo andalusi, mediana, de trazado bastante regular, pero 
mas grande en los titulos, En los ûltimos folios, desde el 78 al 82, se 
advierte otro tipo de letra, magrebi, mas grande, menos elegante, 
pero clara, Se trata de un texto restituido por otro escriba, posible- 
mente, dado el mal estado del manuscrito. 

VOCALIZACIÖON: Muy escasa, refleja principalmente el signo del taSditl. 

CONSERVACIÖN: El manuscrito es acéfalo, Faltan los folios que debian 
de contener todas las nisbas en alif y buena parle de las que 
comienzan con la letra ba’. Por lo que puede apreciarse a través 
del microfilm, los bordes superiores e inferiores estan bastante car- 
comidos, asi como con abundantes signos de humedad, pero en 
ningûn caso han afectado a la caja de escritura, tan sélo y muy 
esporûdicamente, a las abundantes notas marginales y reclamos. En 
general, en buen estado de conservaciéon, 

INCIPIT: 


... الکلاي روى عنه علي ٻن جميل وهلال الباهلي ابو عمرو ذکره اہو ال جا کم 
البابلني ٻابلت موضع بالري هو حى بن ... 

EXPLICIT: 
الليني قرية احسبا بعرو هو محمد بن نصر...‎ 
كمل السفر الال من كتاب مختصر كتاب الي محمد عبد الله بن علي اللخمي‎ 
الرشاطي في انساب القبائل والبلاد اختصار الحافظ ابي محمد عبد الحق بن عبد‎ 
... الرحمن الازدي الاشبيلي‎ 


FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: No es posible leer las ûltimas lineas 
del folio final del manuscrito, donde ês posible se consignaran 


36 


. FOLIOS: 117, muy desordenados. A falta de bastantes folios, conviene 
tener presente que los folios 12b-13a deben ir a continuacién del 6a. 
Los folios 4a-5b y 14a-14b siguen al 11b. Entre el 18b y 19a faltan 
no pocos; algunos son los 29b al 32b, menos 34b-35a que es anterior 
a 19b; del mismo modo, 71b-77a tras 61b. Son muy pocos los folios 
que conservan la numeracién antigua, en buena parte desaparecida 
por las cintas de papel pegadas a los margenes superiores. El 
manuscrito es acêfalo; pero suponiendo que comience por la letra 
kaf, hasta la nisba kinûna, faltan un buen nûümero de folios. 

CAJA DE ESCRITURA: 12 x 19. 

LÎNEAS: 25. 

LETRA: De tipo andalusi, mediana y elegante, con abundante vocaliza- 
ciûn y reflejo habitual del tašdıd. 

CONSERVACIÖN: A excepciéon de los veinte primeros folios, donde la 
humedad parece haber dafîiado mas, pero sin que en ningûn caso sea 
irreparable, mas el estado de algunos bordes de los margenes supe- 
rior e inferior que han sido enmendados con tiras de papel que, en 
ocasiones, han cubierto el texto original, el estado de conservacién 
es bueno. 

INCIPIT: 


.. هذا هو والد الحرث بن عبد كلال كذا ذكر هذا النسب الممداني قال و أله ابن 
نصر الحرٹ و عریباً ابن عبد کلال والیها کتب ... 
EXPLICIT:‏ 
... كمل السفرالثالث ... من كتاب افتباس الانواروالقاس الازهاري انساب الصحابة 
ورواة الاثارلابي محمد عبد الله بن علي اللخمي الرشاطي والحمد لله اجلالا وتعظما ... 
في أل السفر الرابع ... 


FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: Cf. lo dicho supra en el apartado para 
este manuscrito. 


II) Los manuscritos de la Biblioteca de al-Azhar 
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AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Abd al-Rahman b. ‘Abd Allah 
al-Azdî al-Išbîlî, mas conocido por Ibn al-Jarrat 
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چس تھ ا دی ی E‏ قم ا ا س س نے 
بیی ست نچب ممم ب EES EN EEE‏ س 
پت اة مات ب 


tres folios antes del 32b. Y finalmente los 87b-88a deberian ir entre 
85b y 86a, del mismo modo que el 99a tras el 96b. 

DIMENSIONES: No es posible precisarlas porque todos los maûrgenes 
estan muy deteriorados. 

CAJA DE ESCRITURA: 12 x 19. 

LÎNEAS: 23, incluso cuando hay titulos. 

LETRA: De tipo andalusi, mediana y elegante. Con abundante vocaliza- 
cién y reflejo del signo del tašdtd., 

CONSERVACION: Muy mal estado de conservacién, La carcoma ha 
devorado gran parte de los margenes, afectando también a la caja 
de escritura, lo que hace que, junto a la abundante humedad, el texto 
haya sufrido un considerable deterioro. 

INCIPIT: El mal estado del manuscrito no permite leer las primeras 
lineas, en especial las del margen superior derecho, pero por Ibn 
al-Jarrat suplimos: 


حرف القاف - الفاسطي ف ربيعة بن نزاروني غيرها فالذي ربيعة ينسب الى قاسط ... 
EXPLICIT: Del mismo modo y por las razones ya aludidas, el continuo‏ 


deterioro del manuscrito no posibilita la lectura del final. No obstan- 
te, por lo poco que se conserva, sabemos que termina con la nisba: 


اليوري منسوب إلى يور ببلخ ينسب اليما جاعة منم محمد بن يوسف اليوري قال ابو 


FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: Cf, lo dicho supra sobre el manuscrito 
anterior. 


ID EI manuscrito de Tûnez 
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AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Alî,.. al-Rušãfî al-Andalusî. 

TiTuLO: Al-Sifr al-talit min Kitab Iqtibûs al-anwûr... 

SIGNATURA: Nûm. 1665 de la Dûr al-Kutub al-Wataniyya (Tûnez) y 
nûm. 1725 de la Zaytüna de Tûnez. 
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FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: El propio al-Rušaãfî, en tres ocasiones, 
nos indica la fecha en la que estû escribiendo el Iqtibãs, en šawwÃl 
de afio 527/agosto 1183, en la nisba relativa a su nombre, al-RušÃtî, 
en la correspondiente a Almeria y, a través de Ibn al-Jarrãt, en la 
de Balãga. Ahora bien, no es posible afirmar con certeza la tutoria 
y fecha de tales copias. No obstante, A. M. al-‘Abbadî —y no 
sabemos con qué criterio— en la cita ya aludida sobre al-Rušaãfî en 
la que da cuenta de la existencia de una copia de dicha obra en la 
Qarawiyyîn (3031/92 lîm) -—posiblemente la misma que ahora trata- 
mos, afirma que dicha copia es autégrafa. Y es posible que asi sea 
como lo podemos suponer por un buen nimero de detalles y 
coincidencias caligrûficas, pese al nimero variable de lineas, como, 
por ejemplo: el idêntico trazo del conjunto b ب‎ wr, la disposicién de 
las nisbas, asi como de los versos que en el texto aparecen, Y por 
idênticas razones es posible lo fueran las tres copias. 
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AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Alî b. ‘Abd Allah b. ‘Alı... 
al-Rušãfî al-Andalusî (asi consta en el folio 1 de esta copia manus- 
crita). 

TÎTULO: Al-Şifr al-jamis min kitab Iqtibãs al-anwûr wa-iltimas al-azhar fi 
ansab al-şahaba wa-ruwût al-ûtûr, 

SIGNATURA: 303/40, nûm. 535 (microfilm de la Biblioteca General de 
Rabat). 

FOLIOS: 99. El gran deterioro de los margenes no permite ver la posible 
foliaciéon antigua. Foliaciéon moderna con cifras europeas en la parte 
superior derecha del folio, No obstante, se advierte la falta de 
algunos folios, asi como de la dislocacién de otros muchos a lo largo 
de todo el manuscrito. Por ejemplo, el 1b no es continuacién del 
la, porque de seguir un riguroso orden alefatico, tras la nisba 
al-Qûsiütî, faltan un buen nûümero de ellas hasta la nisba al-Qüit, que 
es la que aparece en el folio 2a, como puede apreciarse por el Jjtişar 
de Ibn al-Jarrãt; parte de ellos serian los comprendidos entre los 
actuales 10b y 13a, porque el 10b no es continuacién del 10a, mas 
los 55 sobrantes correspondientes al tomo 1 (fols. 114-199). Del 
mismo modo, el 13b no es continuaciéon del 13a, de manera que los 
fols. 13b hasta 21a deben ir tras 32a, Después hay una laguna de 
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que al comienzo falte, a lo sumo, un ! cuadernillo de 10 6 12 folios, 
no mas, lo justo para completar las nisbas hasta al-Abûrî, Entre las 
paginas 89 y 90 deben faltar también un buen nûmero de folios, 
todos los que debian completar la relacién de nisbas de paises Yy 
lugares correspondientes a la letra alif, incluso parte de las nisbas de 
tribus correspondientes a la letra ba’, Del mismo modo, entre los 
folios 112-113 deben faltar uno o dos hasta completar al menos la 
ültima nisba de tribus de la letra ba’ al-Bayğqî. El 144 no es 
continuacién del 143. Aqui se interrumpe el texto y, por tanto, la 
relacién de nisbas en ba’. Los folios siguientes, 144 al 199, son parte 
del tomo 5 de esta obra; son fragmentos de la relacién de nisbas en 
qûf, trastocadas y mal cosidas en estos fragmentos del primer volu- 
men de la obra. Por los folios que faltan, correspondientes a esta 
letra, estamos seguros que pertenecen a aquel tomo, y ademas lo 
demuestra el hecho de que estos fragmentos coinciden en el mismo 
nümero de lineas; ademas estan mal paginados, por mal encuaderna- 
dos, de manera que el 145 seria el 199, 

DIMENSIONES: Por la forma en la que se nos ha remitido esta parte, 
fotografia ampliada y microfilmada, no es posible determinar con 
exactitud las dimensiones del manuscrito, a lo que hay que sumar el 
mal estado de los margenes, en un 90 por 100 carcomidos, lo que 
no permite comprobar los limites del mismo. 

CAJA DE ESCRITURA: Si es la misma que la de la copia del tomo 5, 
12x19. 

LÎNEAS: Hasta donde puede comprobarse y los margenes superiores lo 
permiten, tiene 25 lineas. 

LETRA: De tipo andalusi, mediana y elegante. Abundante vocalizacién 
y reflejo habitual del tašdîd. 

CONSERVACIÖN: Muy mal estado de conservacién, en especial desde los 
folios 101 al 143, donde, ademas de la carcoma, la humedad ha 
hecho considerables estragos. 

INCIPIT: A partir de la linea 8 no es posible leer con regularidad 


قل ابو محمد الرشاطي فأهلي ينسب إلى أحدها او إلما جميعا والله اعام > ممن ينسب 


هذه اللسية اصحاب رسول الله . 
EXPLICIT:‏ 


القوقلي في الخزرج من الانصار نسب ال ... وهو غنم بن عوف بن عمرو بن عوك 
الخزرج كذا لسبه اپن الكلبي وقال ابن درید قوقل امه غنم وهم القوقل والقوقلة .. 
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LOS MANUSCRITOS 


Diversos motivos no han hecho posible —y lo digo con hondo 
Ppesar— que haya podido acceder directamente a ninguno de los frag- 
mentos manuscritos utilizados para esta edicion. Por esta razén, Su 
descripciûn se verû sensiblemente limitada, en especial, cuando de aspec- 
tos formales se trate: material, tipo de papel, tipos de tinta, encuaderna- 
ciûn, dimensiones, etc. Para suplir estas deficiencias hemos recurrido a 
las escasas notas que sobre estos aspectos nos facilitan sus catalogadores, 

Del mismo modo, queremos hacer constar una vez mas que los 
manuscritos son —que sepamos— copias ûnicas. 


I) Los manuscritos de la Biblioteca de la Qarawiyyîn de Fez 


1 


AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Alî b. ‘Abd Allãh b. ‘Alî...al- 
Rušaãfî al-Andalusî. 

TİITULO: Al-Sifr al-awwal min kitab Iqtibûas al-anwûr... 

SIGNATURA: 301/92 (posiblemente el mismo al que alude A. M. al- 
‘Abbãdî en ed. 4‘mûl, con el mismo registro), microfilm Biblioteca 
General de Rabat, nûm, 538. 

FOLIOS: 199 paginas numeradas segûn esta ûltima referencia con cifras 
europeas. Los ocho primeros no forman parte del manuscrito origi- 
nal, constituyen un indice moderno del contenido de esta copia 
acéfala y apoda. El manuscrito comienza en la pagina 9. Se advierte 
la falta de no pocos folios a lo largo de todo el manuscrito. Es posible 
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iç Hê etapa ai gogird yyy iu ke REE EE 


Letras de la Universidad de El Cairo, del 20 al 23 de marzo 


de 1985). 
Y adermãs lo dicho supra nim. 6, notas 4 Jy 5; nûm. 2, notas 15-16 hasta 


27, y finalmente en los nûms. 8, 9 y 10. 
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11) L. MOLINA-M* LUISA AVILA, «La divisién territorial en la Marca 


Superior de al-Andalus», Historia de Aragon, HI, Ed. Guara, 1985, 
pags. 11-30. 


Finalmente, he aqui una relacién —que no pretende ser exhaustiva— 
los trabajos en los que se cita al autor o a la obra: 


de 


F. PONS Y BOIGUES, Ensayo bio-bibliogrûfico sobre los historiadores y 


geografos ardbigo-espafioles, Madrid, 1898, pûgs. 207 y 251-252, 
presenta una breve introduccién bio-bibliografica en los términos que 
son habituales en este autor. 


A. M. AL-‘ABBADI, en la ediciéon de la parte tercera de los A mal al-A lam 


(vêase supra nûm. 3 de esta relacién), pûg. 280, inserta una breve 
referencia sobre al-Rušatî, al tiempo que precisa sobre la existencia 
de una copia ûnica manuscrita en la Qarawiyyîn, posiblemente 
autégrafa, con la referencia lãm 92/3031. 

mismo A. M. AL-“ABBADI, en la Introduccion a la ediciéon de la 
Şilat al-Simt de Ibn al-Šabbãt (véase supra nûm. 5 de esta relacién), 
pûgs. 18-19, amplia las referencias bibliogrûficas sobre al-Rušaãtî e 
Ibn al-Jarrãt y orienta ademas sobre la existencia de otras copias 
manuscritas del Iqtibãs en la Zaytüna de Tûnez, al tiempo que 
remite, para la copia de la QarawiyyIn, a Flügel, I, 375, nüme- 
ro MXXXVI, asi como a otros «resûümenes», entre los que relaciona 
el Qabas de al-Bilbîsî. 


. BENCHERIFA, ed. del al-Dayl wa-lI-Takmila de Ibn ‘Abd al-Malik 


al-Marrakušî, tomo 1/1, Dar al-Taqafa, Beirut, s.a., pûgina 274, 
nota 1, informa ampliamente de la existencia de las copias del 
Iqtibûs, sin precisar nûmero de registro, y orienta también sobre 
la existencia del Ijtişûr en la Biblioteca de al-Azhar. 


. MOLINA, «Sobre la procedencia de la Historia preislamica inserta 


en la crénica del Moro Rasis», Awraq, V-VI (1982-1983), pags. 137- 
138, hace unas breves pero oportunas referencias sobre al-Rušafi. 


El 


J. BOSCH VILA, «Una nueva fuente para la Historia de al-Andalus: El 


Kitab Iqtibûs al-anwûr de Abü Muhammad al-Rušat», Actas del 
XII Congreso de ['U.E.A.1., pags. 83-84, aproximacion a la figura y 
la obra del autor. Y en los mismos términos: 


J. BOSCH VILA, «El Kitab Iqtibûs al-anwar de Abü Muhammad al-Rušatı: 


analisis de la obra y de las noticias sobre al-Andalus», R.IL.E.I., 
XXIII (1985-1986) (volumen especial de los trabajos presentados en 
el Encuentro La civilizacién andalusi celebrado en la Facultad de 
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4) RAFAELA CASTRILLO MARQUEZ, El Africa del Norte en el A'mãl 


al-A'lãm de Ibn al-J atîb, Madrid, 1958, pûg. 107, e idéntico en Kitab 
AmÃl al-A'lam (tercera parte), Historia medieval islûmica del norte 
de Africa y Sicilia, traduccién, notas e indices, por la misma 
autora, en I.H.A.C., Madrid, 1983, pûg. 77. 

IBN AL-ŠABBAT, Şilat al-Simt, ed. A. M. al“"AbbÃãdî, Tarî alc 
Andalus li-Ibn al-Kardabüs wa-waşfu-hu Ii-lbn al-Sabbit, R.LE.L., 
XIII (1965-1966), pûgs. 99-163, y volumen aparte, publicado por el 
mismo Instituto Egipcio de Estudios Islûmicos, Madrid, 1971, 241 
paginas, donde se reproducen con leves variantes respeclo al origi» 
nal, las noticias geograficas-histéricas y biograficas relativas a al- 
Andalus (4/22), Medina-Sidonia (9/36-37), Moron (11/38), Carmona 
(12/39-40), Sevilla (12/40-43), Ecija (14-15/44-45), Cordoba (15 
16/45-47), Niebla (19/50-51), Beja (20/52-54), Mérida (21/55-57), 
Toledo (22/57-58), Zaragoza (24/61-63) y Sicilia (26-28/56-59); tra- 
duccién por: 

E. DE SANTIAGO SIMÖN, «Un fragmento de la obra de Ibn al-ŠabbÃãf 
(8. XID sobre al-Andalus», Cuadernos de Historla del Islam, nûm. 5 
(1973), pûgs. 7-91, y «De nuevo sobre Ibn al-Šabbãf: dos algazûas 
musulmanas contra Sicilia y Cerdefia», C.H.I,, nûm. l1 (1984), 
pûgs. 53-59, 

E. MOLINA LÖPEZ, «Almeria Islûmica: puerta de Oriente, objetivo 
militar, Nuevos datos para su estudio en el K. [qtibis al-anwûr de 
Abü Muhammad al-Rušafî», Actas del XII Congreso de 'U.E.A.L. 
(Mûlaga, 1984), Madrid, 1986, pûgs. 559-608, en el que se transcri« 
ben la noticias relativas a Almeria, 

E. MOLINA LÛPEZ, «El Kitab [jtişîr Iqtibûs al-anwûr de Ibn al- 
Jarra», Actas del XIII Congreso de 'U,E.A.1. (Venecia, 1986), 
en el que se edita y traduce la nisba telativa a al-Rušãfî, donde el 
genealogista presenta su autobiografia. 

E. MOLINA LOPEZ, «Noticias sobre Bajjûana (Pechina-Almeria) en 
el Iqfibãs al-anwar de al-Rušafî. Algunos datos historiograficos», 
Revista del Centro de Estudio Histéricos de Granada JY su Reino, 
nûm. 1 (segunda serie), Granada, 1987, pûgs. 117-131, se edila y 
traduce la nisba al-BajJanî. 

E. MOLINA LÖPEZ, «Noticias geogrûficas y biograficas sobre Tudmir 
en el Iqtibãs al-anwar de al-Rušafî», Homenaje al profesor Juan 
Torres Fontes, vol. 2, Murcia, 1987, pûgs. 1085-1098, en el que se 
editan y traducen las nisbas al-Tudmîrî, al-M ursî, al-Lûrqî, al-Ûryûilî, 
al-SintialT y al-Billisî, 
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TEXTOS YA EDITADOS Y ESTUDIOS 
DE REFERENCIA 


Nos ha parecido üûtil, aunque algunos de los trabajos han sido ya 
citados anteriormente, dar aqui una breve referencia conjunta, siguiendo 
un orden cronolégico, de los escasos fragmentos del Iqtibas y del Ijtişar 
que ya han sido editados y/o traducidos, asi como los estudios y notas 
de referencia sobre el autor y la obra, 

Con independencia de las citas que, de contenido estrictamente 
biografico, transcriben literalmente del Iqtibas algunos autores como 
al-Pabbî, Ibn ‘Abd al-Malik, Ibn al-Abbãr, Ibn Jallikãn, al-Maqqarî o 
Ibn Dihya, con la excepcién hecha de este ûltimo"® que afiade algunos 
datos de interés histéorico y a los que ya hemos aludido en otro 
lugar"®, los fragmentos editados del Iqtibas y del Ijtişûr son los si- 
guientes: 


1) IBN AL-JATIB, A mal al-A‘lãm, Ed. E. Lêvi-Provençal, Beirut, 1956, 
pags. 145-146, Reproduce con levisimas variante el pasaje relativo 
a Cérdoba que dice tomar directamente a Abü Muhammad (al- 
Rušã{î); traducido y comentado por: 

2) J. BOSCH VILA-W. HOENERBACH, «Las taifas de la Andalucia islûmica 
en la obra histérica de Ibn al-Jatîb: Los Banü Xahwar de Cordoba», 
Andalucia Isldmica. Textos y Estudios, I (1980), pûginas 85-87. 

3) IBN AL-JATTB, A mûl al-A‘lam (tercera parte), Ed. A. M. al-“Abbadî, 
Casablanca, 1964, pûg. 101. Transcribe un pasaje relativo a Sicilia, 
con leves omisiones, y que dice haber tomado también directamente 
de al-Ruša{î; traducido por: 


'8 [bn Dihya, Mutrib, 60 y 120. 
19 Cf, nota |. 
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Y en el segundo volumen: ademas de los ya citados a través del 
Iqtibûas, Morûn, al-'Udwa, Granada, Firrt$ (en Cordoba), Fontoria (en 
Cordoba), Cabra, Qubhaš (en Cordoba), Cûordoba, Carmona, Qatîn 
(en Mallorca), Calsena, Qilî‘ (con especial referencia a Calatayud, Cala- 
trava, entre otras), Qastalla, Qastiliya, Ceuta y Zaragoza, ademas de 
otras nisbas como la referida a Sicilia, donde hallamos también noticias 
de interés sobre al-Andalus. 

o) Y finalmente, que uno de los aspectos de mayor interés del 
Iqtibëîs, y por su [fragmentario estado, el Ijtişar, es su valor historiografi- 
co. Ambas obras se presentan como un valioso auxiliar para la recons- 
truccién de la obra geografica e histérica de al-RaãzI, bien directamente, 
bien a través del testimonio indirecto de otras fuentes como Ibn Hayyan, 
Ibn Hazm o al=-“Udrî, aunque êstos no figuren como fuentes expresas en 
la obra del genealogista oriolano, Esta circunstancia nos ha permitido 
constatar que algunas de las noticias contenidas en las obras de los 
historiadores citados tenian su origen en al-Rãzî, fuente habitualmente 
citada en el IJqtihdis. 
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partes o tomos, estû escrito en un mismo método de exposicién anûlogo 
al del original. 

k) Que si un texto perdido es, por lo general, imposible de reCOnS* 
truir con garantia, el Ijtişar es un precioso auxiliar para suplir las 
lagunas del original. 

IJ) Que el resumen del [jtişar, en relaciéon con el original, afecta 
fundamentalmente a la aportacién biograûfica, Un buen ejemplo, pero 
que podria multiplicarse, puede ser la biografia del famoso cadi de 
Cérdoba Abü 1-Hakam Mundir b. Saîd al-Ballüfî, Mientras al-RušÃãfî 
le dedica una completisima biografia de casi nueve folios, iluminada con 
multitud de anécdotas que no hemos visto en otras fuentes, en Ibn 

, al-Jarrãt apenas supera las quince lineas. 

m) Que en lo relativo a las noticias geografico-histéricas, si bien el 
Ijtişûr reproduce literalmente la casi totalidad de lo contenido en el 
original, con leves cambios que sélo afectan de modo muy especifico a 
verbos o particulas cuya utilizacién no hace variar el sentido del mismo, 
no obstante, hay un sensible recorte que afecta mûs a l0 histérico que 
a lo geografico. Sin embargo, la utilizaciûon que de la obra hizo Ibn 
al-Šabbãt estû sensiblemente recortada, no ya en relacién con el original, 
sino con el [jtişar, fuente directa de éste; recorte que, en general, afecta 
a lo geografico, histéorico y biografico. Esta circunstancia la hemos 
apreciado en la mayoria de los fragmentos que el autor magrebi copié 
de Ibn al-Jarrãt y que ya han podido ser comprobadas con el original 
manuscrito. En cualquier caso, esta aportacién es mucho mas notable 
que la que se halla en los mujtaşar elaborados por los compiladores 
posteriores, a juzgar por lo que hemos visto en el Qabas de al-BilbîsT, 

n) Que los topénimos andalusies citados en este primer tomo del 
Ijtişar, a excepcién de los que comienzan por la letra alif, aparte los ya 
mencionados en el original, son los siguientes: Balaguer (en la frontera 
oriental), Valencia, Vélez (en la cora de Tudmîr), Alboloduy (Almeria), 
Baza, Basfana (en la cora de Santabartya), Baškulür (en la campifla de 
Cördoba), al-Bunt (en Valencia), Biar (en el distrito de Jativa), Baena, 
Takurunna (Ronda), Tudmîr, Tudela, Flita (en la campifia de Cordoba), 
Yazîra (con especiales referencias a Algeciras, Mallorca, Menorca, Ibiza 
y Sicilia), Yillrqiya (con referencias al pais de los Rim, fran, Şagiiliba, 
Majiüs, Turk y Yalãliqa), Jaén, Guadalajara, Jûyta (en Sevilla), Denia, 
Dalias (en Almeria), Calatrava, al-Rabag (en Cûrdoba), al-Ruşafa (en 
Cûrdoba y Valencia), Rayyu (Malaga), Madînat al-Zahrî', Tîliqa (en 
Sevilla), Tablada, Thbîja (en Sevilla), Tortosa, Talamanca, Toledo, Tumêût 
(en Sevilla). 


24 


ا 


na (Malaga), Badajoz, Batibruh (préxima a Calatayud), Belda 
(despoblado) y al-Ballütî (Los Pedroches, Cordoba). 

~— Tomo tercero: Kaškanyan (campiîa de Cordoba), Niebla, Lorca, 
Mêrida, Mûlaga, Madrid, Almodévar, Almeria, Murcia, Mar- 
chena, Muntağl (arrabal de Cordoba), al-Munya (en la campifia 
de Cordoba) y Magam (en Toledo). 

~~ Tomo quinto: Cabra, Cérdoba, Ceuta, Zaragoza, Sabînî (en 
Ibiza), Medina-Sidonia, Aljarafe, Santarén, Somontin, Chinchilla, 
Guadix, Huecas (en Toledo), Huesca, Ibiza y Êvora, ademas de 
otras oportunas referencias a nisbas de tribus o clanes, tanto 
arabes como beréberes, como al-Qit7, donde se hallan referencias 
sobre personajes andalusies y que hemos preferido excluir en esta 
ocasiéon para dedicarles un estudio particular. 


İi) Que el Kitab Iqtibas al-anwûr fue una obra que gozé de gran 
crédito, conocida tanto en al-Andalus como en el norte de Africa y en 
el Oriente islamico, bien en su original, bien a través de la compilacién 
de Ibn al-Jarrãf, compilacién ésta que, en opinion del autor magrebi 
al-Gubrînî, supera al propio Iqtibas. El murciano Abü ‘Abd Allãh 
Muhammad b. ‘AIT al-Anşãrî realizé también un ûtil compendio, segûn 
nos informa Ibn al-Abbãr'*, quien tomé alguna informacién del mismo, 
Otro buen compendio debié ser el que escribiera Abü ‘Abd Allah 
Muhammad b. ‘Abd al-Rahmaãn al-Gassanî al-Garnaftî, segün testimo- 
nio de Ibn ‘Abd al-Malik al-Marrakušî'. Tomando como base la obra 
de al-Rušãfî, Abü Muhammad ‘Abd Allah b. Qasim al-Lajmî, conocido 
por al-Harrãr'®, escribié una obra, a modo de apéndice o suplemento 
a aquélla, titulada Hadîqat al-anwar ft tadyil iqtibas al-anwar wa-iltimûs 
al-azhûr, cuyo contenido o posible interés desconocemos, pero que si es 
testimonio, con las otras obras mencionadas, de la consideracién que 
merecié la obra de al-Rušatî en al-Andalus y en el Magrib. En el Orien- 
te islamico fue compendiada, al menos, por Mağd al-dIin Ismaã'Tl b. 
Ibrãhîm al-Bilbîsî (728-802/1327-1399), con el titulo de al-Qibs o al- 
Qabas". 

j) Que el «resumen» o Ijtişar de Ibn al-Jarrãf, dividido en dos 


14 Ibn al-Abbar, Takmila, nûm. 950. 

15 Ibn ‘Abd al-Malik, Dayl, IV, 348-349. 

16 [bn al-Abbãr, Tukmila, nûm. 1497, y también J, Bosch Vila, La ciencia de los linajes 
y genealogistas en la Espafia musulmana, pûg. 76. 

17 Cf, nota I. 
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por tanto, llevé la nisba correspondiente. También aparecen nishas que 
proceden de nombres de tribus, clanes o familias, como ocurre en ا9‎ 
Kitab Iqtibûs al-anwar y en al-Lubab fî tahdîb al-ansab de Ibn al-Atîr. 

En suma, del estudio que hasta la fecha Ilevamos realizado, podemos 
adelantar algunas conclusiones: 


a) Que el Kitab Iqtibûas al-anwûr se estaba eseribiendo en el ao 
527/entre finales de 1132 y 1133, como asi consta en las nisbas de 
Almeria, Balaga y al-Rušaãfî. 

b) Que la obra debia constar de cinco tomos o partes, a juzgar por 
el orden alfabético de las nisbas en la obra contenidas y por las que 
figuran en los fragmentos de los tomos primero, terceto y quinto, los 
ûnicos que poseemos hasta la fecha, 

c) Que el orden alfabético seguido es el magrebi u occidental. 

d) Que no sélo se nombran las principales tribus y linajes ûrabes, 
con las genealogias correspondientes, sino también tribus y linajes 
berêberes, tales como los Lamãya, Lawãta, şinhãa, Kutãma, Mafmûta, 
Magrla, Maşmüda, Hawwãra, Banü Ifrãn, entre otros, 

e) Que los datos relativos a genealogias arabes proceden, en Su 
mayor parte, a juzgar por las frecuentes citas que hallamos, del Kitih 
al-ištiqãq de Ibn Durayd (s. IV/X), No faltan citas de Ibn al-Kalbî, de 
Abü ‘Abd Allãh al-Zubayr, de al-Dãraqutnî, entre otros grandes gened« 
logistas orientales, y de ‘Abd al-Malik b. Habîb, 

J) Que para las noticias geograficas de ciudades aparecen, Con 
cierta profusién, citados al-Mas‘üdî, al-HamadÃnî (Ibn al-Fagîh), al- 
Ya‘qübî, Ibn Jurdadih (sic) y al“Udrî. También aparecen citados Abü 
I-Hasan al-Işfahanî, Abü Hanîfa al-Dînawarî Jy para las biografias de 
personajes de al-Andalus, con gran profusién, se menciona 4 alJušanî 
(Ibn Hêãrit), a Ibn al-Faradî y a Abü Bakr al-Zubaydî, 

4) Que el sistema expositivo seguido es el de ofrecer en primer 
lugar, y al comenzar cada letra, un capitulo dedicado a los grandes 
linajes pertenecientes a tal o cual tribu o tronco genealégico, alendiendo 
a su nisba. 

h) Que en los tres fragmentos que poseemos aparecen las nishus de 
ciudades y lugares de al-Andalus siguientes: 


— Tomo primero: a excepcion de las que comienzan por la letra 
alif, faltas tanto en el Iqtibãs como en el [jtişûr -“ algunas de las 
cuales hemos podido reconstruir a través del Qabas de al-Bilbîsî, 
como Uclés, Ilbira, Onda, Orihuela, Osuna y al-Andalus , son: 
Beja, Batta (en Valencia), Pechina (Almeria), Burriana, Bizmilia- 
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LAS OBRAS 


Aunque en un segundo volumen, que hemos decdicado a la traduc- 
cién, presentaremos un mas amplio y detallado estudio sobre la obra de 
al-Rušãfî, podemos no obstante sefalar, como ya hemos indicado en 
otro lugar a propésito del tema, que el Iqtibas al-anwûr wa-iltimãs 
al-azhûr fî ansûb al-şahaba wa-ruwît al-ûtar, asi como el Ijtişar que de 
él realizara Ibn al-Jarrãf no es sélo una obra de contenido genealégico, 
sino que, ademêas, ofrece noticias de caracter histérico, geografico y 
biogrûfico, de muy desigual proporcién, que interesan tanto al Oriente 
islamico, al norte de Africa, como a al-Andalus. En muchos casos, y por 
lo que respecta a al-Andalus, es una fuente de estimable valor para la 
historia del Occidente musulman —aparte su innegable aportaciéon 
documental--- porque constituye un eslabén mûs de una cadena historio- 
grûfica que se inicia con al-Rãzî, constituyendo a veces un valioso 
auxiliar para la reconstruccién de la obra del gran historiador cordobês, 
y se prolonga hasta el siglo XIV con el gran poligrafo granadino Ibn 
al-Ja{îb. 

Sabemos que al-Maqqarı' pondera la excelencia del Iqtibas y que 
tal obra se asemeja, por su método de exposicién, al Kitab al-ansab de 
su contemporûneo oriental al-Sam'‘aãnî (m. 562/1166). En efecto, la 
obra de al-Sam‘ãnî, aunque no exactamente compuesta en el mismo 
orden que la de al-Rušãfî, tiene en cuenta para su composicién las nisbas 
con referencia a nombres de lugar, tanto del Oriente como del Occidente 
islamico, en los que, en ocasiones, se dan noticias asi como referencias 
biograficas de algûn personaje distinguido, originario del mismo, y que, 


12 Al-Magqgqarî, Naflı al-{îb, IV, 462. 
1'3 Obra editada en Hayderabad, 1962, en 4 vols. 
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Entre sus maestros se cuentan Abü lI-Hakam Šurayh, ‘Abd al-Rahmãn 
al-Tawzarî y Abü Bakr b. al-“Arabî, Y entre los muchos que aprendieron 
de êl cabe destacar a Ab Muhammad b. Hawt Allãh, Abü Muhammad 
b. ‘Afiyya, al-Gubrînî, Ibn al-Zubayr y al-Dabbî, amigo y compafiero 
durante su estancia en Bugia. 

Ibn al-Jarrãt murié en Bugia, para unos en el mes de rabî’ II del 
afo 581/julio 1187, y para otros en el 582/marzo 1186-1187, victima de 
las autoridades almohades !, 


'' Estimo innecesario aqui, porque creo que supera los fines que nos hemos impuesto, 
presentar la biografîa “ni tan siquiera abreviada~-, de los otros dos autores que 
completan la edicién, la de Ismã1l b. Ibrûãhîm b. Muhammad al-Bilbîsî y la cle Ibn 
al-Šabbãj. Para el primero, véase lo dicho en mi trabajo E! Litiyër, pûg. 468, nota 8, y 
para el segunclo, lo dicho por A. M, al“AbbÃdî, Tarî} al-Andalus li-lbn al-Kardabüs wa- 
waşfiu-hu li-lbn al-Sabbat. Naşşint yadîdûni («Historia de al-Andalus por fbn al-Kardabüs 
y su descripcion por Ibn al-Šabbiij»), R.LE.1., XII (1965-1966), pûgs. 9-12, y E. de 
Santiago Simon, «Un fragmento de la obra de Ibn al-Šabbãf (s. xııı) sobre al-Andalus», 
CILI., nûm. 5, pûgs. 7-13, fuentes y bibliografia alli eitadas. 
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IBN AL-JARRAT 


En Sevilla, o en un lugar prûximo a ella, fue donde vio por primera 
vez la luz Abü Muhammad ‘Abd al-Haqq b. ‘Abd al-Rahmãn b. ‘Abd 
Allãh b. Elusayn b. Ibrãhîm al-Išbîlî, de probado linaje arabe, de la 
tribu de Azd, y mûs conocido por Ibn al-JarrÃãf, un dia del mes de rabî’ I 
del ao 510/entre julio y agosto de 1116, aunque algûn biégrafo ® 
retrase la fecha hasta el aão 1120 é6 1121. 

En una fecha imprecisa, Ibn al-Jarrãt se trasladé a Niebla, a raiz de 
la rebeliûn de Ibn QÃsî en el Algarve. Ninguno de sus biégrafos precisa 
cuûndo Ibn al-Jarrãt abandoné al-Andalus, aunque si sabemos por 
al-Gubrînî e Ibn al-Zubayr que dejû la Peninsula y que los motivos que 
le obligaron a emigrar fueron las sublevaciones que tuvieron lugar tras la 
caida de los almorûvides. 

Durante los casi cuarenta aos de permanencia en al-Andalus, antes 
de trasladarse definitivamente al norte de Africa e instalarse concreta- 
mente en Bugia, Ibn alJarrãf aprendié algunas disciplinas jurispruden- 
ciales, las fuentes del derecho, adab y latdît, materias que amplié y 
ensefûo en su nuevo y definitivo destino. 

Cuando al-I§bilî asî también se le conoce y se le cita-=-- llegû a 
Bugia, ésta acababa de ser tomada por los almohades (1152). Durante 
este periodo fue llamado por éstos para ocupar el cargo de cadî en la 
ciudad, asî como cel de predicador (fatih) en la mezquita mayor, cargos 
que rechazéo sin que sepamos exactamente el porqué. Sin embargo, 
cuando los Banü GÃniya ocuparon Bugia en noviembre de 1184, Ibn 
al-Jarrãf aceptêo tales cargos ante el ofrecimiento de ‘Alî b, Gãniya el 
«Mallorquin», Este cambio de actitud le acarreé no pocas desgracias 
cuando los almohades lograron de nuevo recuperar la plaza. 

Sea lo que fuere, l0 cierto es que Ibn al-Jarrãt durante su estancia 
en Bugia alcanzé merecida fama tanto por sus Vvastos conocimientos 
como por su modo de vida, sobria y austera. Se distinguié como alfaqui, 
tradicionistla, Hû/fîz, julîh, notario, redactor y legalizador de documentos 
pûblicos. Ensefûé J/igh, kalim, hadît. Tampoco era ajeno a la poesia, 
aunque de tema ascético. Tal era su fama que ningün estudioso entraba 
en Bugia sin que preguntara por él o saliera satisfecho de sus ensefanzas. 


1 Entre sus biéografos destacan al-Gubrînî, ‘Unwûn al-dirûya, 73-75; Ibn al-Zubayr, 
Şila, 4-7; ul-Dabbi, Buyyu, nûm, 1104; Ibn al-Abbãr, Takmila, nûm, 1805; Ibn Farhün, 
Dihii, IL, 59-01; al-Maqqari, Naf al={îh, U, 162, 164, 381, 510, 514, 634; IM, 68, 180; 
IV, 17, entre otros, 
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[... Uno de mis antepasados tenia un lunar (šûma) grande que se 
conoce con el nombre de «al-warda» y que los no-drabes llaman «ria». 
En su nifez este antepasado tenia una sirvienta cristiana que Jue su nodriza 
y que le tenia a su cuidado. Cuando ella jugaba con él le [lamaba cariflosa- 
mente «Rušatello»; y sienpre le Ilamaba ast hasta que, finalmente, se quedé 
con al-Rušûtî...] 

Si bien algunos de sus biégrafos vacilan en el aio y lugar de 
nacimiento, el propio al-Rušãfî nos saca de dudas: [Nac en Orihuela] 
-——o como leemos literalmente a travês de al-Bilbîsî ® 

[Naci y me cri¢ en esta ciudad y en ella también estén enterrados mis 
abuelos...] [VW por primera vez la luz una mafana del sétbudo 8 de Jumtdd 
II del afo 466/8 febrero 1074, He crecido en Almeria, a donde fui 
trasladado cuando tenia seis affos. Ahora, mientras me encuentro escribien= 
do esta obra, en šawwal del afio 527fagosto 1133, estoy en ella con mi 
familia y mis hijos. En mi Juventud me interesê por la lectura del adab y 
me senti mds tarde inclinado por el estudio del hadît. Aprendi del alfaqui 
Abû ‘Alî Husayn b. Muhammad b. Frrruh al-Şada/T y de Abî ‘Alî Huseyn 
b. Muhammad al-Gassûanî, entre otros, de qulenes obtuve lt ifiza, pero 
no los conoci personalmente...] 

Sabemos también que cultivûo ademûs la lexicografia, pero, ante todlo, 
el género genealégico (nsîb), en el que legû a ser una verdadera 
autoridad, como lo demuestra la composicién de su obra, el Iqtibéls, que, 
a juicio de sus biégrafos, fue la mejor y mûs til de cuantas le habian 
precedido en el mismo género. Recibié también ensefanzas de su tio 
paterno Abü l-Qasim b. Fathün, y la ijüza de ‘Abd Allãh al-Jawlûnî y 
de Abü Bakr b. al-‘Arabî. 

Entre sus discipulos se cuentan también el destacado literato, gramû- 
tico y lexicéografo Abü MarwÃn ‘Abd al-Malik b. Ahmad b. Abî Yaddûãs 
al-Şinhãî, el almeriense Ibrãhîm al-Wahrãnî, conocido por Ibn Qurqil 
y el mismo biéografo al-Pabbî. 

Al-Rušaãfî hallo la muerte en Almeria con ocasién de la toma de la 
ciudad por los cristianos, «mûrtir por la fe», el viernes 20 de Puma I 
del ao 542/17 octubre 1147, cuando contaba con setenta y tres dfios. 


4 a " O TE N O: : 

Vêzıse E. Molina, «Noticias yeogréficas y biogrûficas sobre Tudmir en el lqtihus 
alanwûr de al-Ru$ifm, en Homenaje al profesor Jum Torres Fontes, Il, Murciu, 19R7 
pûg. 1090, donde se expresa literalmeme: «Orihuela es lı primeru tierrd uyo polva mi 
piel tocû,» 
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LOS AUTORES 


Huelga ofrecer aqui una biografia amplia y detallada tanto de 
al-Rušafî como de Ibn al-Jarrãt, pues ambas ya se han adelantado en 
estudios precedentes', Como resumen presentamos algunos datos ex- 
tractados de ambos trabajos. 


AL-RUŠATT 


Los datos biobibliograficos que poseemos de al-Rušatî especialmente 
recogidos a través de las obras de al-Dabbî?, Ibn Baškuwal?, Ibn 
al-Abbaãr*, Ibn Jallikãn®, Ibn Dihya®, al-Maqqarî” y de él mismo®, nos 
confirman su nombre completo: Abü Muhammad ‘Abd Allãh b. ‘AIî 
b. ‘Abd Allah b. ‘Alî b.“Umar b. Jalaf b. Ahmad al-Lajmî al-Rušatî. Êl 
mismo explica los motivos de llamarse con esta nisba: 


1 Cf, los trabajos ya citados de J, Bosch Vilû, Una nueva fuente para la historia de 
al-Andalus, pûgs. 84-86, para la de al-Rušãfî, y E. Molina Léopez, «E! Ijtişar tiqtibûs 
al-anwûr de Ibn al-Jarrãf», pûgs. 476-497, para la de Ibn al-Jarrãt. 

? AI-Dabbî, Bugyya, nûm. 943, 

3 [bn BaškuwÃl, Şila, nûm. 653. 

*^ bn al-Abbar, Takmila, nûm. 215l, y Mu'Jam, nûm, 200. 

3 [bn Jallikan, Wafayat, IH, nûm. 352. 

° Ibn Dihya, al-Mu{rib, pûg. 120. 

7 AI-Maqqarî, Naqf/lh al-{ îh, IV, 462. 

F Como se lee en la nisba de su mismo nombre, al-Rusî{T, sélo conservada a travês 
del Ijtişîr de Ibn al-Jarrã{, estudiada por E. Molina, El Hjtişûr, pûgs. 493-494, asi como 
de algunas otras referencias autobiogrûfîcas dispersas, halladas en otras nisbas como en la 
de al-Ûryîlî, a través de al-Qabas de al-Bilbîsî (cf, nisba nûm. 6 de esta edicién, primera 
parte). 
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El 18 de noviembre, tras un mes de denodados esfuerzos por parte 
del equipo médico que le atendia por salvarle la vida, el profesor Bosch 
nos dejû para siempre. 

Los pasos que ha habido que dar a partir de aqui para llegar al final 
de esta primera etapa del proyecto carecen ya de interés. La tarea sélo 
ha consistido en recoger los frutos de aque! denodado esfuerzo del 
desaparecido maestro. No he tenido noticia de que existan otras copias 
de los fragmentos localizados ni de otros no catalogados. Finalmente, el 
profesor Makkî logré obtener copia de los fragmentos que quedaban 
por completar de la obra de Ibn al-Jarrat, directamente de al-Azhar, a 
cambio, me consta, de conferencias y seminarios impartidos en dicha 
institucién. Una vez més nuestro mûs sincero agradecimiento. Estas 
ültimas fotocopias me fueron remitidas en septiembre de 1986, Desde 
entonces he ido transcribiendo los respectivos manuscritos y, sobre todo, 
enmendando, con la ayuda del Ijtişîr, las innumerables lagunas, las 
abundantes lecturas dudosas, hasta donde ha sido posible, pero quedan 
todavia muchas inseguridades, Por esta razén, entre otras de caracter 
historiogréfico y que se justifican por si solas, nos parecié siempre que 
ambas obras, Iqtibîãs e Ijtişûr, debian ir juntas en una misma edicién. 

Aunque en estos Ultimos afios he sido un caminante solitario, sê que 
no he estado solo, el «maestro», caminando, habia abierto el camino que 
yo debia ensanchar, Sin duda, esta ûltima etapa en su compafia hubiera 
llevado un paso mûs firme y seguro Jy, consecuentemente, los resultados, 
tras haber sometido el texto a mayores depuraciones, retoques y afinados 
~~segûn su acostumbrado estilo-— hubieran sido mejores. Asî, por todo 
lo expuesto y porque he procurado respetar nuestro proyecto inicial, en 
el fondo y en la forma, por todo ello, estimo de pleno derecho que conste 
aqui como co-editor, si bien es verdad que él hubiera deseado, aunque 
ya no me es posible cumplirlo por imperativos ajenos a mi voluntad 
que este trabajo viera la luz a través de los Cuadernos de Historia del 
Islam, como inicialmente estaba previsto, 
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por sus particulares circuntancias, tendria que haber desviado su atep- 
ciûn hacia otros horizontes, hallé la misma persona entusiasmada de 
siempre, despreocupada de los problemas de salud que le aquejaban. 
Habia ocupado su tiempo en una muy activa correspondencia con E] 
Cairo en busca de nuevas noticias sobre el prometido envio del I jtişar 
de Ibn al-Jarraf, mûs en un buen nûmero de cartas a eminentes colegas 
y amigos personales en Alemania, Italia y de nuevo Marruecos, para 
que nos informaran de otros posibles fragmentos del I qtibûs no catalo- 
gados o de posibles copias de los ya existentes. 

A comienzos de octubre -—~creo recordar=~, cuando el profesor Bosch 
se hallaba entonces en Paris formando parte de un jurado para fallar el 
Premio Bagdad de Investigacion, Ilegaron las copias microfilmadas del 
Ijtişar de Tbn al-Jarrãt y las del Qabas de al-BilbîsT, de la mano del 
colega egipcio Gamal ‘Abd al-Karîm, gracias a las gestiones de M. ‘A, 
Makkî, Pero de las dos partes del Jjtişîr no se remitîa mûs que una sola 
junto a una nota en el reverso de la hoja de envio y redactada 
posiblemente por el encargado de la Biblioteca del Instituto de Manus- 
critos Arabes, Decia asi: 


بنقص جزء من الأجزاء الثلاثة لاله فقد من معهد الحطوطات ولا يعرفون عنه شيئا . 


No tenian, pues, noticia de la segunda parte -“y no de una tercera, 
como indica la nota-—~, De manera que no quedaba més opcién que 
poder acceder directamente a al-Azhar, 

Entre los dias 14 y 18 del mismo mes de octubre, estando ya el 
profesor Bosch ingresado, pendiente de su segunda intervencién quirür- 
gica —muy lejos, sin duda, de suponer el final-~, realizamos conjunta- 
mente las dos tıltimas gestiones relacionadas con este trabajo: volvimos 
de nuevo a escribir al profesor Makkî, informûndole de la parte que 
estimaban perdida en el Instituto de Manuscritos Arabes e instandole 
Para que mediara con las autoridades de al-Azhar para obtener directa- 
mente copia microfilmada de la parte que faltaba, Del mismo modo, le 
llevê para que corrigiera —ya en la habitacién del hospital las 
primeras pruebas de la comunicacién presentada en el XII Congreso de 
la U.E.A.I. y en las que cabia la posibilidad de afiadir algunos de 
nuestros üûltimos resultados sobre la obra de al-Rušã{îT. Asi se hizo y 
desde aqui nuestro agradecimiento a la doctora Marîn Nifo, en quien 
habia recaido la responsabilidad de Hevar a feliz término la ingente tarea 
de las Actas, por su generosidad Y comprensiûn al admitir tales afia- 
didos. 
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tanto al Instituto de Manuscritos AÃrabes como a la Biblioteca de 
al-Azhar, y el silencio era preocupante. Esta visita a El Cairo era una 
oportunidad ûnica que habia que aprovechar: se hablaria de al-Rušatî 
en el coloquio, a la vez que se intentaria mover a nuestros colegas 
egipcios para que mediaran en nuestras gestiones. Como siempre, una 
vez mûs, el profesor M. ‘A. Makkî hizo suyo el problema, y gracias a 
êl, aunque no fye posible en aquel momento acceder a al-Azhar —de 
todos es bien conocida la dificultad, tanto para orientales como occiden- 
tales, para acceder a tan venerable institucién—, si se aceleraron los 
tramites para el envio de las copias microfilmadas procedentes del 
Instituto de Manuscritos Ãrabes del Ljtişar de Ibn al-Jarraãf y del Qabas 
de al-Bilbîsî. Habria que esperar, no obstante, cinco meses mûs para 
que aquel compromiso fuese una realidad. 

A mediados de ese mismo aio nos fueron remitidas desde 1a Bibliote- 
ca General de Rabat las dos copias microfilmadas que habiamos solici- 
tado hacia sÖlo unos meses; era un plazo muy corto, hecho, en verdad, 
poco habitual, pero que pone de manifiesto una vez mas tanto la 
diligencia del conservador de la Biblioteca, el sefior ‘A. R. al-Fãsî, como 
el interés de nuestro mutuo amigo y asiduo colaborador del Departa- 
mento de Historia del Islam el P. R. Lourido Diaz (o.f.m.). Fue sin duda 
un alivio contar con las copias microfilmadas de la General de Rabat; 
en algo pudieron servir para enmendar las deficientes copias de la 
Qarawiyyîn, pero nunca lo que hubiéramos deseado. Sirvieron mas que 
otra cosa para confirmar nuestras sospechas en relaciéon con el mal 
estado de los manuscritos. 

La intervencién quirûrgica al profesor J, Bosch durante el mes de 
mayo truncû temporalmente nuestras periédicas sesiones de trabajo de 
lectura y «reconstruccién» del texto del Iqtibas; sesiones que habitual- 
mente tenian lugar en su despacho asignado en la Escuela de Estudios 
AÃrabes (C.S.I.C.) en la Cuesta del Chapiz. El silencio, la tranquilidad y 
el apreciado material bibliografico invitaban a ello, lejos de los azarosos 
quehaceres, ~a veces, agobiantes-— de la Facultad. 

A la vuelta de vacaciones del verano del 85 contacté de nuevo con 
el profesor Bosch --~ya bastante restablecido de su primera interven- 
cié6n~—~ para darle cumplida cuenta sobre lo realizado sobre el texto 
durante los dos ûltimos meses. Los resultados no pudieron ser mûs 
desalentadores para ambos: los desperfectos de los fragmentos manuscri- 
tos ~~toda vez que êstos no suponian mûs que la mitad del material 
presagiaban una ediciéon llena de lagunas, muchisimas inseguridades y, 
para colmo, incompleta. Pero muy lejos de encontrarme un hombre que, 
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Con todo, tras unos meses de intenso trabajo conjunto y sélo con 
la copia de los fragmentos de Tûnez, optamos por adelantar los primeros 
resultados en el XII Congreso de la Union Europêenne d’Arabisants et 
d’Islamisants que, a la sazén, aquel afio de 1984 habria de celebrarse en 
Malaga durante el mes de septiembre. Con el mismo telon de fondo, 
dividimos la tarea: uno abordaria la figura y la obra de al-Rušaãfî y el 
otro —tal era la mia— escogeria un fragmento, como botéon de muestra, 
para analizarlo con mayor detalle. Todo ello qued reflejado en las dos 
ponencias respectivas: «Una nueva fuente para la Historia de al-Andalus: 
el Iqtibûas al-anwûr de Abü Muhammad al-Rušaãfî» y «Almeria islamica: 
puerta de Oriente, objetivo militar, Nuevos datos para su estudio en el 
Iqtibûs al-anwûr de Abü Muhammad al-Rùaãfî», publicadas posterior 
mente en el volumen de Actas correspondientes, 

El aio 1985 fue muy alentador para nuestros proyectos. Hasta la 
primavera de aquel aio —y ya habian transcurrido casi dos desde que 
se iniciaran las primeras gestiones— no comenzaron a dar fruto nuestras 
solicitudes. En el mismo mes de febrero de 1985, con una diferencia de 
veinte dias, se recibieron dos f{ragmentos del Iqtibis procedentes de la 
Biblioteca de la Qarawiyyîn; uno de ellos era el esperado; el segundo, 
una sorpresa. El profesor Bencherifa, en el transcurso de sus gestiones, 
habia hallado otro fragmento del Iqtibãs y, sabedor de nuestros intere- 
ses, nos lo enviÖ sin mediar solicitud alguna. Se trata de partes fragmen- 
tarias de los tomos 1 y 5 de la obra de al-Rušafî, pero jen qué 
condiciones!: unas fotocopias de dificil lectura, que, a pesar de su 
deficiente reproduccién técnica, reflejaban claramente el mal estado en 
que se hallaban los manuscritos, en un 50 por 100 ilegibles. En tales 
ocasiones no cabe otra salida que la de llegar hasta el final. No obstante, 
dadas las limitadas condiciones de los mismos, se opté por solicitat 
copia microfilmada que de ellos habia en la Biblioteca General de Rabat, 

Como si de una desenfrenada y desmedida carrera tras el manuscrito 
raro o inédito se tratara se le hizo una rapida lectura para presentar su 
contenido en un Coloquio sobre la Civilizacién andalusî, celebrado en la 
Universidad de El Cairo en marzo de 1985, con mayoritaria participa- 
cin de profesores egipcios y espafioles. En él habia puesto un especial 
interês el profesor Bosch, pese a su deteriorada salud —a dos meses 
escasos de su primera intervencién quirûrgica—~, como una prueba mûs 
de su gran tenacidad. Habia un objetivo fundamental: el [jtişar Igtibas 
al-anwûr de Ibn al-Jarrãt, el cual habia multiplicado su valor a la vista 
de las condiciones en las que se hallaba el resto del material manuscrito, 
Mediaban ya casi dos afios desde que se solicitara copia del mismo, 
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voluntad obligaron a aplazar tanto al profesor Bosch como a mi el 
estudio sistematico del Iqtibãs. Aunque ambos ya disponiamos de una 
copia del tomo tercero =--los tınicos fragmentos en nuestro poder— y 
sobre los que ibamos espigando las noticias relativas a al-Andalus, e 
incluso se habia redactado un proyecto de estudio global de la obra, 
pero gradual en su ejecuciéon: al-Andalus, norte de Africa y Oriente, 
separando nisbas de lugares y paises y nisbas relativas a clanes y tribus, 
lo cierto es que hasta octubre del ao 1983, una vez incorporado yo 
definitivamente al Departamento de Historia del Islam de Granada, este 
proyecto conjunto no empezé a tomar cuerpo y visos de continuidad. 
A partir de entonces, el inicial compromiso adquirié una dinamica 
diferente: bûsqueda del material biografico, peticion y büsqueda de 
fondos manuscritos, periédicas sesiones de trabajo para la revisién del 
texto, etc. Se trataba, ante todo, ce mover viejas y nuevas relaciones. 
Estimo de estricta justicia no silenciar que la personalidad y el prestigio 
del profesor Bosch fueron decisivas en las gestiones realizadas —algunas 
muy complejas para la obtenciûon de los manuscritos que aûn queda- 
ban por solicitar,. Su interés, iniciativa y valiosas relaciones aceleraron 
el ya dilatado proceso de obtencion del material manuserito, 

En base a vagas referencias de colegas ûrabes, pero, sobre todo, a 
las oportunas citas que el profesor Muhammad Bencherifa ofrecia en el 
„primer volumen, parte primera, de la ediciûn de al-Dayl wa-l-takmila de 
Ibn ‘Abd al-Malik (ed. Dar al-Tuqafu, Beyrut, s.a., pûg. 274, nota 1), a 
propûsito de una cita que éste hace de al-Rušãfî, sabiamos del paradero 
de algunos fragmentos de la obra, asi como del Jjtişar de Ibn al-Jarraãt; 
la primera, en la Qarawiyyîn de Fez, y que sorprendentemente no 
viene en el reciente catûlogo de M. al-Fãsl, Fihris majtitat Jizûnat al- 
Qarawiyyîn, Casablanca, 1979, y la segunda, en la Maktabat al-Azhar de 
El Cairo, oportunamente referenciado desde 1957 por Lutfî ‘Abd al- 
Badî’, Fihris al-maj{itît al-muşawwara, Il, Tarîj. El Cairo, 1957, nû- 
mero 786, pûgs, 133-134. 

En la primavera de 1984, con motivo de un primer encuentro de 
profesores e investigadores espafioles y marroquies celebrado en Rabat 
y Fez, el profesor Bosch consiguié, con la inestimable ayuda de M. 
Bencherifa, que le abrieran las puertas a los riquisimos fondos de la 
Qarawiyyîn y que le permitiesen consultar directamente otro de los 
fragmentos del Iqtibüs no catalogado, pero de cuya existencia conocia 
el profesor marroqui, De aquel encuentro nacié el compromiso de que, 
en breve, recibiriamos una copia de dichos fragmentos,. Esta copia, como 
mas adelante comentarê, no habria de llegar sino once meses mûs tarde. 
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al-SŠabbat, tomadas del Ijtişar Iqtibãs al-anwûar de Ibn al-Jarrãt, E) 
sobre todo, por un texto que sobre Cérdoba aparecia en los A mûl 
al-A'lãm de Ibn al-Jatîb, texto que el poligrafo granadino dice haber 
tomado de al-Rušatî, y que por aquellas fechas era objeto de estudio, 
en colaboracién con el profesor W. Hoenerbach, mas tarde publicado 
con el titulo «Las taifas de la Andalucia Islûmica en la obra histérica 
de Ibn al-Jatîb: los Banü $ahwar de Cérdoba», en Andalucia Islûmica, I 
(1980), pags. 65-102, y en especial las pags. 85-87, notas 15 y 16, como 
parte de un proyecto de traduccion y estudio sobre la obra histérica 
jatIbiana. ٠ 

Aquel aio de 1979, por muy diversos motivos, fue muy prolijo en 
reuniones en el entonces Departamento de Historia del Islam. Se estaban 
preparando los originales del primer nimero de la revista Andalucia 
Islûmica, para la que su director, el profesor Bosch Vila, recabé mi 
colaboraciéon. En una de aquellas visitas que desde Almeria hube de 
realizar, me hablé de al-Rušaãfî y de una futura colaboracién para 
estudiar su obra en profundidad. Acepté sin reservas su ofrecimiento. 
Recuerdo también que pocos dias antes de celebrarse el IV Congreso 
Hispano- Tunecino —~aquel afio tuvo lugar en Palma de Mallorca durante 
los meses de octubre y noviembre y en el que yo tenia intencién de 
participar—, el profesor Bosch me comunicé que tenia en su poder un 
primer fragmento microfilmado de la obra manuscrita de al-Rušiifî, 
que més tarde identificarifamos como parte del tomo tercero, procedente 
de la Dûr al-Kutub al-Wataniyya de Tûnez y registrado con el nûmero 
1.665. Tras una primera ojeada de conjunto, habia advertido valiosos 
datos historicos sobre Almeria. Sabedor de mis proyectos y preferencias 
investigadoras y con su habitual estilo y generosidad, me ofrecié el teXtO 
de al-Rušafî para que, si lo estimaba oportuno, aprovechara los datos 
que sobre Almeria contenia la obra para ofrecerlos como primicia en la 
inminente reunién cientifica. Visto el texto preferi posponer su estudio 
sin precipitaciones, dada su novedosa informacién, Esta circunstancia 
marcê el inicio de mi ineludible comprormiso con al-Rušafî. Pero justo 
es que quede constancia aqui también de mi agradecimiento a don Luis 
Molina, Colaborador Cientifico del C.S.I.C., entonces adscrito al Insti 
tuto Miguel Asin (Madrid), hoy Director de la Escuela de Estudios 
Arabes de Granada, quien a pesar de estar en otro tiempo interesado 
en el mismo tema, me ofrecié también el texto manuscrito relativo a 
Almeria, incluso una primera lectura del mismo, sabedor también de mi 
interés por esta area andaluza, 

Pero la conjuncién de motivos y circunstancias ajenos a nuestra 
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Para poder ofrecer, finalmente, la edicién de estos fragmentos del 
Iqtibîs al-anwûr de Abü Muhammad al-Rušaãfî, junto a los del M ujtaşar 
que realizara sobre la misma obra el sevillano Ibn al-Jarrãt al-I§bîlî, ha 
habido que recorrer un largo y azaroso camino, desde las iniciales 
gestiones para obtener el material manuscrtito hasta el establecimiento 
definitivo del texto. Evidentemente, cada obra, casi siempre, leva impli- 
cita una pequefa o gran historia —segûn se quiera— relativa a su 
gênesis, crecimiento y posibles incidencias que nunca faltan, Este trabajo 
también tiene la suya, aunque muy lejos, sin duda, de ser tan apasionan- 
te como otras que, por muy conocidas, omito anotar aqui. Por tanto, 
me veo obligado también, por cuanto una de las personas que aqui 
aparece como co-editor ya no se encuentra entre nosotros, a mencionar 
las circunstancias y personas que en mayor o menor grado presidieron 
el desarrollo de este trabajo. 

La primera persona, que yo sepa, que reparé vivamente en el valor 
documental de la obra de al-Rušãtî e Ibn al-JarrÃãt, aparte las puntuales 
referencias sobre estos autores en diversos estudios y ediciones anterio- 
res, fue el desaparecido Jacinto Bosch Vilû, catedratico y director 
durante muchos aos del Departamento de Historia del Islam de la 
Universidad de Granada, quien a finales de febrero de 1979 pronuncio 
una conferencia en el Instituto Egipcio de Estudios Islamicos de Madrid 
titulada A propûésito de la transmisién de un texto de Abî Muhammad 
al-Rušûi{î y de una deseripcién en prosa rimada de Cordoba, inéedita hasta 
la fecha, y en la que, sin conocer todavia la obra manuscrita del autor, 
llamé la atencién sobre el contenido geografico e histérico que debia 
contener el Iqtibûs al-anwğr, El profesor Bosch intuyé tales conclusiones 
por las frecuentes citas que aparecian en el Kitab Şilat al-Simt de Ibn 
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